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Jbree Kaiferlichen Hoheit
Dett
Groffurffin Maria

von Rufland,

durd)y Sanftmuth und Seelenadel

mit
OQctavien

vetfdwifertt,

widmet ehrfurdhtsvoll
bief Gemdhlde der edelfren Romerin,

ber Berfafyer.
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Borberidyt,

@en Stoff 31 diefem Tranerfpicl hat
vorgiglich Plutarch in dem Leben des
Antoning geliefere. Nuferdem find Dio
Lib. XLVIII. ad ann. 714. und Lib.
XLIX. fub fin, Cicero in ber smoeiten
Philippifchen Rede, Plinius Lib, XIV.
fub fin. Bayle Dictionnaire critique;
einige: andere dltere und neuere Schrift-
fteller  benugt torden,

" Der Verfaffer  hat wenig von feines

Erfindung hingugethan,
Daf Detavia wivflich eine ber edelften
Frauen ihrev Jeit und aller - Beiten war;
baft
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dag fie wiclich einft 3u Tavent, anf Ddie
nehmliche TWeife und hin und wicder fogar
mit den nemlichen Worten, toie hier ge-
fchicht, den Frieden jtoifchen Gemabl und
Bruder vermittelte; daf fie, von Antoniug
perftofen, Odod) immer, alg Mutter und
Gattin, ibren Pfichten tren blieh, und
Licber fic) felbf aufopfern, alg ben Bor-
wand jum Biirgerfrieg leihen wollte; Ales
pas erzdblt die Gefdhichte. .« Rue bder
eitpunct jener Katafirophe iff von dem
Dichter in die Tehten Tage ded Antoniug
perlegt soorden, um die Einbeit md)t ;u
perlesen. - :

Der Charafter  diefed  Srinmoir  ift

eine Klippe fiir  die darfielende Kunft.

Der Berfaffer ift gufricden, wenn er we-

nigftens nicht fcheiterte.
Plutardy f{childert ihn ald einen [ezc()ts
finnigen Wolufling, Odev dberall nur s
gellofen

RN YA
igellofent Leidenfchaften ~fdhnee, und fich
pon ben  Giinfilingen und  BDublevinnen
géngeln lieh.  Dabey fep e bon Natur
etivag cinfaltio gemwefen, und Scharf-
finn fabe ihm gemangelt. ‘Hingegen erfecheirt
e auch fiberall a8 cin  grofer Feldherr;
perfénlich ‘tapfer; cben 67 mdfig, wenn
die Umftande ¢8 etbéifti)f’et‘t‘, W18 fdhoelge-
rifh, wo et e8 feyn durfte; freigebig bis

Cqur Bevfehrdendung;  cben’ o Jiel - Aber

fiyecitend im Belobnen, als im Beferafen;
¢in ciprobfer /Sreund feince Freundés edél,
gefiablooll; fein Unrecht, ' fo bald er e8
cinfaly, gern beferend, und den Beleidig-
ten' um Berieibung  bitteud; geneigt e
Satyre, Gotter nud Menfchen: perfyoftond;
abet audhy chen fo willig' Spott dber fich
felbfE ertragend. — Warlich! hitte fein
bofer Démon ihm nidyt Cleopatren juge-
fibre, nie modrde s Gafarn fo lcidyi ge-

foor-
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worben  fepu, einen  foldhen Mann  in
Defiegen.

Freilid) ift dag Gemdblde, weldhes Gi:
cero in feiner stoepten Philippica vou ihm
entiirft, Abfdhen erregend. . Nach ihm
tar YUntoniug der  verworfenfie  Menfdy,
den je die Sonne befchien. @ fiberhduft
ibn mit den entehrendfien Befchimpfun-
gei; be{d)n,zlbigt;.ibn.ber fihwargefien La-
feers  wergleicht ibn mit der alles ver-
Pfd)lingenbm;,@ba_robbis, und will, er fey,
Wie Delena von . Trojws. Fall, bdie s
fache des Kriegg, der. Peft und bdes -
fergang8 . ber | Republif. | (Ciceronis
Opera ex, recenl. Ernefti. Vol. II Pars
IL pag. 1467. et 1491.)

Man darf aber dodh nicht pergefien,
wie vicle Urfachen Gicero Hatte, Antoniug
su baffen. . @ ghiht vor Unmwillen, er
(chaume vor MWuth; Plutarch hingegen ift

ein
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eim falter unverdachtiger Ersahler:  Der
Didhter glanbte daher aug Alem diefem:
folgended Refultat giehen gu diirfens

Antoniug wurde vortrefflidhy organifict:
gebobrens in der. Erziehung aber duferf
pernadyidfiget ;- durch luderlichen Umgang:
fdhon al8 Jingling um das. feinere moras
lifche Gefiht betrogen; durch Reichthum
und Macht, und folglich durdy die Seich- -
tigheit, feine Leidenfchaften su befriedigen,.
vollends: hingeriffervs: dennodh) twar dasd Ju-
fammentrefferall diefer ungiinfiigenmfidn:
be nicht vermogend, feine urfpringlichen.
herehchen: Anlagen gang 4u vernidyten,
ober audy nur ju unteedeicken; mitten,
aug dem Wufe von Unfraut fchoff hier.
wnd ba cine edle Bliiehe hervor, uud oft
Brachte ¢in ecingiges RWort gur vechten Jeit
pent Wevierten ur Befinuung..

So



Go bdadyte ibn der Dichter, mehr ded
Mitleids als des DHaffed wiiedig; fo bat
ev geftrebt ihn darguftellen.

Dody Cleopatra! — wag ol er von
ihren Chdvafree denfon odet’ fageit? —
Lange fehieir e8 'Hhm unmdglich die vielen

felefamen SWiberfuriiche gu vereinigen, die

a8 ihren Thateh hervorgehin. . Lange Hat et
variiber nachgedacht, uud cndlicy den Grund
detfelben mute i dem fnnlichffer Egoismus,
ud davans entfpringender fonfequenter
Bosheit 3it finden geglaubt.  Er toill verfus
dhen feine Conjecturen anfdhaulich st machen.
Shre erfic Werbindung mit Antoning
ersengte die Furcht., Sie 'wurde gebivtes
tifch vorgeladen, wm von der dem Caffiusd
geleiffcten - Hilfe Rechenfchafe gut  geben.
Nbre cingige Nettung lag int ihren Reisen,
fic bediente fich derfelben; und bder firenge

RNichter ward ibe Anbeter.
€8

et

V@8 fhien allerdings dev IRihe werth,
eine folche Croberung fefe gu Halten, denn
Antoning  frand auf dem Gipfel feiner
Macht; obne ibn fiegte ibr Chron.  Da-
ju gefelice fidy nody ein gleicher Hang 31
Wolluft ' und  Schtelgerey. +  Furdyt,
Herefchfucht, und Liderlichleit waz

" vént daber die cingigen Faben, twodurch jene

fymusige Seele “fidh. ‘an “den ﬁge[ben g¢=
bunbeén fiiplte.

Natirlich - mugte fie, o balb jene
BVortheile fhwandenr,  obder auch nur ju
fhminden drohetert, jeden Augenblick be-
reit feyn, den Gelichten aufjuopfern.

S0 geigte fie  fich denn fehon. in bev
Sdhlacht ey Uctirim; fo in den angefpon:
tenen veredtherifchen Unterhandlungen mit
Gdfar; fo endlich in der tenflifhen €r-
dichtung ihres Toded, um den Untonius ‘
sum Selbftmord ju verleiten.
; : Nach
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Nach foldyew : fehandlichen Thatfadhen
wird man Hoffentlich das Wenige, ‘was

der Didhter bier bingugefiigt bat,  ihrem

Charafter volitofmmen angemsifen  fiden:
Plutardy fehilbees lebhaft genug ihre ifer-
fudytauf Dctavien; er fagt, fie habe, um
fiber -diefe fllrchterliche , Nebenbubhlervin fu
fiegen, fogar Speif” und Sranf verfhmdbt,
eifen: fillen Kummer, ¢in difires Schivei-
gen erfinfielt, imnter Thrdnen in den AUn-
ger gehabe, die fie fchunell getrocknet und
gleichfam verbergen fvollen, furs, die feins
fien Dublerfiinfe angewandt, die man heuf
ju Tage nur in den Liaifons dange=
reules gu finben glauben modye..  Jn
Uthen ergtoang fie neidifch durdy Gefdhente
dicjenigen Beweife der Ehrfurcht, die man

einft Octavien bdott aus reiuer Licbe ges

3ollt batte.

Nimut

~ RNimmet man 410 alle dem nodh die Leichs
tigteic, mit der fie die empdrendfien LVeve
brechen beging; ba fie gum Deifpicl die Fa-
milic deg betrogenen  Seleucus fir, cing
Q?err&t'!)erci hinrichten laffen. wwollte, b{e

fie felbfE befoblen Batte; gedentt man. fere

wer ibrer. Kunft in der Giftmifcherei, bda
fie, . sum Crempel, . den  Gefchichefchreiber
Delliug, um cines blofon, bonmots. willen
vergiften, woollte; fo eefheint ihr Anfchlag
auf das Leben Octaviens volfommen ge-
rechtfertigt.

A8 der Schwdrse ihrer Seele toider:
forechend, fdnute man vielleicht ihren Hel-
penmiithigen Tod anfibren, und bie heifs
fen Thrdanen, bdie fie 6ber Untoniusg Leich-
nam vergof.  Uber diefe Thrdnen und je-
ner Tod twaren nur eine nothivendige Fol-
ge vort Gafars Unerbittlichfeit und unbe-
fiegbarer Kalte gegen ihre Neise.  Energie

fann
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fann nran- iby berdicf ' nidje abfprechen;

fie befaff Beven' meit niche " alg Antonius.

(Beweid deffen Sas ngebeuve Projekt, ihre
Klotee 'iber die Candenge gu ichn.) Ias

QBunbder alfo, 54 it nur die Wahl —
nicht givifchen Sdyande (denn die Haeee

fit allenfalis ceeéagen), fondern jwifden

Erniedriguwg und Tod {ibrig Blteb,

baﬁ fie den ‘Fefgten ‘wahlte?

' Die Uebrigen, toelche Bier  anfereten,
find nur RNebenperfonen. Erog, fo thea
tralifd) er Bier evfdeint, bat wirklich ge-
lebt, und fo gehandelt.  Gern warf der
Didhter eine DBlume auf dag @)rab bwfes
@ffaben. S
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Perfonen

Cdafar Octavianug, Trinmvie.

Octavia, feine Shwefier und Gattin des

Yntoniung, Triumvir,

Cleopatra, Konigin von Aegypten,

Charmion, ibre WVertraute.

BVentidiug, Nomifder Feldierr,

Grog, ein alter Sclave des Antonius,

Glancug, Arst der Cleopatra,

Geminiusg,

€Ein Augur.

Die Wittwe ded Selencusg,

Mavcellus wmd Antonia, der Octavia
Kinder.

Gin Centurio,

Momifdhe und Aegyptifde Soldbaten.

Det Shauplap ift theild in dem NRomifden
Lager, vor Ulerandrien, theils in Ylerans
drien felbft.

Die Handlung beginnt Fury vor Tages An:
Deady, und wabhee big gum Ybend,

Coftum fiir bié Schaufpieler.

Sdfar, Ventidius, und der Centurio
evidheinen gebarnifht, mit dem SHelm auf dem
SHaupte.  Cafar fann 948 Paludamentum
oder ben langen Purpur = Mantel nody ber dem
Harnifdy tragen.

Antoniusg trigt im -gwepten und dritten
Afte die gewdhnlide Tunica, welde bi3 unter
die Kniee reidit, von Deliebiger Farbe; dardber
Die Toga picta pbet palmata, mit Purpur
verbrdmt und mit Gold geftict; an den Fifen
Den Hody hinauf gehenden und ftarf befdndbelten
Calceus, obert Halbitiefel der patvicifden Se-
natoren.  §m funften UL erfdeint audy er ge:
barnifdt.

Gfaucus und Geminiug erfdeinen in
der Toga pura, dem einfaden unverbremten
Dbetileide,

Die
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Die Kinder tragen beyde die Toga prae-
vexta, mit einem Purpurfounie.

Gros nur eine grale Tunica.

Octavia tragt die Tunica patagiata,
ein  Unterfleid mit fpigen Crmeln, da8 vom
Salfe big gu den Filfen mit Gold vder ESilber
geftit ift, unten mir Grangen befept. Die
Garbe gang weif, oder weif mit Purpurfieifen.
Dariber die Palla, ein Gewand, weldes bis
auf die Fufe herad drappirt, wund uber der Bruft
sufommengeheftet ifi; von Leliebiger Garbe, aber
reid) befticft. Shr SKopfpus, feds Bopfe wmm
eine Foftbare Nadel. gewunden, und auf det
Sdyeitel befeftigt. :

Gleopatra trigt Die Stola der Gdttin
Sfig, wie fie auf Mingen abgebilder wwird.
@in foftbared Diadem tm Haar.

Sharmion ungefabr mwie Octavia, dod)
mehr griedifd und weit einfader gefleidet.

Grfier

P -

€ ftee AL

(Das Romifde Lager vor Alexandrien, JFm Bore
grunde feitivdrtd Auguftd 3elt, um daffelbe die
Fabuen.  Dem Belte zur Redyten da8 Augurinm,
sur Linfen der RNicdhterfiuhl ved Ferdheryn, beftes
pend in einem Thron von NRafen, Fm Hinteys
grunde die See und ein Theil der Fiptte, Fn
ser Entfernung die Miauevn vou Alexandvien,)

i

. €rfte Scene,

Die Wadhen vor dem Selte des Feldheren,

(Cine derjelben Pat fidy aufﬂ‘iim Byich gelehnt
und {dhlumniert, die antre gept anf und nieder.)

Der Crfte.

@a! fchlummerft du? /
% Der
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Dey Andere, (fich cvmunternd,d !
Beynahe.
Der Crfie.
i Sdhame didh!
Des Feldherrn Wadje,
Der Andere. !
Wars ein Wunder ? Geftern
Dev heife Tag.
Der Erfte.
N war ja and) dabey.
Dev Andere. i i
@oldy cine Flucht! — verdammt! dert Sehitmnf
verge B
S nimmer.
Der Crfte
Halt! wer wage von @d)imp'f\ 31 veden?

Wi {tehen Rdmer geger Romer , drum
Bringt Siegen-Ehre, Fliehen feine Schande.
Der Andeve.

Sa Nomer gegen Ndmer! das verdviefit!
Wenn ¢ nodh Paveher wiven oder Dentfehe!
Mitblivger morden wiv.

Der

- 19 iy

Dey Erfes”
Bervorbnes Blut
Muf flicfen, wir® e8 auch aug eignen Adern.
Dev Andeve.
S0 — twenn Anconius die Trene bricht,
Die er der Gactini fhvur, was fimmert's ung?
S!Bif[ unfer Feloherr feine Schrwefter vadyen,
SBavum joll Biirgerblut die Rache fiihlen?
Der Suftes
OMeinft du nuv datum fiibve afar Kriegs
SWeil feine Schwefter, jene Hodygefinnte!
Von demy Semahl {chuldlos verftofien twutde?
Der Anderve,
So mepn’ idh.
Der Cufe
Unter ung, miv fcheint es Vormand,
Jhm i, dev Schwager niche, dev Held , im
MWege,
Der als Triumviv feine Hevefehaft theilt,
Mit Lepidus macht er den Anfang, dev
S nun befiegt, jebt tvift die Reihe diefen,

I

Dann fieht Octavian allein am Ruder, —

D 3 Der



Der Andete,
Loicht war der Kamypf mit cinem Lepidus;
Doch Bier ein. Mann, dem jungen Cafav gleich
Ann Heldentuhm; geliebe von, feinen Truppen,
Weil e, ein Vatcr unter ihuen wandelt,
Gefalr wie Beute vedlich theilt —
Der Erfie.
SBet hat
Su feinem Lobe didy gedungen?
‘Der Anbdere.
| ' Sein
Berdienft. ey tann. den Feind evwiivgen, aber
Wevachten niche.© :
Der Erfe
€3 ift votley mit ihm..
Die Bundsgenoffen fallen von ihm ab.
 Dev: Andere, 0
DVevvather ! '
J et Erfte.

Neuling! wie ¢$ in dev Welt
3u gehen pflegt! Die Raupen Friechen fore
Bom diiveen Daume, den dev - Blis gefpaltet.

i Der

Dev Andere.
RNody teaf Fein Vs Fortunens alten Sinfling.
) Dev Erfee.
Die Wolke fehtvrelbt fchon dber feiner. Scheitel.
€3 droben fdhlimme Jeichen! Sein Pifaurum,
Dic fchdne Kolonie,' die ev gefiiftet,
Berfdlungen ward fie jingft durd) einen Erdftof.
Sein Mavmorbild 3u Alba hat gefdhivint; —
Das Schiff, nach ihm Antonia genannt,
Herbergte lang ein vuhig Schwalbenpaar,
Da famen pIdslidy fremde Schwalben, die
Das Neft jerfidvten famme den Jungen, —
Der Andeve (vedenklich.)
L Sdlimm!
Der Erfie.
1 man evidhlt noch mebhr devgleichen.
Der Anderve.

e,
Wenn's freplich fo fleht — wenn die Gdtter
slirnen —
g Der Erite

Gieh Acht, der heut'ge Tag entfeheidet viel.
: Der



o 22 st

Der Anderes
&3 wdve miv bod) warlidh leid um ihn,
Den (tateliden, hodhhers'gen Mann! idh Yabe
Nody unter ihim gedieut th Syrien,
Alg er, tuy Obrifter, mit einer Haud
Boll Menfchen den Aviffobul erfchlagents
Das fefte Shlof evfilivme, dev Elibue Ningling!
Se fely ihn nodh,  der Erfie auf dev Mauet.

Der Erfte. |
Gtill, s wird Tag. I feh den Xusur

Forvmen,

Der Andeve.
Der Fat gewif die Doten unfers Schictfals,
Die Raben Erachsen hbven,

Der Ceft
Siille jept!

3wente

Smwente Scene

/ e ettt - Fuourim - itk dey Awgur Hevoot,
im Vurpurgevand einen Krang oen | Debrzmdigen
fun ta8 verfihleperee Haupt.

(Q;: nabt fidy lengjam und feperlidy bc_m Borgrunde.)

.@a{hg Baben das Soevn die heiligen Didbhncr
: vevfthhungen s
Sas dem Sibnabel entficl, dag picten  fic
fhrell won der Erde.
©o verlefhet, ihr Gdstert auch jent miv ghie:
. liche Seichen,
 eenn im Sluge dev Bigel iy Menfhenfehice:
fal evfpdbe.
(Gr befhreibt mit foincm Lithus’ cinen Kyeid ges
gen dem Himmel, und bleibt vanm iy {Hwsis
gender Sa?ttad)tunﬁ fiepents)

Deitte

P N S T



Dreitte Scene.

Octavia mit ibren Kintern. Marcellus
canp Antonta titt auf.  Eine Sclavin fibre
vie Kinovey,

Octavta,
9Bt find am Ricle.” Von der Tiber Steand
Dig n den Ufern,-die dev TNl befeudhtet,
Hat uns ein freundliches Geftivn gelendytet ! —
Jbu taumelt Kinder? — tdujdht eud) nod) das
‘ ‘ Sdymanten
Des faum verlafnen Sdifs? — So fandet
einft
Der Menfdy an jenan unbefanntem Ufer,
Das ihm den lesten Hafen wivthbar bSfnet,
Unbd taumelnd von des Lebens langer Neife,
DBetvitt fein Fufi dag fille Reidy der Schatten.—
Gebt Kinder, feht eud) dovt auf jenen Rafen,
€3 ift der Richterftuhl des Feldhervn, den

Das Bild der Unfchuld nicht entweiben witd. -

(Die Kinver. befieigen den Rafenfip wnd Ilagern
fic) dafelbfts) ‘
Dctaz

——— =
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Octavia Qun fidy fhauend) ;
Dot Morgen:graut, Auf fEillers Meeve fehwimmt
€in jweptes Meer von didhten Nebelwogen;
Mit pavtem Duft find um. mich hev-die Lluwmen
Weify angehaudht; und wie ein leidytes Traums
bild
Sl ich die Mauern Alexandriens
Aus fiiller Dimmerung ervorgehn.— Gtter!
Audcy ich {tehy hier am Morgen meines Lebens
Auch miv veehillt ein Leben meine Jufunfe;
Nuch meine Bhithe traf ein froft’ger Haud);
9 lafit miv cine frohe Hoffnung dimmern!
€in holder Traum umgauctle meinen Bruder,
Dafi beym Crwadhen, wenn ihm unverhofft
Die Sehwefter bittend vor die Augen trite,
€r Frieden lachle! —
L Bat der Augur! —~ OF
Dafl er die Hand gur guten That mir bite!
Der Augur Gegeifiert.)
Reil div, Cafar Octavius! fieh es fdhwebet ein
Adler
Majefedtifcy jur Linfen und dev Geyer entflicher.
Detas
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Detavia
S davf es wagen. —  Augue, fey gegrifts
Augur. : /
Zaufcht mich die Dammerung? —  Octavia !
Octavia.
Seh Ging. i
(A ngur,
Dy Hiev?
Detavia.
Jey hiers
Augur.

Hicr im Setdf der Waffen?
Detavia,
Niche mein Obr,
Mein Hory bedarf der Sehomumg. Kein Getdfe
Sdprectt vomr Bevuf das trene Weib Juviet.
Augur,
WWeldy cin Dernf?
Detavia.
Der Frauen E6{Elichfter!
#%0 Haf und Rache fich in Finfeernif
Begegs

Das jacte Weib.

— -2_7 ——

Begegnen, leudhtet fanft ibr Stetn dagwifhen
tind cines Teibes unbewvehuree Dufen -
Kann cine Duuft, in Stahl gepangert, febisen.
s i e Augur,
Berfieh® iy dich?
, Qctavia.
o v SRely miv, wenn midy dev Priefter,
Der mit dem Ochlgweig, nidt verficht, was
darf
Nch vou dem Kvieger Hoffen
Augur.
9Bie? du fammft —
Detavia.
nd fragen fannfi du nod), warum ich fomme?
Des Bilrgerfrieges blur'ge Fackel flamme
Augur.
U deinetwillen ward fic angestindets
Detaviae
o flicft the Thranen, daf fie fdhnell verldfche!
Augur,
Der Grofmuth unwerth i Antonius,

Detas
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CDethvia,. 4
Dev Bitegerpflichtens el it Romy 1

dal gLk L Avigur:
Bk Dir und

Dem BVatevlande flicfe trenlos Blut.
Dictavia,

Ha Puiefter! du verraehit dein Handwerf. Dod
Riche DOpfevehicve — Menfdyen follen bititern.
Augnr,

Nie wird der Janus » Tempel fich verfehlieferr, -
©o fange gleidyer Anforuch, gleiche Redite,
Swep Helden wafnen, Einer muff vom
Diase,
Detavias
Wer Svofies neben fich nicht dulden fann,
St felbev Elein; Fein it mein Druder nicht.
' Augur, : '
€3 tragt die Erde wenig grofie Manner,
Und wehe! wenn fie fidh ju nabe fichn.
Dctavia,
Sft dennt der Rubhm o avm an Lorbeerfringen 7—
Iwey Helden, Hand in Hand! nur eine Bahn!
' Ein

— 20 =

@in Jicl!— o, Menfchengliict und @bttevfrende !
Drum fich miv bey, Mann, den der Dehlsweig
‘ JechmiicEe !
Crringe div das felige. Bewufitfeyns
.5y habe nicht Glog Opfervich gefchladect,
56 bab auch  geenlich MenfchenglicE befbrs
’ devg L
Augut,
Seh? was fann id)?
Detavia.
(Biel, febr viel! wwolfe nue!
Sprich nur von Unglick {chwangern Jeiten
Nuf einen: Twvaum ju Hiilfe; thue Wunder.)
Augur,
Iy Wunder?
Detavia,
- Und warum nidhe? jweifel(t du? —
Muf iy, um dein Bevtvauen gu bGeleben,
Aug alter Jeit ein. glangend DBeifpiel leihen! —
Als der geveitite, liftige Tavqnin
Den Augur boshaft fragte: ,,Kann gefdhehen
»Bas idy jort denfe 2~ Jener feinen Gbttern
! Boy:

P T T IRLA iy |
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Bertvanend foracd: ,,Ja, Hor, o3 fanw ger

feyen 1 ik

Da veicdht Tavquin ihm cinen Kicfelftein,

Begehrend daf er mit dem Opfevmeffer,

Shn theile ; und der Glaubige ergriff

Das Meffer nud erfchnice den  haveen Kiefel,

A3 i ed eine veife Frudyt, —

o gebe Dantbarfeit dit Muth und Willen.

Foer twar ed, der das Jtedht, dev cignen FWabhl

Dief {hdne NRecht, von Cafar cuch entriffen,

Den Prieftern wicder . gab?
Augur, s

' Untoniud.
Detavia,

Antoniug ! — und dennody wanft dev Priefter 2

Shu, euernt Freund, bewdbhre gefundnen Freund,

Shn wolle ihe finfenlaffen? Wollt die Wafjen,

Die gegen thr nur Haf und Ehrgeis fdhmicden,

Noch chavfen durd) die pricferliche Weihe?

Seht ihe dentw nidye, daf fich die fromme Taube

Auf ihrem Dadye vudig fonnen darf,

So lange fich zwep Folfen in den Liften.

Befams

ohl fhrwerlich.

Befampfen? — Wie? TWeil eudh mein Brus
der fdhont,

€udy jest nody fdhont, meyne ihr, ev werd b

immet?
Antoniug Gefiegt, wer fhiise denn Cudy?
Augur,
€3 liegt ein tiefer Sinn in deiner Nede,
Der mid) perwivet,  So hab idys nie ber
tradytet.
Detavia,
Gut ift mein Bruder, febe gut! doch twer mag
€3 leuguen, daf ev nady der Hevefehaft frebe?
Daf er in Rom. allein nur gelten mdgte?
Daju fein Haf — wird Ev das Redht wobl
ehren!
Dag vom varhafren Nebenbubler famme?
Augurv.

Detavia,

Deum gebieter eudy die Klugheit,
Den Siegeslauf ju hemmen, daf Ein Schwerdt
Dag andre drohend in dev Scheide Balte.
' Gy
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So Dhabt ihr Nube.  Beide Kampfer werden
Um euve Sunft weeteifernd bublen, und
Die Flamme, die ihr weder ndhre nody I6{che,
Wivd Cuch, wie Rom, fatt ju verjehren,
wdrmen.
Augur,

Mt Hoher Einficht haben dich die Gdtter
Degabt. Jh gehe — priife — und befhliefe,

(S geht,)

Rierte Scene.

Octavia allein.

Hier hat die Klugheit mibhfam Miberivunden,

Dot [dhaffe Liecbe miv den leidytern Sieg.
Und twenn die ernfle, nacende BVevnunfe
Den Druder fchreckt, o werfe fdhuell um fie
Die HevylidEeit ein froundliches Sewand !—
Wer fomme? — du gitterf? — Muth! —
Cr ifrs!
(b entgegen eitent) SNein Bruder!

Shnfte

Ginfete Scene

Cafar und Octavia.

Cifay tritt aus dem Jelte.
Was feb ich! Schwefter!
Detavia,
Sa id) bin willfommen!
Dein Auge fivablet freundlich miv entgegen.
Cafar. i
Willformmen! o gewiff von ganjern Hergen!
Nur des Erftaunens bin idy nody nidyt Meifter.
Sy wahnte dich ju Rom, im Scdhaufpielhaufe,
Beflatichend eines Publing Sentengen,
Und finde dich im Lager? wo wiv heute
Den lesten Aft des grofen Ivauerfpiels
Deginnen.
Detavia,
Hal fo fam idy niche u fpdt!
Cafar.
Was fubhee dich her? will die Veleidigte
Dent fiifen Keld) dev NRadye theilen? oder
¢ Soll



Soll diefer DlicE, Beredther tiefen Grams,
Des Heered Wuth entflammen?
Detavia,
Das fey ferne!
Wie folls ih mein Sefdlecht verlengnen? —
Manner !
Wo ihr gerfidet, da bauen wiv im Stillen;
o ihr verwundet, da verbinden wir.
Den Plak am Steuer gdnnen wiv bdem
Manne,
Doch) wenn die Wellen toben, fo find wiv ¢s,
Die, Oehl vergiefend, fie befanftigen.
Cifar.
Verfteh idh) vedit? So waveft du gefommen
Der Rache Schiverdt von deffen Haupt 3u
wenden, i
Dev didy vevrftief, und midy in div befehimpfee?
Detavia.
Cin Birgerfrieg um m:’cf)! hat graplidh! —
Soll
Mich Wittwenfludh) und Waifenjammer treffen,

DaB cine Shmacdh, die mid) nidhe fchandet, weil
RT

K fhuldlos bin, mit BDlut verfdhnet rerde?
Meinn BVaterland, die Nepublif in Tvauer?
Wil ein Geleidigt Weid um Radye fdhent?
PNein, nimmermedhr. j
Cafar.
Du fonnteft fir ibn jprechen?
Octavia.
DRoms Ditvgerin.
€afar.
Haft du vergeffen?
Detavia,
! » Hlles!
€afar. (
Mifhandlung? Spott?
‘ Qctavia.
PBon miv iff nidt die Rebde.
Cafar.
So fey's von miv, dem Bruder —
Dectavia.
Dem Triumviy!
Ciafar,
Dev beiff dichy lieht! —
€2 Detas



Dctavia. :
Doch mehe nody feine Dfishe.
€dravr. ’
Der Radye beut —
Detavia.
Dem BVatevlande Frieden.
€Cafar. :
Weg mit der Grofmuth, dic nur bittre Frudyt
Ans undantbarem Boden jiche. Ev fafe! —
Weil ihn die Gdetcr, wie die Menichen haffen.
Detavia,
O feihe nicht den Goteern deinen Haf!
Sie fehen's woll, wenn wilde Leidenjhaften
Mit Menfehen, twic der IWallfifeh mit dev Tonne,
Nhr bdfes Spicl im Lebensfprudel treiben;
Sie |chen es und haffen nidt.
€ajar.
Dody idh!
Na idy vevadhte diefe Slicderpupye,
BVon jeder Leidenfhaft am Drath gesogen,
it einer Secl’, auf deven Oberfladye
Ein jedes Wfschen newe Wellen Evaufelt;

Qn

(g e

o der fich-Alles fiegelt, Gutes, Dofes,
Dody ohine Spurerr, Ahulic) dem Gemdffer
Wenn dbev fhm der Sturm dic Wolken jagt.
Detavia.
Kennjt du den Mann,  den du o tief evnies
: . drigft?
Haft du s je der Mithe weth gebalten,
Da wo et Nathiel fhien, ihn su entiffern?
: Cajar.
Sy ihn nicht Fennen? o twer fennt ihn nidt?
Der mit dem liderlichen Curio
Als Sungling - fhon, Geld, Ehre, Jeit ver:
fehwoelgtes
Der in der Schule cines Clodius
Deg Volts - Aufwieglers , fich gebildet.
y Detavia,

: ¥l | Leider?
Dod) wenn ot tros dem 1ibefn. Beyivicl
Geworden was v ift, fivwabe! o dinft
Michs doppelt Ehrenwerth 5 denn wo ein Mann
Dev Ceder gleich, die aus der Erde bridyt,
Die Scholle, dic ihw driickre, felber hebt,

nd
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Und endfidy abtwivfe, o da it mehr Kraft,

A8 wo des Gartners Hand dem Dlwmenteinte

€in jedes Sandborn aus dem Wege fcyob,

Cafar.

Und abwivft—redht, der Ausdruc iff getwable,

Denn abgerworfen hat ev jeden Jigel,

Der Ehrbavfeit und alter Rdmerfitte s

Mit Pantomimenfptelern, Poffenveiffern

Berpraft ev feine Seit beym Trinfgelags

Um- eigne Sehande ju verewigen,

Sdyreibt cv cin Buch von feiner Villevey ;

Devaufht entrocihet er die Rednerbithne,

Und taumelt dann jur Bublevin Cytheris,

Die ev, der Mutter gleidh, in Sanften tragen,

Bon hundert Scelaven fie bedienen lafe;

Dann treibt er Prunf mit goldenen Sefafen ;

Dann fpannt cv LWwen gav vor feine IWagen;

Rihme fich vom Hevbules dev hobhen Adbfunft;

Laft Dacchus fich von den CSphefern nennens

Laft Kdnige im Borgemacdye toarten, g

Sndefs die Harfenfdhlager und die Tdanger

An feiner Tafel fdwelgen! — fchentt dem Kodye
S

) g

Fiie cine gute Mahlzeit flugs ein Haus,
@ih Haug, das ihm nidt jugehdre —
Detavia. 4
Halt cint!
Gé iemt div nicht, dem Pdbel nadhjurcden,
FRas Halb nur wabhr und palb BVevlaumdung ift.
Bergif nicht, grofer Mann! daf ftets der Ruf

 An gudfern Mannern alfes ibcrtreibes

Dic Lafter wie dic Tugender will man
An ihnen nie mit altemn Maafe meffen.
Ein febblich Hovy beym Dechevtlang heift Ranjd ;
Am Sdydnen Woblgefalfer, Dublevey s
Der Stoly auf Gdtter Ahnen, Uebermuth.
Haft du das bdfe Wort fiiv Wort behalten,
O Bruder! o gedenfe auch des SGuten, :
Du nennft thn Sdhwelger ?— hat ev denn ge
GHO R {dywelgt,
Als, gleid) dem. Lenophon, cv vor den Pars
: thevn ‘
Nur fedhtend widy, und Krduter, giftge Krauter
Auf fahlem Berge dem crfchdpften Heeve
Den Hunger f{illten? —wie? hat cv gefehwelge,
Als

SRSV NS
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Al8 nach der Schlacht Hey Modena die Alpen
Er flichend dbeviiicg, und wilde Fridite,
Baumrinden , Wurjeln feine Speife waven ?
Wer hat ihn damals flagen Hoven? wer?
Gclaffen blich cv, wics dem Helden gicme,
Dem Gk und UngldE dienftbar find. —
Cafaw  empfindlid.),

MWev foricht von feinem Feiegevifcen Stubme? ‘
Wer leugnet, daf e tapfer if? Dod) wenn id
Mir meiner Schweficr, feinct Sartin,; rede,
Dann hab’ i) mit dem Menfhen nuw ju fdaffens

Detavia. }
Der Menjey ! — Woblan! ev fann den Helden
' : miffer.

Pelufinm fey Seuge, das in Aufruhr

Bon ihm evobevt, und von ihm begnadige
Den WMenjhert feguet! — Lepidus fey Jeuge,
Der Undantbave, dev im fidhern Lager

Dem Flichenden die Freyftatt weigerte ;
Bevadyren und verjeihn war feine Rade.
Ja, lap die Todten mich ju Seugen rufen!
Laf midh ihn denfen, wic auf Drutus Leidinam
¥} Er

4L e

@y feinen cignen PurpurroE getvorfen,
Und fich der Thedn’ um einen edlen Feind
Sm Angefidht des Heeves nidht gefehame.
Wenn fo der Held ein gavtes Hery bewabrer,
2uf§ v als Menfdy den BlicE des Menfihen
fchenen 2
Cafar.,
Sa vormals war e fo.  Dag ift voviiber.
Denn feine Liebe— IWabnfiun mdge’ ichs nens
; nen! —
Ru der gefrdnten Bublevin, hat langft
Do jedem Suten jede Spur vevtilgt.
Detavia.
Du frrff — du weift nidht — o er ift vo
; fchwunden
Der Wabnfinn, dev des Satten Hory miv vaubte!
Bev{chwunden feit dev Schladht bey Actium,
Getrennt von Cleopatven ivvte lange
Antonius in TWiffen nur umber,
Audh jest nody flicht ev Alerandrien,
Dewohnt am Ufer cine fille Hijeee,
Unbd
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Und bafie der Jreude wic dem Troft verfehloffen, ‘

Dem Timon gleich, die unbdantbaven Dienjden.
Cafar.
Das glaubft du?
Octavia.
Glauben nur? o mebr als Slauben!
Du fennft den vedlicdhen Ventidius ?
Ep [dhricd es miv.
Cdfar. iy
Kndeffen aber bhat
Der Proteus wieder die Sejtalt verwedhfelt s
Denn wie e jeht mit diefern neuen Timon
Defchaffen ift, verfinde div ein Jeuge,
Der geftern evft aus Alerandrien,
o ev auf Kundfchaft lag, suricgefehrt.
©(Cr puft in das Belt,)
®eminiug! tvitt Yer su meiner Schwefler
Unbd wiederhole firglich den BDevidyt
BVon allem, was du dovt gefebn, gehdret.

Sedhfte

: Sedifte Scene,
Die Borigen und Geminius.

Geminiug.
Biel Jeitvertreib, fie nannten's Jeitges
nuf.

Bor meinen Dhren {hroivet und fummt es noch,

Die Floten, Havfen, dev BDacdanten Jubel !
Cafar.
Wie war ed mit dem [iderlichen Dunde,
Dem cinft Cleopatra den fiifen Namen
Dev Unnadhahmlich Lebenden evtheilte ?
Detavia (vafth.)

9 diefer Bund ift langft fhon aufgchoben!?

Nicht wahr Gemining? Das wufe’ idy beffer.
Geminiug,

Die Sache blieh, der Name ward vevdndert.

€3 find die Unnadyahmlidy Lebenden

Jn Miteinander Sterbende verwan:

delt;

©o nennen fie fich jebt und tanmeln trunfen

Bon
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Bon FWolluft aller Art dem Tod' entgegon,
Stoch Eaeglich) ward dor Sobn dev, Eifien Ehe
Antyliug, mit der Toga aﬁgetban,
IBas gab ¢s da fiir Fefte! — Minder glanend
Sichoch, alg die Gebunettagsfoyer des
Gaelichten , idie mit beyfpictiofer Pracht
Degangen wurdes o da fekten mandye
Bon den geladuen ajten’, avme Louter
Fur Lafel fidy und Jeidhe [Fanden aufl .
Cafar,
Nun Sehefter?
etavian : g6
. Das hat'Sie gethan, nidit Erg
Cr mufite wohl der Sitte fich bequenmen,
Cafary Gichemd)
Biquemen ? (su Gemiuius) Weiter,
Geminiusg
Wunderlich und guell
War der Contraft mit jcm;m Kdnigsyompe,
SWenn oft Cleopatra und Roms: Trfumviv
%n Scelaven 2, QB&mfcrn, auf den Gaffen
fihwarmten, |
Doy

W A

Bey Nadyt an alle Haujer Elopften, und
Die Diivger aus dem Schlummer necktes.
Sdymahworte braufiten danu aus jedem Fenfler
Dem Hohen Daate nadh.
Eafars
Bortrefflich! nun?
Detavia,
s ift nidt fchicklidy —aber fein Bevbreden —
Fivmahy, Semining, du daver(t mid.
€3 ift cin fhlechtrs Handwerf, grofe Mdnnev
DBelauern, ut wo mbglich fie gu {ich
SHreab ju gichen. —  Jch entbinde dich
Dev Piliche, miv mehr devgleiden u erjdhs
fen,
. Cafar.
Nue Sines nody, das lekte. (zu Gemining) Du
verftehft midy.
- Geminius,
Bon einem grofen Fefte war ich Jeuge;
Jus allen Landern ffrdmeen {ie gufammen,
Die unterjocdhten Kdnige und BVolfey :
Bon Silber eine hohe Viihne trug
; Stvey
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3mey goldne’ Thronen fite Antoniug
Und —
ECdfar.
Nue hevaus, fir Cleopatien.
Oetavia
- Weiter,
Seminiusg.,
Swey Andre, ctwas ticfer, file die Sihne.
Cafar.
S fein' und Cleopatrens Shhne,
Detavia,
Beiter.
Geminius.
Hier ward Cleopatre jur Konigin
Bon Eypern, Chlcfyrien, Aegypten
Und Ajvika crnannt. :
Cafar,
Dev Bublidyaft Lobhn.
Geminius,
Der dltre Sobn, feirt Nam® ift Alerander -
Cafar.
Sein Sohn, der Deine nicht.
Qetas

Jhr Bubler heute und ihr Priefter Morgen,

Detavia. 4
9 Bruder, fd)one! i
Gemintus,
Cybielt Avmenien, das Jeidh der Pavther
Und Medien ; der jiingre, Deolomaus,

SRard mit Dhodnicien und Syrien

Delehnt! —
Cafar.
Vortrefllich! jo aus vollen Hinden
Die Kinigreiche [hitteln, ja das war
Bon jeher meines Schwagers Sache,
Detavia,
Wenn
€ fie juvor mit feinem BDlut evworben.
Seminifs,
Cleopatra evfdyien feit dicfemn Tage
DBekleidet mit dev Sﬁs beilgen Stola,
Unbd fic fid) fred) die jingre §fis nennen.
Detavia,
Was Bimmert mid) die Eitelfeit devr Thorin!
Geminius,

Boy



Bor hrem Altar und in ihren Avmen
Umijtvickt ein Nep den Tvunfenen —
Detavia (fhmershait,)
Senug!
€afar.
Sa wohl genug! (3u Geminiug) Cntferne did).
Geminiug cav)

Siebente Scene.

Cafar und Dctavia,
Cafar.
Nun Schivefter?
Kannft du ihn noch vertheidigen ?
Detavia (nad) ciner Panfe.d

Seh fann es.
Cafar.
MWeib! Gattin! Muttev! Romerin! eviwache!
Detavia,

Die Gattin duldet f{ill, die Mutter feufst !
Die Romevin fennt ihre Pilichten,
Céfar,

— 4D '=m

Cafar,
Sdyivefter!
Wo ft dev edle Stols, dev dir gegiemt?
Octavia.
Dem Weibe giemt nur Sanfemuth,
€Cafar,
Kidnige
©dhafit v aus Kindern einer Bullevin!
Und deine Kinder — ha!
Detavia,
Sind vdm'fde, Bilvger,
€ifar.
Dctavia ! gebenfe deines Aduberen !
Bift du die Enfelin des grofen Cafor?
_ Octavia,
Sdy weine nidht ~ ich bin'g,
i Cafar,
Woblan!t Eriadye !
€in grofer Mam’ if einc grofe Schuld!
Sie vubt auf jedem Erben, und ein Seder
Wup gang fie tragen —

D Dcta;f



Octavia,

SRedyt, o fihr id)
$@er nidt das Grdfieve jutm Grofied’ figte,
Der mbge nie fidh) feier Abnen vihmen,
Durd) Thaten {dwinge der Dann {ich auf jum

Mubhme,
Das Weib butd) Qeidcn, ady! und oft = und
i it

%f Leiden mehr als Thun ! Dev Thatige
Blickt im Gerdufch hinaus — der Leidende
Su fich hinetn— die gange dufre Schdpfung
Revftrenet Jenen — diefer fammelt fie

Sn fidy jur Duaal! — Drum, Druder, fieh,

¥

tdy fetbe =
Ny leide fhill — willft du dben Kampf erfchres
B ey SR '
ol ich mit bu um meine Krone tingen?
‘Cafar,
o [Emf und fd)wad) fdyuf die MNatur das
SReib

Qct“v'a. O é"-c v B ey ihiA

Du Baft mich Rémevin genannt — i) bin ¢s.
o ' Als

Als dev Senat, und jeder Freund der Rube

Dicy und Antonius duveh enge Banbde

Sum Heil der Republif verfnipfen wollte,
SWev: war s, dev fidy iopfern mufie? -
@éf v,
, : Du!
Sa Jeider! du!
Ortavia.
Die faum verivitgwete!
Du weifit, man fonnte mir den Trauerfdleper
Wobl vom Geficht,  doch nicht vom Hergen
nehmen,
Dentr meine Eefte Licbe war Marveclus:
Doth idy gehovchte, id) bin Ndmevin! ,
RNue Rdmevin? audh deine Sehwefter bin idy!
fbeun fromm und fren an Kind und Satten
" hingen,
Jm Haushalt Sparfameeit und Oronung pfes
gett,
Dag fantt audy die gemeinfte Rdmerin ;
Dody fEill verfhmabter Liebe Kmnmer ﬁagen,
Die Vruft voll Wunden lichelnd Bluten fehen,
D a Das
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Dag Hery dem BVaterland jum Opfer brinen,

Rann nue die Enfelin des grofen Cajarss |
Cafar.

€Ein Opfer ja! fo fehwer und dody o fruchtlos?

Das ift e8 eben, was mich wiithend macht!

€in Wolliftling, der feinen Nubm befudelt,

Die Hevefchaft iber Nom mit einem SReibe —

Und weldhem Weibe theilt! ba! wer tbu fren

fpridht,

Der mége feinem Viivgervecht entfagen!
Detavia.

Nicht Birgevine allein, i) bin andy Gattin?
Rein widerfivebend Hers hat nadh) und nady
Sidy an den Miann gerwdhnt, bén dit verfolgeft;

N lieh* ihn fesst, jekt lich i) ihn!
Cafar.
Unmbglich?
Treulog —
Detavia,

Sehy bitte, fchweig! weif ich nicht Alled?
Wenn i dy vergethe, twas nur mjch beleidige,
ag Fimmert’s dich? und was die NRepublit?

Cafar,

— 53 —
Cafar.
Betjeihen Eonnteft du?
Oectavia.

-y fann — td) wilf —
€35 ift boch audy belobnend das | BDewuptfeyn
Die @d)macﬁe trdagt des Starfen @d)w&d)t,

31 -~ liebend
SBeud)teiert fie des Helden cinygen Mackel ;
v fieht es danfbar, ¢ evtvacht in ihm
Dev. edle, Unnsill® auf fich felbf, und fiche t
Berlofchen find deg Jreehuwms leidyte Spuven!
Stidyts  6lied guvicE als nur der Sivly dev

Sattin,
Denn fie hat ihn gevestet.
Cayar.
O Berblendung!
Du hoffef md), et terde wiederfehren ?
Detavia,
Er wud ! igewif er wird! Die Jeit muf fom:
men, :
Die Binde muf vor feinern Augen fallen,
Die Bublerin licbt nur fich felbf in ihm;
Die
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Die Gattin liche fidy wnd die Welt, vergeffend ;
Nur Leben, imner Leber fordevt: Jene3sii
RNuv Lieben , ftille Lieben, guiget Diefer:
@8 droht ein Doid) ; die Dublerin emﬁiebt‘
Die Gattin f&ﬁmegt bie treue %w(t J3m
v s @Sdilidetnedid.
%md)munbm ift die @d;malbe it dettt @nm,
mel'"" TR
sze Taube mcz{ae 3urzic€ ~= 9 ja gemzﬁ!
Diit fage's mein: ﬂ»m’enk Hety, e t‘ei)tetzmieb& !
@&mv )il
Nie !t niel ! c G e
cetavia,
@0 fen e darn! fo Oleib idy Minter !
Cin heil'ges Redht verbiiegt ihm meine Phiche!
Hevbey the Kinder! Elammert ench mit Angft
Und Thednen aw den Havten, Unbiegfunen!
Dev foin Sefchlecht vevtilgen will, dev Eudy
Und midy jevevite, ‘indem cv ung den'Bater,
Den Hatten vanbt!
reANavee Hus,
S MMein gutel, licher Obeim !
Antos

S

= 68 =
JPROE £ 8 5 I B
O fey ung bolh' i £
; munny Cai'm = il
ey s D08 biy,idh quee .‘me'

Wie m;e;s'rnsu.a.ﬁzmamﬂ idh) Cucr Gl
An, meinem Hergen (Lages 4 warli! . e
s v\'QCW‘?‘“' 178 %
IR COTN T e o hashidy ; 9'
So {done. hen, de, fte gebohren wurden !
Sie find fein, Blut, fie find ja aud) das deine!
MWie? oder; {oll. qug, ibres, BVateys, e
Den Kindeyn cine blu't ge Hoffnung feimen ? -
Des %‘q;ct:é oy Des, Oheims Schuss evfaus
gl g »»"f fen /
2 Erbavme i,\td;. dett xuﬁtcgthd;eu ?tngrt' )
.@tmme Didh ;der Unfhuld. diefer Kleinen!, .
Bergih b‘%'),ﬁdbgf},‘?'?[ti}): mix, Bruder ! Menfdy!
Ly Einmal ued) dev Kindheit Joubergdreen |
Ung teanlich Hand dn Sand durdyfchlipfen!
¢ ittt o o R RSy
Die alten. frohen Bilver fellen, wir
Jn unfem Kreig, und ft‘nbe'n denn wohl aud)
Die
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Die alten Hevsigen Gefible wieder,
Erinnte didh dov wilden Knabenfpiele,
Su weldien nur mich deine Bitten jogen 3
o du, der Ndmer, mid), den Galfier,
Den Copmbrer, den Teutoner, fberwandeft,
Und im Tetumph die Eleine @d)’iveﬁer fiihuteft,
Aus jener Jeit behielt teh diefe Natbe,
Dein Adler jhlug fie mir — ¢s blutete —
€s fdhmeryte — " dody ich fab dein Bleiches
; Sdyveckens
Und wemte niche.  Du fhreudereefe den Adfet
Mie Ungeftiim ing Feld, du prefiteft mich
An deine Bruf — die brdderlide Angft
That miv fo wohl — e8 war cin fifier ShHmery—
Seh weitite nidyt — dur jogeft mich zue Quelle,—
Und , meine Wunde toafdhend, fihwur(t du mie,
RNie wicder niidy g4 fhlagen! — hatte Fore?
Ady halte Wort! fhlag mich niche micder Brus
berd

¢ Yuf iéaﬂge unh Hery deutend,)

Hier ift's vernatbt, hicr wird* e8 ewig bluten!

Céfar,

qelh

Cafar’ Coovihrny

Laf ab! o Gott! wie fann i) —
' Octavia,

Damals ffunden
Dot Bruderliche Thrdnen div im Auge,
Du weintet felten, damald weinteft du;
Hnd jekt — was {eh) ih! — Druader? — was

verbirgft ou?
She Sdeter ! ja fein Aug ift foudit! er weint!
DWerbivg fie nicht, dic Thrdne, dic den Sicger
Bey Medenn nidht fehandet —
Cafar,
Schvefter?t du

DBegehrt  vielfeicht  mein  UnglicE, bdeinen
© @dhimpf,

Des Baterlandes Jammer — feinen Fluh?

RS Octavia. {

MNein, id) Begehre Frieden, Frieden nu?

Das el und Ende jener fangen Marter,

Die miv gu hoffern niche einmal vergdnnte!

ey feehe jwoifdhen den gelichten Kampfern,

Dev Sdywefter Hoffrung it dev Sattin Elend,
Und



e S8

Und wenn bdie Gattin hofft, forlebt die Scywe:
- ary BB vt e 1in 08
Dein Schwerdt teifft midy, und wieder mid
HaSHR 3o das feine!
Ans Cuven: Wundgn, guille mein eisgtespv%dm,!
Ach! uud es falle viger, BPCL joner gy
St falle Mg oo d g p o e a8g Rl
E&lat.
oblan! du-haft geficot!

oung‘ :I)m die Palme, die dein Levy cvrangen.

Detapia (an feinem Dalfe.d
Bruder! Bruder!
O nodh nie o hevelich erfchieneft du, fegender
1op, Seldherr,
zm b bHeute beﬁggt, eint licbender Bruder crs
. - Fdeineft!
0 nod) nie fo l)euhd) fd)mﬁcfte btd) maﬂenbu
| Purpur, ’
A1 die Edftliche Perle, die {hmiickt die m&nn'
f liche Wange!
Kinder ! umfafit feine Kniee! Ev will den Lo+
beer deg Helden

RNidhe '

Nicht mit dem Dlute ded Vaters, den Thrd:
nen der Mutter befpriben!
Sehet den {Eattlichen Mann,  gebohren file
Scepter und Kuone,
Weil e, gu grof fiiv die Rache, fich felbft u
© beherrfhen vermag! —

Hat mit dem Oehljweig des Druders hinabgu

T bem ivrendent @atten, _
Qar lbn bag Embhcf)e Va![en, die b:ttenbe Stebe

Defiege ! !
Daf mit janfrer Gewalt,  den Helden jum
R felden . wiv. jichen,

Bis fidy Druft an %vurt die Kteunde t\tﬁbcv
. e lich bu’lc?en'
L’aﬁt‘ anfiezbhd)e Gbtter! bteﬁ inﬁe, meﬁ

L i @dbue gelingen!
9 bdann midge mir plﬁrg,lcd; b:e Darce den Fas

 den 3eudmetben.
(Gie evareift bie .ﬁmbet und filivyt forts)
Dt Bothang faut.
V@nbde des crfen Afts.

3wey-
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Smwepter ALL

(Die Gdvten der Cleopatra,  Jm Hintergyunde fev
Cghniglidge Vaffaft.  Todh ehe ter BVorhang axfs
vollt, §drt man in der Ferne Havfew und Fidtcu.)

et

Crite Scene

Unter et 3wifden  Parmbinmen aufgefpannten
| Belte vow Vurpur’ it Sold durdhoivkt, ruit
Antoniusg, mit Rofen befringt, auf Rofen,
vas Haupt in Cleopatrens Schoofe. Eros
fist auf ver Schwede ves Vallafis ,  den Kopf i
vie Hand geftigt.  Charmion nahe fich leife.

Cleopatra

Was Bringft du, Charmion?
"~ Eharmion.

& fhlummere?

Cleos
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Cleopatra,
, K.
Sein Haupt ift Jhwer von Mamertiner Weitty
“ Charmion.
o cben Fam Cuphroniug, dein Spirhund,
QuiicE aus Cafars Lager —
€leopatra,
Sitille! Stille!
Auch fhlafend ift dev LWwe furdhtbar, Laf

-Mich nur juvor den Kopf in Dlumen betten,

Dann wind> i fanft mich los.
(Sie thut ¢3 und fieht auf,) "
Sefdhehn.  Jent vede.
Chavrmion,
Euphronfusg —
‘ Clevpatras
Ralt! — fieht du nidht den Horcher,
Mie er die Obhren fpibt? —
Charmion.
Der Stlave Sros?
Cleopatra.
Den Sklaven macht der Sinn, € ift fein Stlave,
Deym
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Drum laff uns fevne tveten, felle dich,
A3 Habeft du ctivas an meinen Idpfen
Su beffern, =~ o, jent foridy. — - Eupbros
j nius ?
Wag bringt ev ?
Charmion,
. Gute Botfdaft.
Cleopatra,
© DNun?
Chavmion,
Du fannft, fo forac) WMacen, des Sicgers
Gnade
Beverauen,
Cleopatra,

Seiner Gnade? — Weld) ein Wort

3u mir! Die Sprady it metnem Obre fremd.
S or fchon Steger? wird er’s feyn? — dodh
fvenn audy =
Die Gnade macht miv jedet Dol entbebrlid),
C€harmion.
v fheint div nidhe su trauen.

Cleo:

T e ——

|
|
)
|

v BN Y Cleopatra.
R © o Wie? feitdem
Selencus ihm Pelufiim gevdume? 0
Faft ohne Widerfiand 7 fwag will ev mehe?
Mepnt ev, es foy il)‘n‘t‘ bie Eroberung,
Obw’ eineny Wink vor miv; o leicht geworden?
{8 Charmion,
Wiy cinner Stadt feheint minder ihm gelegen,
A3 an den Schagen, die in deinem Grabmal
Du aufgehdnfe verfehloffen s ev Gefliedtet,
€5 werde die Bersweiflung fie vernicheen,
Cleopatra,
Das flrdhtet er? Seis? — Habfucht? — des
R0 Beffer !
Ein grofier Mann iff oft eint Eleiner Menfdys
Cin Adler, der fid)‘anf jur Sonne fehmwingt,
Unt in dev Tefe nady dem Raub ju fpabon,

Laf auf der Stelle Fackeln, Steohy und Hanf

JIns Grabmal bringen. —  Ha! dann mdg> ev
S Eommen,

Auf meinen Sechasken frely idy trokig, fdhwinge

Die Fackel, dvobend, und des Siegers Sehwerd

Solf




@oll vov dent Flammen der Befiegten Weiden !~

Fore Chavinion, volljiche den Befebi.

Xy feiber fpreche mic Guphroniug,

Gobald wiv diefen bier Cauf UAnionius deutend?
Befdhaftigt wiffens

Chavrmion centfernt fid.)
Cleopatra (Untonind Getvadytend)

Ey fhlummert jorglos — trdume, ev fey nodh
immer 2

Der Madhtige, vov deffen Winken cinfe

Die Bolfer Afiens etbebien, — Du,

An den der Hevefchaft Jauber midy gebunden,

Der jeden Kuf mit Keonen miv begablee,

Weh dir! es IfE ein feindliches GefehicE

Die glilonen Fefeln! ich muf los von die

Mich veiffen — ode mit div finfen. — Nein!

Sm @tuvm verdoppelt feine Kraft dev Sdhiffers

Dody wenn det Witel ihn auf Klippen jchlens
dett, ‘

Und ev das lecke Scyiff nicht vetten Fanns

o witft ev fidh in einen leichten JMachen

Und flieht dem Ufer s 8

Swepte

Bwente Scene,

- Cleopatra. Cros nibert fih mit Bens

tidius.
@Ieo#a toa, A
Wag twollt ihe? leife!
i Cros. .
Den Feldheven juche BVentidiug,
Cleopatra. ;
4 1 Sbe feht,
€ fehlafe.
Bentidinsg.
€3 diinft mid) hobe Seit ju waden.
Cleopatra.
Warum? as giebt's?
Bentidiusg,

. Gefaby. —  Sndeffen bier
Die Fidten Elager und die Havfen lispeln,
Crtdnt die Tuba in des Feindes Lager,
Cleopactra, i
Wag mehr? denn eine Tuda fdhreckt uns niche.
& Bens



o BG Ak

Bentidinug,
Der Feind iff in Bewegung —
Eleopatra.
Smmerhin.
BVentidiug,
¢y abude Ucberfall —
' Cleopatra.
Wi find beveit
Shn 3u empfangen. )
Bentidius,
Wir, die Rdmer, ja!
Doy d eine Truppen, Konigin — vergieh —
Shr fdheucr BlickE, by Murmeln —
Cleopatra.
Mit dem Schwerdte
Sind fic gewobnt ju fedyeen, niche mic Blicken.,

BVentidiusg.
Dem Feldheven mup idy e bevichten,
Cleopatra,
148 Robl,
Sobald ev wadht,
Bens
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Beutidius.
Jh muf ihn wecken,
Cleopatra,

Bevbiet' ¢8 div,
Bentidiug,
Du, meine Kénigin,
Die Pllicht, mein Gott! i) muf durchaus
ihn weden,
Cleopatra,
Wie? gegert mein BVevbot ?
Cros,
Orer indeffen Antonius berdihrte.)
Jch ab ihn fdon
Seweckr,
Cieopatra,
Ha! Skapt
€ros coemithig,)
Das Gin idy,

€2 Dritte
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Dritte Scene,
Antoniug, und die Vovigen.
(Hadhtem diefe Scene begonnen  {hweigt die Mufie

in ber Ferne)
Antoniusg rwadendd
Weldy Getdfe?
$Rer Hat die fifen Trdume miv verfdheucht?
Cleopatra Cipdtifd.)
Bentidiug, dev Davther folen Sieger,
Sdyrectt eine Tuba in des Feindes Lager.
BVentidiusg,
Feldhewy , du fennft mic).
Antoniug.,
NRede.
BVentidius,
‘ Drobend (tebt
Der Feind uns gegen iber , drohender
Sdyleicht die Bervdthevey in unforn Mauern.
Antoniusg (nnt)
BWevrdthevey ?
Bens

Nicht ohne hdheren Defell vervathen.

Ven tidius.
Ru fechten: geigen die
Aegyptier den DHeften Willen niche.
Cleopatra.
Du fichft Gefpeniter.
: BVentidius.
Dody Fein: Hirngefpinf.
Antonins. :
Und des BVerdadhtes Grund?
BVentidiug,
L DBetaufdyte haben
Bon cinem nahen Ucbergang ptm Feinde
Gefprodyen. =
’ Cleopatra.
Nun da baben wir's!  BDeranjdte.
Ventiving
Sm Wein iff Wabrbheir.
Cleopatra.
Defter Prableven.
BVentidins.
RNoch mehr! Man fagt, s fey Delufium

Antos
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Antoning,
DBefehl? vorr Wem ?
BVentidiug (vie Adier gucens.d
Das weif ich nide.
Antoniug,
Miein Jreund,
Seh daufe div den Cifer, doch du {ichfE,
Cin ligenhaft Gefchwas hat dich bethdue,
Befehle foldyer Avt, begreifit du wobl,
Kann nur die Kounigin, nur iy, evtheilen.
“Cleopatra.
Wer weif, vieleiche it gav von miv die
NRede.
Antoniung (fanft verweifend)
Kein Spott. : :
\ BVentidiusg,
Sich habe meine Diiche evfillts v gent
Ansoninsg,
Ev mennt o8 gut.
Cleopatra.
Mt div — midh haft er?

Antoz

. Antoning,
Didh?
Fer Eonnte dag? $
Clespatual
: fi S Jm RWege f’te_}f iy {hm,
@ mbgterdein  Bertvatien untergraber.
oo Antonings ¢
Die Wurgeln Tiegen ihm fu tief. &
Cleopatia. j R
(k910 E fauere
Die bije Stunde ab, gicht:hie and da
Sweydeurge MWinfe, suckt die chieln, {dheigt,
Doy :fo, alg ob er viel verfddicge — 1%
Antonius.

! Lafi ihn ¥
Ein mifverfanduner Eiferi— (X
y2 o Cleop agva. ol

J 0 Der mich ranfe
Was von Velufium cv Eihn gefprodien,
Sy will, daf du g firenge puiifeft.

Antoz
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Antoniung,
. Gevn.
Dody wie? Seleucus ift entflohn?
Cleopatra.
' Sein LWeid

Und feine Kinder fief td) fangen s idev:
Geredhten Rache weily idh felbit ein Opfer,
Gie mdgen die: Vevvatherey des Vatevs
Mit ihrem Blute biifen?
Vi ) (GBie geht ab.)
ZIntn nin g Ghr nadfehend.d

5 a0t Dasg fey ferne!
Rem blueqes Dpfer: foll dew Liebe: vauden;
@3 [ebt. in miv der pweifelfreye Glaube! —
Dem Manne Heil! dev nidyts verlohr, wenn er
Den fefterr Glauben-an ein treues Herg
Gevettet hat 3 dev wanfelmithge Sieg
Mog® ihm die Hevvfchaft vauben — ev bleibt

' veich. |

Bierte

Vierte {Scenes
Antonins. Cros. Das Weib des Ses
feucus fommt ifrew Kindevn, gqfeﬁfcr.t_,_
$nicet im Hintergrunde, nepen ihr dvie Klcinen,
Antoniunsg.
Bift du Seleucus SGattin?
£ dit Das Weib.
’  Herr, id) bin'g.
Antoniusg.
G0 ift dein Mann?
Dasg MWeib.
Als todt bewein’ i) ihn.
Antoniusg,
& ift entflohn?
Das Weil.
o fagt dag Vol€, nidt td).
Antonius,
‘beswe:felﬂ du die Sludht? :
Das Weib,
Sa, denn i) fenn’ ihn.

Antoz
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Antoniusg,
Cr dbergab Delufinm’ e’ Feinde.
4 Das Weid,
Iy weif s,
iy iy Antoniusg.
Und warum ?
Da'g Wei bl b me !
C Das weiff id) nidts
Doch was ev that, Hat ihm die Pelicht ges
' “boten,
Dacauf will id) famme meinen Kindevs Eerben.
Antoniusg:
Div giemt cin foldher Glaube.,
Dasg Weib.
' Div nicht 'Stweifel
An lang gepriifeer NRedlichEeis.

%ﬁt-miu 8.

1 Genug !

Den Flidtling wicd dev Gdtter Rady eveilen.
Dag Weib,

v ift fein Flichtling.

Antor

Antoning,
$aic? du wagft? —
Das Weib.
Die Wabrheit,
Daf or Gehovfam mit dem Leben bilfite,
Miw iff st Har, Beweife hab' ich nicht.
Antonius.

{ Die ‘Suxd)t madit dich evfinderifch,

. Dag Weilb,
N Die Furcdht?
MWofile? — mem L’eben ﬁebt in bemct Hand.
€s it miv wenig werth, denn e war fein!—
Doch wolleft du der avmen Kinder fdhorien?
Antonius.
Stehy auf! — Vervather odev todt, du biff
Mit deinem Hovgen fiets gefraft. Sey frey,
Qe will fie dich und deine Kindev forgen.

Dad Weib,
e mich cin Grab! — Docdh wasd an diefen
Kleinen

Du lichreich thufe, vevgelte dir ' die Warnung
Der Seerbendens trau Cleopatven nicht! v
Hngoz
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Antoniusg.
Audy du, BVertvegene? = faf veuet mich
Der Gnade vafch gefprochnes Wort. —  Dody
nein,
Auf fremde Schuld das eigne UnglicE biivden,
St ja fomenfdhlidy — und fo tedftlich oft.

Sinfte Scence
Antonius. Cros,

Antoniug,
Nun Erog?, ;
Cros.
Herr!
Antoniug.
o Tudbfelig fEehE du da,
A3 fey die lehte Hoffuung div jevtrimmert,
Muth! Mutlh?
Eros.
Redht Hevr, dewr braudy idy, denn ich habe
Dir cine [dhlimme Votfchaft ju verbinden.
Antos

— g -
Antoniud,
2af hbven.
Erod.
Dein Domitiug —
Antonius.
Deein Freund?
o €ros.
Bevlaffen hat ev did).
Antoniug.
Unmdglich.
Eros.
. Sum
Detavianus ging ev geftern fber,
Antonius.
Du higft.
Eros,
Hier iff mein Kopf.
Antoniug,
Vg Domitiug !
Den id) mit Woblthat (berhduft?
Eros.
Derfelbe,
Antos



Antowiusg,
Den idy aud Stanb hervorgesogen, und
Gn Davthien den ehten Biffen cinf
Wit fhm getheilt 20
Erosg.
Detfelbe,
Antonius,
Hat das fehmerse!
CTady einey ‘paui‘c.)
Was will id) denn? had ih cin Redit ju
2 nurven ?
Ihm Gutes thun, wen hat 8 mehr erfront?

Ghre oder mich? Den Lohn hab i binweg, -

Kann diefer Menfeh jonst leben ohne mid),
&o war’ es Shande, twenn i) ohne ihn
Nidht leben Edunte. — Nave! du weinft?

Eros.
3 J¢h weine,
Antoniusg.
Warum?
Eros.
Ein edles Sery fo niedrig tdufden!

Anto:

Antoniusg,
B thun ' wid das oft fdhwerer, als ju tragen.—
Nabhm auch) Domitiug die Schake wmit,
Die erin meinem Dienft gefammelt?

€ros.
ey B4 Nein,
€3 mag ihm wohl die Jeit gemangelt haben.
Antoniug,

o fend’ ihin alles nach.
Eros (erfraunty
Wie !
Antoniug.
Alles! Alleg!
Do du? idh will es. Daf bey jedem Stiicke,
Bey jedem Hausgerdth ihm fein Gewiffen
3urufe: das gab mir Antoniug,
Eros,
Auch der Soldat,  dev geftern in der Schlacht
So wacker fodht, dem auf dein tithmlid) Seugas
nif
Eleopatra die gofdne Riiftung fdenfte —

Antos
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Antonius.
@r hatte fie verdient..
Erosd. §
Hiniber iff cv
Sum Feind. v
Antonius bt
Audy er?
(Gidy faffend, nad) ciner Paufe.)
Fun fieh, das ift fein Wunder,
Dot Nemen wat das Leben feil, drum war ev
@o tapfer; an det Miiftung fah er nue
Das Goly, das brade er fhnell in Sidpers
beits
Den Rubm lief ev guviick — ey! laf ihn lauz
fen! }
Grog (wirft fich) gu feinen Fhpen)
Mein guter Hevr! ’
P Yntoniusg,
Was willfe du?
€ros.
Meine Apndung —

Anto:
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Antoninsg,
$Bag prophesent fie div?
Eros.
Bevderben! Tod!
Antoniug.
Sey's! nuy nidt Schand’!
Eros.
Cin Nes umitvicks den Lwen —
Anconinsg.,
Sey obrie Furdht. St anf! Nody fipl* idh
gans
Die alte Kraft in Hovy und Avm. Dod) haben
Die Gdtter meinen Untergang befchloffen,
©o ollft auch du nicht unbelobnet jdheiden ;
Und Bleibenr feine Schdne miv ju foenden, —
Woblan, id) weif ein edleves Vermdadhinif
Ant meinent trewten Erog, — Fhv die Stunde,
Wo einft vielleicht des Sthickfals Daucr mid)
Nur swifdhen Tod und Schande wablen laft.

— — — = — il diefe etnfie Stunde
Nimm diefen Doldhy — verwahy’ thn als ein

Kleinod —
S BVon
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Bon deiner Hand will ich den Tod empfangen.
Berforidf du mirs?
€Cros.
MWie Hewr?
Antonius.
Dein Wort.
€ros. 4
S fann nidt.
Auntoniusg,
€ro3! mein treuer Cros!
' €ros.

Nein, ih fann nide,

Antonius.
@ willft du fehn, wie im Tviumphe mid
€in bermiitlyger Sieger fdleppt? i
‘ Eros.
Halty nimmer !
LAntoniug
ey du mein lehter Frenund ! willf du?
Erog (mit evficcier Stinmne.)
; e i,

Antos

Antonius,
S3ab" idy didy jest bGelohnt ?
Crog.
Du Baft.
Antoniug.
Leb wobl. (Gr gept.)

Sedfte "@cene.

Erod Calein,)

Das follt idy nody evleben? — ot verhit” e8!
Sind das die GlicElichen, dic wiv beneiden 2—
Ein grofier Mann, nuv eine Fackel , die

Oich felbft wevgehee, indem fie andern leudhtet,
€ vagt hervor, cin ‘pbatué aus dem Meeve,
S fichern Dafen jeden Sehiffer leitend,
Jndeffen Well* auf Welle um ihn tobt,

Den feftert Grunditein untevwafdhe, 6is endlidh

S QSm Stuem den Tvobigen das Meer ver:

feblingti'—
$ 2 _ Wie



Jie mancher Romer,  den die fodte Nachiwelt
Nie nennenr Witd, war glicklider ald a!
(@r verfinet in ticfes NMachdenten.)

Siebennte Scene.
€ros und Oectavid.

Detavia (auidvinfend.)
Sleibt Kinder, bleibt suvick. An diefer Palime
Mogt iy im Schatten vuben, bis iy vufe.
(Yady citiem. tiefen Senfzer.)
SRie eng” und woll iff meine Drufi!— bier
W febt er!
Hiev wirfe du nady bdev langen Davten Trens
‘ nung ;
Shn endlich wiederfehen! — Gute Gditer!
In Curem Schuge bin ich fromm und fihn
Gewandelt big hicher — lafit mich den Fricden—
o nidht— ein Svab an diefern Ufer finden!—
| Wt (Pandes) WS :
Still it es Bievt — Nod) Niemand wurde
g3k mein
Gewabr,

Gewabr, — O daf ein guter Menfdh, ein
A ARomer,
RKein Scelave Cleopatrens miv begeghe !
Sieh da! ift das nidyt Erog?
€ros.
( UAuffaprends  aI8 er fie evblict, Cein . @trabl vow
Srende, fogleid) vevidtht bu?d) .ﬁnrtcé Entfefens)
AW ihr Gdeter !
Dctayia !
Detavia,
Gliictjelge BVorbedeutung !
Der Erfte, dev mid) hier willfommen Deift,
Mein alter treucr Eros!
€ros.
. Q’);’n\id} teunfen?
DBin idh von Sinnen? traum’ id)?
Qetavias
SBarum ftaunft du?
Cros.
Bovt! fort! won Dev!

Detas



Dctavia, ‘ B\
Befinne dich,
%) Bin. Octavia.
Eros. :
Du Gifi's! du bift's!
Gebicterin , TBohlthdtevin, didy foll
ey hier willfommen heiffen? hier? wo nur
Defchitmpfung, Meudyelmord dir drohen ?
Detavia.
‘ Mich
Hmidhwedbt der Schubgeilt Roms.
Eros.

9 was Beginnft du?

Was will{t du hiev?
Dctavia.
Dem BVaterlande Fricden,
Wnd miv vielleicht ein ivvend Hery gewinnen,
€ros.
Bu |pat?
Octavia C(Haftis.)
Lebt mein Semabl ?

Cros.

Erod.
@ ebt.
Detavia  (seruhigt.)
Sn ibm
Die Hoffunung. '
Gros.
Todt fiie ich!
Detavia,
Cutfchlummert nur.
Eros.
Du bift verlohren, wean Cleopatra
Didy bicr gucrft evblickt! Jm ticfften Kevker
WivfE du verfhmadyten.
Octavia (mit Hoher Rube.d
Mt der Tugend fant
Der Lidende nur ferben , nidyt verfdhmachten.
Cros.
9 Supiter! gichb meinen Worten Keaft!
Mit Todesangft umfaf’ idy deine Knice!
€3 mdge dic) mein graner Kopf evbarmen!
Flich, weil es et ift! flieh!  du biff ver
lobren!
Detas
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Qetavia,
Senug ! — Stely auf! — es ift befdhloffen.
Erog @m fid fdhauend)

Ha!
MWeh div! weh miv! fie fommt,
Detavia,
Sie mdge fommen.
Eros,

Noch fannft du flichn! i decke dir den NRiicfen,
S lafe fie nicht fove, fie muf vorber
Mich alten Mann fevtveten!
Detavia,
NRubig! rubig!
Dein Ungefiim mirb\ alleg nody verderben.
®ely, tvite juvieE,  Stell dicdh, als fen idy div
Gang unbefannt.  Dleib in dev Ferne,
Cros.
. Wie?
Allein bey ihv dich laffen?
Detavia,
Sehy befehl es.,

| 7 — 89 =
5 - €ros.
ie bitter (afieft du jum Crfienmale

I Wich filblen, da idh nuw ein Selave bin! (o)

Achte Scene.
Dctavia, Cleopatra. @f)avmfotx.
(@teopatm. il voviiber gehen, dody al8 fie Octa:
vien gewabhr wird,  udbert fie ficdh) und betradiet
fie eine Beitlang fdveigend,)
Detavia,
(Cteht wor ihy mit furdytlofer BVefdheidenheit, )
Cleopatua,
Wee bift du?
Detavia,
Eine Romevin.,
Cleopatta,
Dein NRame?
Detavia.
Qctavia.
Cleopatra.
Der Nam’ it nicht empfeblend.
Detas
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Qetavia.
nd boch ift er mit Schande nidht gepantt:
Cleopatta.
Dift du vermahle?
Octavia,
Yy war es.
Cleopatra. .
Stavh dein Satte?
Detavia,
Seit Jahren fhon bewein® ich ihn!
Cleopatra.
Bas war ev?
Detavia.
Ein tapferer Solbdat.
Cleopatra,
Giel in der Schlachi?
Dctavia,
Den Troft gewdhiten miv die Sdeter nicht!
€ wurde hinterliftig miv gemotdet.
Cleopatra,
Bon wem?

Octaz

Dectavia,
Bon einem Weibe,
Cleopatra. ]
s Gudft du Radse ?
Octavia.
ey feihe dicfen Napmen der Beradtung.
‘ Cleovatra.
SWas willt du hier ?
Detavia,
Mt dem Tviumvit fprechen.
Cleepatra,
Und dein Begehren?
Detavia
o Jhm vertraw ich es.
Cleopatra,
Warum nidht miv? Antonins hat feine
Geleimnifie vor miv.
Dctavia.
RNiche ev, doch ich.
Sleopatra.’
Sehr fok und feltjam.  Kennft dir midy?

Detar
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Octavia,
D ja,
%) Fenne dich, ]
Cleopatra,
@dion lange?
S Octavia. ,
Lange fdhon.
Neb war nur noch cin Kind, als Buutug Doldy
it Cajars Dlut dev erjfen Licbe Myrthen
N deinen jugendlichen Locfen farbee.
e faly aus FRom dich fichn, Der Eidhe Fall
Rerfhlug der Taube eft im hohen Givfel,
Und fhidptern flatteree fie dber’s Meer.
‘\‘ ‘Cleopatra.
¢ Fady einey langen Paufe, iﬁ welder fie mit fdorsz
fon Wlicken die Frembde Wift.)
Dein Blick, dein Anitand, deine Warte jeugen
Bon nidt gemeiner Bildbung,

Dctavia,
’ Die Natue
Sdhuf miv ein Hery.  Hom lehree midh die
Zugend.
Cleopas

|

!

gt o
‘ Cleopatra.
Du weck die Neugien,
Detavia.
Sy verdiene mebr,
; Cleopatra.
M i v willfe du nicht versvauen?
‘ Detavia
Rein.
Cleopatra.
- Wie wenn
K dich 3u teden 3tvdnge ?
Detavia,
Das tannt Niemand,
Cleopatra.
Auch nicht Sewalt?
Detavia.
Du [dhmahfe dich felbf. &2 wird
Aegyptens Kidnigin fo Elein niche handeln an
Cmie Webriofen.
Cleopatra Cmiftranifh.)
Meynft du? — ndaber bdidh
Ru fennen fdheine dev Miibe werth,
Detas
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Detavia.
Berfudy ¢,
Cleopatra.
Wohlan, o Polft ihn fehn, dod) hiite dich,

Daf miv Eein Argwohn durd) die Seele gucte:

S bin nicht KOnigin allein — idy bin
Auch Weib — verfiehft du mid)? (v Chars
mion) &ely, vuf ihn bev.
aeife) Aneh foll Suphroniug fich su miv fdhleis
ot “dyen.
Der Augenblick ift giinfig.
(Creopatra und Chavminn auf verfhicdenen Seis

ten db. )

Scene.

Detavia (alein) ;
$Bar es diefe,
Die mit dov falten Todtenhand mein Hevy
Beviihre, daf Dlut und Shlag ihm pidslid)
ftockten ? — 4
Mir war nicht wobl in ihrer  Gegenware;
: Wie

Neuntce

e

Wie Keampf evgrifi ¢s midy, alt, menfchens
feindlich —

-« Das ift bie Stimmung nidht i folde Stunde !—

Sut, daf fie ging.— O Duldung! mein Paz
nier?
Deg fanfeen Weibes fanfteve Sefdhrtint
Des frarfen Mannes fLarfre Siegerin!
Sn meinen Dufen fehre freundlic) wieden?-
Und {hmiege dich an meine Mutterliche —
Dodh ift aud) diecfe Stike nody ju fhwad),
©o balte did) an Bacevland und, Tugend!
(Sie blickt um fich,)
€r if's! — ev formmt! — und du nodh) fo
Bewegt ?
Wep* div, Oetavia! verfchlepre dich?
So darf er did) nicht fehen, nein fo nide!
(Gie fihldgt ven Schleyer fber fid) und wirft cinen
fiichternen BUE nad) ven Kindert.)
Die Kinder — feine Kinder, — Ya! fie fhlas
Felrs s
Du fanftes, Bild der Ruhe — gieb miv Ruhe l—

Rebhnte



Bebnte Scene

Antonius, Dctavia.

Antoning.
Bift dit das fremde Weib, das niich fu foves
hent
Begehtt 7 — verfdhlepert 2 — Feine Antwort? —
machy’
s fury, miv ift die Jeit farg sugemeffen.
Kann ich dit nifen? — odet dut miv? vede!
Detavid.
Antoniug.
Antonius.
Ha weldhe Stimme!
Octavia,
; Wiave
Sie deinetr Obren fremd? (entfdlenert fid)
N bing, FWohl miv?! du fennft die  Stimme
roch !
So wirfE b audy bas Hevy, aus dem fie 'fan,
Nody fennen.
Anto:

Lo Antoniug, ..
i s Jfes ein uaum? Du in
Aegypten?s . oo S
Detavia. . :
o Micine Hepmath ift Bw bu.
antvmus.. PRI
Dein ﬁeBen gabft du falfen QBe[Icn Preif —
LoD etankas AT
Dem Stenevmann jur, Scite ftanb die L‘tebe. |
) 2[x1tomu§
Um bicr ein blut'ges Ufer ju betreten —
T DEEAPK e arin
An dem die Hoffnung. ihren Anker walf
, Antonius,

Weg mit der Lary’ ! ich ahude deinen Jtweet,
Borwiife , bittre Rla'gen _ ‘ i
Qctavia.

- @emen Bovmwurf!
@ered)te mad)t cin edlet ")J‘anu ﬁcf) felbft,
Und ungevedyte fcyeut ein eble@.ﬁﬁqb.
Audh) wife ih nide, was i) ju €lagen
patee?
& Daf
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Daf du verweilft, wo dir ein Welttheil huldige,
{ind meideft Rom , wo nuv ein treues Horj
Div jugehdre , siemt miv davod gu Elagen? © -
9Riv find nun einmal nicht gebobren fi

Den ’féI’geﬁ Mittelftand , in dem allein

Die HauglichFeit fich thre Dlumen gieht.

E “Untoniusg.
Dy ateeft wivtlich feine Klage?
' “U Detavia.
Keine.
Antonius reundlicher.)
o foy miv ein willfommnes Saft.
' Detavia,
Gin Gaft?
smidy dinke, i fep fu Laus. :
Antoninds
. Detavia
Beraifit, weldy ¢in Berhdngnif ung getvennt.
Detavia.

Nur Cines Benn’ ich swifdhen div und miv;
&3 ift gefnipft au meinen Lebensfadeny

Anto:

Antoninsg.

@enug bavon.  €s gicht Crinnerungen,

Die, gleich dem Wunderfifth, dem, der ¢s
Bl wagt .
Gie gu Gerihren, fdhmell mit Weh durchucten
Qaﬁ\bie Bergangenheit , entrathfle mip
Die Gegenwart, Du hier? warum?
{ Detaviae
1% Wie feltfam |
Bou furgem nody hab’ idy ervdehend mich
Defrage: Warnm in Rom ? iff hier dein Plan?
Jft denn Fein Schiff mebr in Drundufium,
Das deiner Pflicht die Seegel leihen Edntte?
Antoniug. )
Mich diinft von jeder Vflicht warf du etitz
bunbden!
Detavia,
Dem widevfpricht mein Horgs
Antoniug,
- Nady afferns, was
Mein Bote div verfindet =

G 3 Deta:
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Dctavia,
Mit? dein Dote? —
Dody nidht der Bofewicht, dev fich erbreiftet,
Der Nomer Grdften gifiig ju verleumden?
4 . Antonius.
Berlewmdung ? welde?
Detavia.
Denf dir nur, wie frech!
(v, deiner Gattin, miv die nid)ts verbrochen,
Wagt' ev BVerftofung angufinden , und
@3 gab auch Leute, die das Mébrhen glaubten.
S ch nicht ! fein Sweifel hat an deinem Heryen
Gefrevelt, felbft die Kinder haben nidyt
Ginmal davan geglaudt; ich hatte juft
‘Den Knaben auf dem Avm, der Jeigt’ ihm
drobend
Dic Heine Fauft — cé vihrte fafe den Litgner.
Antoning ey Seited
Wie mich!
Dctavia,

Cridhrocéen ftanden jwar die Kinder

Bon deiner erfen Gattin Fulvia;
Du

el 6 B

Du weifit, fie licben mid), und meynten nui,
S wiirde nicht wie fonft fie wieder liehen s
Doy als ich meine Sorg’ um fie verdoppelt,
Und alles Blieh im Haufe, wie es war,
Da ift der bdfe Tag vergeffen worden.
Antoniug (etwas pevicgens)
ey weif, du Blicbft in meineﬂ&Bobnung—mas
Dein Bruder auch dagegen eingewandt; —
Die Mutter, wie die Hausfran wivkte fort —
Dctavia,
Sollt’ rein’ Sefchwis miv thenee Picht vevs
fimmern!
Sy hatte Sabre lang in treuer Druft
Bertvauen auf dein edlesd Hevy gendbrt,
Damit dem erfien Buben e gelinge,
Miv meine fefte Juocrficht gu vauben? —
Daf du midy licbeft, glaubt’ idy ja nuv dirs
Daf du mid) haffeft, mdgt id) einem glauben,
Selbft div nicht!
Antoniug weid.)
Hafi? wer denft davan ? wiv haben
Sn Gefrer Jeit dev frohen Stunden mande
Bers
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Bertebt — nur Cafars Hoerefdhjuche trennt uns
beute.
@46 thm die Eude Jupiter, gih thm
Steptun. dag Miecr , der Unevfdttliche !
Biaed’ audy vom Dluto nodh die Hille fordern!
i Qetaviae
Eudy trennten Obrenbldfer.
Antoning, T
Thaten fpvedhen.
Sicilien entrif e dem Pompejus,
Mit meinen Sdiffens hat e ed crobert,
Mit miv u theilen, war ihm Dilicht — jum
Lobn
Hat ev die Sdiffe miv juricE behalten,
Den Levidus, gleidh ihm und miv, Tviumvir,
Hat ev bevaubt, bejchimpft, verjagt, dic Beute
Sidy jugeeignet, untev feine Soldner
Die Anter von Stalien getheilt,

Und meinie wackern Krieger um den Lobn,
Den fie mie threm Diur evfampft, betrogen !
Detavia,

Sewalt und Wein bevaufdhen auch den Defien;
Der

Der Bunge Fefieln 157t dev Weirr, wnd jene

Geheimer Wiinjhe lang verhaltne Gicr.

Fevn foy von miv, den Jingling su. vertheidigett,

Dov fhwere Laft anf [dhwadern Schultern tedgt,

Docy chen dovum freut idh mich dev Cintracht,

Dic dich ihm jugefelite didy, den. Mann,

D jene Kette von Eefalhpung fabee,

Gin Quigel fir das. edle junge JHof.

980! find. fie hin,. die felgen Stundes, ald

S von der Hoffnung fehrer erflimmter Spise

Der neuen Sonne Yeitern Aufgang fab.!

$Qag tedumtcn nidht, dev ewgen Jwictradyt

mide,.

Die guten Rdmer! — ,Run! fo jauchgten fie:

20 werden endlich frobe Seiten fommen!

,, 3B, Sylla, Marius , Pompejus ;. Cafar,

L, Mt unfrer Bater Blut die Erde diingten,

,,Da werden Cajavs Enkel, Cafavs. Sreund,

,Oclbaum und NRebe fiiv die Kinder pflangen !’

Antoning.

9Garum mih mahnen an dev Hoffuung Wiege ?

S der audy idh einft fhlummerte? Sie ward
Sdyon
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Son langft jerevimmert — weffen ift die
Schuld?
Die Gotter vichten wifhen miv unb ihm.
\ ‘Detavia,
Die Nepublif it Suce Deider Mutter,
Die hat eudy liebend grof gejogen s
FWollt ihr jum Danke mit vervucheen Handen
Sm mitterlichen Eingeweide wiihlen?
Du bift der dltve Bruder, giech ihm hady!
‘ Antonius,
Dem Knaben?
Dectavia,
Cafs ihm doch den citlen Diinfel;
Shn witd nue €y, die Wele didh Gxegex
nennett,
Es muf die Hevefchaft et und Fuvrcht bes
guiinden,
Lafy thm die Fuedht, dein jey die Lieh'!
Antonius.
; Sy woeif,
Der Schlaue Y)at Senat nnd BolE geblcnbet.
Man Yaft midy jest in Rom.
Dctar

Detavia,
Woher die Hige?
Antonius mit Bitterkeit)
Das Neue veibt, war’ aud) das Alte beffer.
Stets war dic Segenwart dem Menfchen [dfiig,
Gt fucht um jeden Preiff fie los ju werden;
So lange fie den Namen Jufunft trdgt,
angt e nady ibr,  und mdgte fie nuﬁfdmeﬂ
Herunter ichen, wie ein gier'ges Kind,
Das immer mehr auf feinen Teller fordert,
A3 o8 geniefen Eann, und dann mit Cefol
Das Ungenofine um ein neues Syiclwerf
Bevtaufdht — o gebt dem Menfdhen nur dag
eue!
Gut oder |hlecht, gleic) viel, nur daf es neu
, fen!
Daf ev das Alte nur vergeffen mbge!
Denn gum Bergeffen ward e ja gebohren,
Die Thaten, die er Hheute noch betwunbdert,
Sind Morgen durch ein Poffenfpiel verdringt.
Octavia,
Dein Unmuth madht dich ungeredht, wenn gegen
Die
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Die Menfchen niche, doch warlich gegen Rom!
Niche deine Sicge, Sdyladyten und Trinmphe,
Dovt haben einft FRoplthaten -dich vevewigt.
Antonins. :
Dem Stein  ing  Meer gemworfen ,. gleidyet
: SRoblthat 5
Die Flut Gevtihrend wivbeln hundert Kreife
Um ihn — ev finft — und weg it jede Spur.
Detayia. ML
Ungldubiger! auf! folge miv nach Rom?
N jeige div die Segensfpuren. — O
Alg ich verlief die Stadt dev ficben Hiigel,
Da firdmte Haufenweis das Volf Yerbey,
Scyob meine Trdger ven der Sanfte weg,
Und trug fie felbft mit Eindlich frohem Jubel..
,,Sie gebt uihm! fo viefen taufend Stimmen
,,Sie witd ung Fricden bringen! wird dew
_ _ Helden,
,,Dev in der Romer treuen Hetvgen wobnt,
L Nun aud) gueieE in hre Mauern fihren!”
S0 tont’ e laut — o daf in deiner Bruft
Rein Wieverhall Crfiillung miv verfindet !
Anto:

& e

Aatoniug.,
Bey Gott! ich liche diefe wacfern Ndmer! —
So mandyes Kdnigreich hab idy evobert,
Das Fleine Baterland blieh nicine %‘elt!\
Ny adyte nicht Aegyptens Pyramiden,
Man gebe dove mir cine Hand voll Erde.
Dod) vor dem Knaben, den i grof gemadht,
Den Fricden miv evbettelny —

Detavia,

Dasg fey ferne!
$RaY idy es wevth des guiften MRdmers Sastin
3u beifen , wenn id) feinen Scyimpf begehree?
Dody wie, _wenn Cafar felbft die Hand jum

Sricden,
'ﬁ)ev Cefte veicht? p
: ~Antoniug,
&7 mie?
e Dctavia,
Cr, bdiv.
Antonius,
Das fann
Und wird ev nie.
Dectas
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Dctavia
@r fann und wird — G thut e8!
©eh, Schwefter — fprad) er, und fein Auge

gliibte
BVon edler Wahrheit — bring’ ihm felbfe die
< Dalme!
Antoniug,

v ? miv die Palme? die vielleicht
Cin fdimpflidy Bitten nur ihm abgerungen ?
Detavia, ‘
S durfte bitten, idy, die Schwefter; dody
Dem NRuhme des Gemabhls vergab i) nidhts.
Antoniug.
Und die Bedingung?
Detavia, o
1 die wird fich finden.
Nur qusgeldfcht der Jwietvacht Flamme; nuv
Den Schutt erft weggerdnms; dann bauen wiv
Mic Luft und Leichtigheie auf die vom” Drand
Berheerte Statte ewger Einteacht Tempel !
Antonins,

Dit feint das leicht?
Detaz

i 10g% —==

Detavias
! Warum nicht? wolle nu!
Gntfcme nur die bdfen Wienfdjen, die
Bon frembdent- Naffe jehren mifen, um
Geftohlner Licbe Nabrung ju beveiten;
DBey cigner Avmuth, mit erborgtem Schimmer,
Sidy E_Rul;m sevfdyleichen ,.° wo  Parthepgeift
oiithet
C»Dem .‘Dnebe gleich, dev vubig ftehlen Eann,
Wenn-ev juvor das Haus in Brand geftecEt,
Antotiug.
Den Sinn dev bitcern Wovte faf’ ich ol
Du fprichit von Cleopatren —
Detavia mad einer Paufe mit Feftigeit.)
' Sa!
Antoniusg.
DBerfanne
Bird b;efes Weib von div, und mandjem Ho:
mer,
Dennt Niemand weif, wie viel. fie miv ges
opfevt..

Detaz
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Octavia (gelafen, ohne Bitterkeits)
ey weif — Sie war bey Actium die @tftc,
Die dich verliefl.

Antoniusg n ecniger BVerlegenheitsy

Das hat fie fdhroer beveut,
sQctaviasih
Den Gttern Dank! nichis Hab ich jut beveuen!
Didy fonnt’ ich nie verlaffen, wad’ s nie!
Crhebe didy ein Fels, big in die Wolfen,
€3 windet fidh um deitern Juf dev DBad),
Und wirft cin Blis den Gipfel in den Abgrund,
S bdeckt der treue Bad) ihn Eagend fu.
BVerhdhne midy, verfpotte meine Liche,
Schy dulde — boffe laut — und flage fEill —
Bridy miv das Hery, ftof meine Hand jurieE,
Nue nidht den Oeljwweig, den fie gicternd veidht.
Antoning nit Rijrung)

Dctavia , du bife cin gutes TWeib,
Gin gutes, treues Weib ! s thut miv toch,
Daf idh, um deineg Brnders Tiicfe willen,
Havt gegen didy —

Detas

.

- Du! du allein! fen du i Borbild! — Vater?

ol by L o

g Detavia,
Bl Bon miv foy nidyt die Nede!
PBon div und’ Stom! Sein GliE — dein
; CRubhm, — mein Leben!
R ) t‘i!fe didy , ben @bn der Republit,
Den AbEdmmding: dev Gbtter vuf idy an!
ey deines grofien Ahnherrn werth! vevadyte,
Sie es dem Entel eines Hevfules
Gegiemt, die {dhndde Radye, die 3u den
Gemeinen Sterblidhen heval dich siehed
Du haft fo groff begonnen — ende grof!
Der Ueberwinder Cifars bleibe cin Menfhs
Dody, der fich felbfE befiegte, wird ein Gotr!
Buei nad) NRom! Sey uns dev Srfie wieder
Wie auf dem Marsfeld, fo beym Freudens
s taumel,
Wie auf der Reduerbibhne, fo im Civcus:
€3 werden Bitrger, Freunde, Gattin, Kinder,
FWetteifernd Kvonen div und Kvdnge winden.—

- D1 deine Kinder! — jene javten Sproffen?

Wo fanden fie ein Bovbild deiner wiirdig ?

Bevs



— A2 e

Verlaf fie nicht! fie vnfern dich! fie {frecen

Die Fleinen Avme nady divaus— Mavcellus —

Antonia — du Fennfinody ihre Namen;* 11

Do) wie fie hoffnungsvivll Herangewadhjen,

Das weifit du nidyt = das fabft. duv nidht! —
A ntoniug (fiokend und geviibrt.)

Rt b€ ot 1o @ilefid
Sejund ? : by .
§13 414 dtdv el PRV
Gefund—>dody mindev froh —fie weinten—
Antoniusg. ‘
Warum?
Detavia.

Der Knabe wollte mit jum BVater,
Gy fagt, du habeft ihn verfprodyen, wenn
@ein Avm erfe Keaft gewonnen, werdeft du
Shu felbft den evfien Discus werfen (chren.
Sich, das vergift ev nidht. . -
Antoniusg (bewegh)
% habs werfprochett
Detavia,
Nun meynt e, foy die gute Jeit gefommens.
Nie

Nie hab* Antoniug fein Wort verleht,
Cr fey dein Sobhn-ihn wevdeft du nicht tdus
feben,
Antoniusg,
€in wackrer Knabe!
Detavia,
Weinen thut e nie,
Dodhy wenn er oft vor deinen Siegen hiet,
So glangt hm  freundlidy eine Thedn’ im
Ange s
ind twenn ev dann ein Bild des Herfules
Gewahe wird, ruft e gleidh: Das it mein
DBater!
Antoniusg.
ey wollte dody — ev wdave mit gefommen,
Detavia,
Antonia iff fanfeer ywar, und filler,
Dodh) gleicht fie dir mehr an Geftalt und
Wefenr,
Auch deinenn BIick, das Licheln um den Mund.
RNidyts thut fie licber, alg diy Keange winden:

Kein Lorbeerbaum ift vor dem Madehen ficher s

5] Dey



Der wilde Bruder fleteert focf hinan,

Und bricht die Jweige, die fie emfiig bindef.

o hat fie jchon wohl mehr als Eine’ Tand

Mit folchen Kedngen ausgefhmicEe, und havve

Des Baters NRickfunfe, traurend twenn  fie
twelfen.

: Antoniug.

Ny michte gern die Kinder wiedee fehen !
Dctavia mad einer Vaufe, dngflichod
Darf ich ?7— wirf du fie vaterlich empfangen ?

DQenn fieh, Antonius ar i trage Alles —

S oy Habe Muth file Alles — dody die Mutter —
Wenn du miv wed in meinen Kindevn thateff—
Antoniusd (ahnoend.)

Qctavia! die Kinder find —
Detavia ¢fhidternd.)
, . Sind bicr.
Antontus.,

Hier? wo?

Detavia.
ie dtivfen Fommen ?

Antos

Antonius.
An mein Baterhees!
Detavia Cnit lautem Cntslicen.)
Herbey ! herben! die frohé Stunde fhldagt.

Cilfte Scene

Die Borigen. Der Dctavia Kinder,
Cleopatra,

Die Kinder cilen auf ven Vater su,

Antonius
(Jbnen sie Avme entgegent flrectens, )
Autonia! Mavcellus !
N Die Kinder, i,

Batey
: Detavia,
Den Gdttern Dant ! er hat uns nide verftofien !
Antoniusg onit Wehmurp.)
Jhr mutet endy vor miv verbergen? mufitet
Die Vaterlicbe miv ablavern? — Wehe!
Der Knabe im licssofens.
v Yaben dich fo lange nidyt gefebn !
H2 Dasg
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Dag MAadchen (best fo.)
Du jiehft nun wicder mit nach Hom? nicht
wahr ?
Artonius.
&b Yolden Kleinen! weld) Sefihl evgreift midy!
Detavia
Gich Raum der fchduten hevglichen Empfindung!
Mbgeft du Afiens Kvonen den Shhnen dev
Dublerin {dyenten,
Meinert Kindern gieb Licbe! Licbe dent Kinv
dern, der Gattin!
Mgeft du prunfen, ein Konig an einer Konis
gin Site!
Miv, dev fenfdyen Gefihrtin gich cine Hausliz
de Stunde!
Nur Eine Stunde, wie diefe! weldy ein beloly
(. nendes Sdhaupviel,
WWenn mit Eillem Eneziicken dev Bater die Kleiz
nent umfangt! v
@anft verfdhlungen ; doch iunig, LWang® an
Wange fich fchmicget,
Und

Und die Locken dev. Kinder die Wange des Va:
i tevs Defdhatten ! —
Ha! vergeffen ift Alles! fore by angftlichen
Trdume !
Rer die Kinder nody lichr, dev Fann die Muts
ter nicht haffen!
Antoniug (e Aeme ausfreitents)
etavia !
‘ Dctavia,
G vuft! die Treue fieat!
(Sie will in feine Avme cifen,)
Cleopatra
(oie wahrend der Fepten Reden im Hintergrunve
exfhien und mit Cntfeen und Wuth die Nebenz
bublevin exfannte, fitivzt, den Dold) gezlicer, hors
vor, im Wegriff fie su durdhbohren.)
Antonins
Cfaut ipr vafh in den Avm,)
Cleopatra! fvas thuft du?
Die Kinder
(fliegent 3w der Mutter, weldje fie nmelammern.y
Mutter! Mucter!
Cles:
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“Cleopatia
(fiey in Sntoniug Uvmen fivdubend, {hieht wh=
ithende Wlicke auf Sctavia.) '
Octavia
(5cfmcbrct Cleopatven  wmit einer  Mifdhung  von
Otoly, Mitleid und Veradytung, )
(Dey BVorhang filt)

€ude des swepten AFLes,
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Doy Shauplap wic im gwenten ek

——n”

Crefie @ceﬁe.

P @leopatra ohnmidiig i Charmiong -

men,  Antoniud aw ihren Fifen mit Licbe
and Ungf, Detavia gwifhen ibren Kindern,
betvaditet die Gruppe mit fillem Sdhnicrs. Sros
in einigey Entfernung,

~ Antonius.
%atmbevyge Gdeter !Aruft den Ayt herbey!
Der Athem ftoct — die Wang® evbleicht — 8
‘ fhuiive
Gin Svampf den Dujen ihr sufammen — fovt!
Den Avjt. :
Eros
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€108 (bey Ceite,d
Berdammees Gaukelfpiel !
€harmion,
Sey ubig!
Sehon 166t ein Seufyer der Betdubung Banbde,
Antoniug.
Cleopatral didy vuft des Freundes Stimme!
Erwade!
Dctavia
Cwinkt dem SElaven und fpridt leife.)
Crog! fihe die inder weg,
Dafi fie des Vaters Schwachheit nicht gewalren,
Cros
Cfihet die Kinder in den Pallaft.)
Charmion,
Sie fdhlage die Augen auf,
Antoniug Centicet.)
Den Gdttern Dank!
Gic [ebe!
Cleopatua,
( Gine fifentocife Crholung nadhahimensd,)
Was it mit miv gefchehn?—1vo bin idy?—
Cin

Cin banger Tvaum -lag fcbwev auf meiner
' Drufi!
(Gic {deint nun erft Octavien Fu evblicen, und
fahvt Yeftig gufammen.d
Ha!l — Nein! es war Fein Tvaum! da fiche
; fie noch, ‘

Die leidende Geftalt voll Yoher Sanfrmuth,

Die meinen Geift mit nie gefanntem Wabnfiny,

Umfchleperte! — &3 ift Octavia !

Die Edelfte der Ndmerinnen! — Ha!

Jhe Fuvient'— su weldem Abgrund ward

Seh unbewuit von endh gefdlepyt! —

Wag wir’ qus miv geworden, Hate im Raufdh

Mein Doldh dieh edle Blut vevrgoffen '— Kannft

Du mir vevgeihen? — O idh wufte nidy,

Ier diefe holde Unbefannte war,

€in blinder €ifer viff mich fort — vergichH!
Antonius (su Ocravien.)

Db du?—fie ift fo gut alg vafdh—vergich!

Detavia,
Hat von der Sculd b cigenes DBewufitfenn
Sie frey gefprodhen, fo verseil auch ich.
Cleos
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. Cleopatra,

Und du, Antonius, du warft mein 8‘ctter

Haft den gesicen Doldh der Fauft entroundent,
Miv en’ge Rew erfpart— nimm meinen Dank!
. Auntoninsg. '
eh Eenne didy,  Eindaud) der Leidenfehaft
Teiibe detner Secle veinen Spicgel , dod)

Bevfepwunden iff ev fhuel im warmen Stvahl

Der Tugend,
5, Qleopatta.
~Nidht dieh Lob, das mid) Bﬂcf)amt'
Sdhon glihe Defthamung heif mir auf bder
MWange, :
Cin bittres driicFendes Gefiihl cvgreift mid,
Dag idy vov dicfern licben Saft den Blick
Sum Doden fenfen mup.
C Antoniug,
Genug.  Ihr feyd
Einandet werth. Iu fdhwefterlicher Licbe
Schuf eudy Natur die gleichgeftimmien Seclen,
Auf, Hand tnHand! auf Druftan Drufi ! dafan
Dem Gditevfchaunfviel ich mein Auge weide.
Cleos

Cleopatra,
Datfich ¢ wagen?
Detavia
(Bey Seite, die Hand. auf das Hers)
Sichtoeig, ¢s gilt den Fricden,
Claut) Wohlan! dev beffern: Jufunfe Bivge fey
Miv deine fricdliche. Umarmungs
(Gie umarmen fid), )
Antoniug (veive wmfafend,y
v Hal
FNun mige Eafar Rom beberrfchen! ich
Bin dennodhy veicher!
' (3u, Cleopatren.)
; %‘reunbén! bove! ftaune!
Deg  Suiedens Oehlgweig grint. um  ihre
Sdhlafes
Sie hat des Bruders havten Sinn cvweidyts
Den Stein, den feine Fluth evfhlittern fonute,
Der Sanfemuth Thrdnen haben “ihn gehdbles :
Sie 308 den Dorn ausg mancher alten Wunbde,
Der gnvtcn Sdyonung Balfam fof binein,

- Hnd Geider Kdmpfer Ruhm bleibe unbefdholten,

9O ¢ds
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O cdles Weib! des BVaterlandes Segen
SBard div gu Tyl — miv Dluthefpriiee
* Lovbeernn,
Detavia,
3Ju wiel!
Cleopatra.
Faft Edunt’ iy um den gdeelichen
Bevuf didh neiven,
Detavia,
IGill{E du mit miv theilen?
Cleopatra
Sch fafie didy beim Tovt,
Detavia,
Das SGute nuv
Gefdyely,  gleichviel duvch wen , und ift div’s
Eenft,
So driick id) dich jum jwepten Mal mit veinem
%oblmrzﬂenbem Gefihl an meine Bruft!
DBergeffen fey, was ich gelitten! ja
Bevtilgt fey jede Spur vom alten Sroll!
Auf Schwefter! laff die Hinde twarm und vafdh
Berfchlungen an das grofe Nad uns legen!
Und

1Und mife’ andy dber uns hinweg der Qﬁagm -
Qevmalmend vollen, wenn e nuv das Jiel
Crreidht, ;
Cleopatra.
‘ Sy ftaune didy bewnndernd as,
Und eine unbifannte Freudigeit
Fum Guten dehnt die Druf wie Srithlingsz
; baud) —
Gefchtvind ! wad Fann iy thun, um div und miv
Des neuers Dundes wereh u fheinen?
; Detavia
: Sdhmiege
Dicdy freundlich an den Helden, dafi ev willig
Den Lovbeer um, die Biivgerfrone winde,
Sm Fricden grofl, wie einft im Kampf evfcheine.
Cleopatra Qntoniug umfafens.)
Haft du vernommen, was wie lichend bitten?
Antoninsg.
Berlohren fteh’ ich in Sutyicken! habe
Nue Sinn fiw euve holde Cinigteie!
Ja Sricde fey ! welch eine Sufunft (ddyelt
Yus wolbenlofen Hdhen mir hevab!
Lom

T et e
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Bom reifen Evnft qur fifen Tandeley,

Bon fanfter Stifle su dem lanten Muthiwill,

Werd' i) im Schoofi der Liche midy Devaus
fhen,

Sm Arm der Weisheit wicder nichtern Eiffen!

SNa Fricde fep! weg Qotheer! Eure Hand

Stren ihn  entbidttert  auf Mein Rofenlas
gev! —

Komme, daf id) jhnell die WajFenbriider
fammle, ;

Der Hugen Freunde NRath und Beifall eijdye,

Kommt Het in meine Avme, du! und du!

(@r umfat Octavien und ﬁtétft fen AUym nach Cleos
pairen ans.) ; '
Cleopatra.

Nur cinen AugenblicE vergdnne mir, -

Dem lieben Gafe Erquicung su Deveiten,
“Detavia

Bedarf ich deren? — Lieh* und Friede veichen

Miv Neftar von dev Gdtter Tafel.

Anto:
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Antoning.
e0af
Sie nur! du weifit ja noch vou alten Seiten,
€3 licht Anioniug den Freudenbedyer.
(Gie gehen Avm in Yvm in den Palaft,)

Smepte Scene,
Cleopatra. Charmion,

Cleopatea.
(Do Paare hamifd) nadhfehend, )
Geh nur., Den Freudenbecher follfE du trinfens
Mit ew’ger Rube wollecnn it ihn mijden. —
Nun Charmion, was fagit du? '
€havmion.
I 2 ich wiinfdhe

- Dir Glit. \ )

€leopatra.
Wozu?
Charmion.
Bon einem df'gen Schwdarmer,
Den du, — gefich’ 8 nur— ein wenig unjanft
Bom



Bom Halfe fdieeeln wollteft, Hat dev Jufall
Dicy nnverhoft befrept. Der Friede sieht
Shn fore nad) Rom s bdovt {dhiist Sv deine
Y Krone,
Die Kronen deince Sdhne s du bift frey,
Darfit ohne Jwang dett neuen Liebling wahlen;
Auch nebenher die intreffante NRolle
Berfhmaheer Liebe, fummer Leiden fpielen?
Clcopatra.
Mepnft’ du? — Kursfichtige! — ift div mein
Sinlj,
Sein Lidhtfint unbefannt? — Den Frieden
darf \
. e idy ihm gebett.
Chavmion,
Tha’ es.
Cleopatra.
©oll ih miv
Den Untergang beveiten? — Er, den nuy
Die Gegentvart gefangen hale, €r, in
Dem fevnen Rom, von einer fehlauen Sattin
Durd) Kiinfte, die ihm neu find, vbevkifiet,
Wie

ol | W

Wie feidht vergdf ev dove, 1was vormals ihn
Begliicte, —  Meiner' Rebenbuhlevin = -
Gab e midy Spott und Preif, und feuctlos
| wird’
Sch eigne Thotheit nuv ju fvdt beweinen.
€3 mag der Krieg fo oder o fid) enden,
Die NRettung  bleibt  nodh ~mdglich — aber
: Sriede! —
Nein ! Fricde brade unwideveuflich miv.
Den Untergang ! — Deum rajch die Hand an’s '
[ Wevkl
©ic biife mit dem Leben ihre Kihuheit,
Chavmion ceridroten,)
Detavia?
' Cleopatra,
G Wer jonft ?
€Chavmion.
) ~ Rann nur i Tod
Denr Frieden Pindern?

Cleopatra.
- Nein, doc frerben muf fie,
3 L el
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$Reil ; meiner Hevvihafe tvohend, fie mit miv
Den Wetttanpf um ein Hovy gewagt.
Chavmion. 4
o gilt
&3 div nidhe gleidy ; twer cine Blume, die
Du weggeworfen, wieder aufhebs?
€leopatra,
Sa!

Wohl ‘betftef)n, wenn idy fie mgmatf,

aber
SBom Q‘:ufen laf idy miv die Dlume mit
Gewalt nidhe vauben. —  Keunft du mich o
wenig?
Daff Cafars Enfelin den lebten Sproffers
Vom Stamm dew Deolomdcr nicder trete,
Es mag gefdyehn — dody daf Detavia,
Das Weib,  demy Weibe' Cleopatren Hohn
| fpridyt —
Hat nimmer duld’ idh e8! —
Chavmipn.
S Saft du bedacht?
Die
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Die eingige, gelicbte Sehwefier Cafare?
€r wird ihr Blut am Mbrder graufam rdchen?
Cleopateas
Der Mdvder foy fiiv ihn Antoniug,

EChavmion (faunends)
Wie?
Cleopatra,
¢ @ele naclelid).
Charmion.
Gird er’s glanben?
Cleopatra,

@l’d}ﬂ’)

Bon dem Gehafters glaubt man getn  dag

. Sdlimme, —
Jort! vufe miv dert Kunfterfabenen Slaucus,
Dann [0f in Eile unter jenem %elte
Cefeifhung aller Ave dem Gaum Beveiten,
€35 3ol ein jeder Telttheil 29658&5‘[78"‘
Den Pfaw, aus Samos, und die fpanfie
Eidhel,
Dag Pheygfee Hubn, Muvdnen von %mteﬂ‘u.’,
Den Soft des ﬁmfenben @acubet, und

(a3

J2 Den



Den Sprudelmoft der mareotfhen Traube. —
Doch einen Vecher aus dem Lethe foll
Miv Glaucus jchdpfen. Eile,
€harmion.
S gehordhe. v

Dritte Scene

Cleopatra allein,
(gevantenvoll anfs und abgehend,)
Schnellwivfend — dody nidyt allzu fehnell —
wavum nidyt?
Den artlichen Gemabl vother entfernen? —
Giefest, ev Bliche Seuge — toben mag er —
Der Ovfus giebt die Deute nicht jurict —
Die NRade? — Pah! — um eines Weibes
Tod,
Der inggeheim vielleidyt evivoiinicht getwefen,
Steifit man die Kette nidyt entjwey, an der
Gewohueit fdhon feit viersehn Jahren fehmicdet,

e a——t

Bierte

BVierte Scene,
Cleopatva., Glaucus,

Glaucus.,
Gebictevin! auf deinen Winf —
Cleopatra. A
.. ; ) Lritt nahet —
Wi find allein ?
Glaucus,
Allein.
Cleopatra.
©wpridy , wie gelang
Det neuliche Verfuch an jenem Selaven,
Den iy div jandte ?
~ Glaucng.
Jum Erftaunen.
€leopatra,
Wivklidy?
Glaucus.
Sn wenig Angenblicen fanf ev todt
Su meinen Fifen,
Cleos



€leopatra,
Dhne Jucken ?
‘ Glaucys,
; Wi
Bom Sdlaf fanfe Mberwaltigt.
‘Cleopatra,
Gleap Defto beffer!
Denn nur die Stevbenden ervegen Mitledd,

Die Todten nicht, — Gefdywind, mein Freund,

- idh offe, -
Du bringft miv die verfprochene Phiole?
BVentidius §
itk aud ‘b Palloft, arowdhnifh veobacdrens,)
‘ Glaucus,
Des Edniglichen Willens langfe gewdrtig
Krug i) fie flets im Dufen. —  Hier,
Cleopatra,
! Ky wicge
Mit Gold div jedern Tvopfen auf, Do foy
Berfchriegen,
Glaucug,
Wie ¢8 deinem Selaven sieme,
Cleos

) Cleopatta.
Tie viel in einen BVedyer ?
Glaucus, ,
“Bwangis Tropfema
Cleo patra.
Nidhe xixd)r? ;
i Glaucud.
“1 @s tddtet unbegweifelt.
Cleopatra.
Safteft
Dy miv dafiiv?
Glancus.
Mit meinem Kopfe.
Cleopatra.
Genug!
(@ie {iapft in a8 Felt.)

Sinfte
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Sinfete SGceene

Glaucus. Bentidiug.
Glaucus (pimih @aems.y
Dank! Aejeulap filr deine Sauberfunft!
Tod oder Leben im Gsefaf — gleich viel —
€3 hat dodh immer ecinen giildnen Bodett.
(G wilk gehn,)
Bentidiug
Cergreift ihn unp gudct derr Dold).)
Halt! Bbfewicher
Glaucusg giternsy
Wer bift — was willfE du?
(e Bentidius.

ede !
Das Fldfchchen, was enthiclt es?
Glancus.
WWie ?
Bentidius.
Syrich oder —
Slaucusg,
s meine Schulp?
Ventis

r—

13y ==

BVentidiusg,
LAY . ©o war es Gift?
Slaucus.

Die Konigin —

&3 hat

BVenti dius.
Gift war es: Rede!

Glaucus.
&ift,
Nun ja —
Bentidiug,
v wen?
Glancus.

Duift: ich das fragen?
Bentidius hn weafdlendserns,)

S weiff genug.

Fove?

Slaucusg (entfernt fidy eitig.)
Bentidius.

Div nisht gelingen!?

Ha Fuvie! das foll

Sedyfte
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Eedyfte Scene.

Cleopatra Caus som 3eite). Ventidius,

" (Das Belt bleivt offen.  Man crblickt eine veich
Befeste Zafely) e !

Cleopatra,
@y, fich da, mein Greund
LBentidiug, Dift du allein?
Ventidius.
Allein,
Cleopatra’ ¢forfhens.)
Sdyon lange hier?
BVentidius,
Sch fam fo eben.
Cleopatra,
| Haft
Du Niemand hier gefunden ?
Bewtidius,
i Ricmand,
‘@ieopatra.
“ Bay
Mir's doch, als hove idh Glaucug Stimme?
BVenti

e LR

Beutiding.,
, moglich.
Cleopatta
Dy Yaft thie nicht gefehen?
. Wentidius.
" Dein?
Cleopatra,
’ f @o war
@8 wohl nur Taujhung. JE's ein Wunder,
: twent
Der Wirvware heute miv dern Kopf umbdiftere?
Du weific doch fhon, was man hiev treibt?
BVenrtidiug (mit Beventung.)
ey weif.
Cleopatra
@in Svicde fallt ung plinlidy aus den Wolfen,
Wie eine Stevnenfchnuppe leuchtend und
DBerganglich, ‘
#
Bentiding.
Haben wir nicht wackve Ditvgfchaft?
Cicopatra.
Du mepnft Detavien? — ich fiivdyte —
BVen:
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Bentidius.
Bag?
Cleopatra.
Det {hwachen Hand  entfehlipfe das fhwere
NRuder.
Bentidius.
Die Hand ift {diwad) — der Geift fo mdinns
lih ftavf —
Das Hery fo weillich fhdn — betwahre, he
; &deter!
Dief treue Hery vor Meuchelmord !
Cleopatra (betroffen)
Wie? bafe

Du Argwohn ?
BVentidiusg,
Rur Cefabrung. Giebt es doch
Der Gdfen Menfdyen wbevall , die gern,
$Wie Hevoftrat, ein Heiligthum gevftdven,
Dod) wehe dem, dev, in der Hand die Fackel,
Bon miv fich treffen laft!
Cleopatra.
NRecht fo, davan
Crfenn’

— 141 —

Gefenn' ich deinen unbeffochen Sinn,
Der cignes GliiE dem fremden willig opfett.
Denn dut — gefieh’ es nur — daf grade du
Bey dicfem Wedpfel nuv veeliehren fannft.
Ventidins.
Berlicven? was?
Cleopatra,
Meynfe du, es werde Cafar
Den Mann belohnen, dev fir feinen Feind
©o tapfer fodht? — Bwar, ein verfdhnter
' Seind,

" Dody gleidyet die BVevfdhnung der ju fhnelf

Geheilten Wunde, die oft wieder anfbridht,
Und jeden Wedhfel in der Luft empfindet.
BVentidius.
Wag fimmert’'s mich? — bhabd® ich vom €as
far Sobn
Erwartet? werd ich je ihn fordern?
Cleopatra.
Nein!
Dody fithlen wirf du, wider Willen fihlen,
Du Cingiger vou allen Rdm'fchen Feldherrn,
: Der
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Der dber Pavther teinmphivte! daf -
Ju,Rom, wo €afars feile Creaturen
Qidh Frichend Guiiften, fein BVentidiug
An feinem vechten Plase fiebt.
Vensidiusg.
Entbehren
Laft fidh der tedyte Plak, bey dem Bewuitfein
b wobl verdient ju Haben.
Cleovatia
Coei Ceite mit verbifinem Stimm. 3
Elephant!
e in: dor Sehlachs jum Treten $u gebraus
den, —
Sie fommen,

Sieberite Scene,

Lovige. Antoning, Oetavia

Die
Kinder aus sem Padafr.

Antonius,

. SKdnigin, wiv habers didy
Umforfe erwartet,

. €leos
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Cleopatta

, PAlidye der Saftfeeyheit —
Qb‘ocb fpridy, bat weifer Rath den guten Willen
Gewogen und befeftigt?:

i Antoning,

N R Seiede fey !
€3 bivten die Getreuen, im Pallaf
DBerfammelt, frob evffaunt, das fife Wort
Dev  neuen Hoffnung.  Jwar gof  mandyer

Sranfopf
Mie Jweifel in die Seele, die du felbf
Gu Octaviens)
Bu (Bfen oft vergeblich fivebteft —
; Cleopatva.
Untd
Dennoh? — PR
Antoniug,
Gut, vaf tiv gingen; denn nidht ohne

r@e;l')eimen Widerwillen lege idy

Die Wajfers nieder.
Detavia.
Eine Blume veift
NMan

U7 S
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Mian leicht aus ihrem mieterlichen Voden,

Das Unfraut wurgelt feffer; fo auch Lied
Und Hal in Menfdyen Hergen.
Auntonius,

Nun, o foy es!
ok der Augur'n frommen Achfelsucken
Bertvaw idy div, der Tugend und den Gdttern!

7 Detavia.
©o laf midh cilen, daf nody dicfen Abend
Der Gtter Segen dein Bevtvauen lohne.
@Ie'opa'tra.-
Nur cinen Augenblic! verfhmah’ es nidyt
An meiner Tafel dich ju lagern, bleib!
Detavia. ¢
Bon grofen Wiinfdyen, grofien SHoffnungen
Sft meine Seele trunfen! Sich, i fchmelge?
Doum (af mid) — A
0 Gleopatra.
 Beib! da ich davan erenne,
Du Yabeft nicht mit fiifen Worten nu
Gefpielt, du fenft miv witElich Hold —
(Gie lavet Detavien duvd) ein Seidgen in oas offne Selt)
Antos

— 145 —
Antoning,
&ieh nach.
€3 witde lang’re Weigerung fie Eranfen.
Qetavia.
Ceintert  WugenbliE .ﬁ['crlcgcnb.)
%ob(an,'id) bleibe. '
(Gie geht in tas Sert. Atle folgen.)
Cleopatra,
(mimmt  ecitten  vollen DBedjer, den fie ald Libation
auf den Woden gieft.)
Dicfenn Wein den Goteern!
(Gie ergreift den siveiten,)
Und diefern Bedjer veicht die Freundfehafe div!
Antoniusd Coreift darnad)
Caff midy juerft ibn jubelnd leeven.
Cleopatr a Gurddsichens.)
Jch felbft hab ibn fir fie beveitet, mit
Dem Eoftlichften Sewidvy den Wein veredelt;
Aus meinen Handen foll fie ibn empfan:
gen.

£ Dectas
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Detavia (bei Seite.)
Sovt wiedriger BVevrdacht!
(Sie  greift nady vem BVedher)
Xeh trinfe.
Bentidiusg,
Halt!
Halt! es ift Gife in diefert Vecher !
Antonius und Octavia (ugleid)
: &ift?
Cleospatrd,

(werbivgt ihve TWuih und Veftirzung pinter frecyem
Eiolzes)

Detavid, ‘

(it puviice auf tag Rupeverte,  Die Kimder wnz
gebenr fie.)

LBentidius,
(beobaditet: Cleopatren foft und ardwdhnifd.)
 Antonius.

Coom evitet Grficument 3n fidy Fommend, ergreift
@:reoﬁatrenﬂ Newi , und icht fie haftig ans dem
Qelte antf den BWorgyuud der Biihne, Das  Belt

yer{dyliept fic).y

Antos

0 A

Antoniug.
Cleopatral 8 toire wahr? —
Cleopatia.
@3 ift,
ETh e Antonius,
K diefen Weing?
Cleopatra.
Sift. -
Antoniug.
Den du beteitee?
Cleopatra.
ey
, Antoniug,
Hal file wen?
Sleopatia.
Sl diefe — jekt file mid).
(Sie fet tent Wecher ant dent Muns., )
Antonius,
Halt!
Clevpatra.
Laf mid) —

K2 Anto:
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Antonins.
(entwinget ihr den Wecher und fdhleudert ihn fove)
Rafende! was willt du!
Cleopatra.
Sterben.
Antoning,
Didy qudilen Furien —
Cleopatra.
©o ift’s — idy licbe.
Antoniug.
Heifdyt Licke Dlut?
Cleovatra.
Wt jeden Preif evfauft
Ein licbend Weid dem fraunfen Hevgen Mube,
Antonius.
So wir s Eiferjndht? Spridh, was verbradh
Diec Duldetin mit anfpruchlofom Hevgen ?
Cleopatra,
Sie ftahl miv meine Seliafeit.
Antoniusg,
Feil fie
Den Frieden fucht?
Cleo:

Cleopattra.
Mich tdufche fein Honigwort.
Autonius. »
Riemt Avgwohn deiner Grdfe?
Gleovatra.
HivhnfE dut mich?
Wil ou ein Kind befdhwidtigen mit Spiels
werf?
Sy mag nide grofer feyn, alg die Natur
Dag Weib evfihuf! bin eine Lcbenbde,
Der o gleich viel gilt, ob auf Purpintiffen,
00 auf den nackten Stein die Jdhren vinmen—
Antoniusg.

Phantome {dhrecEen didh, o miv fo freundlich

Der Genius des BVaterlandes winft.
Cleopatra,
Am Heitern Himmel ficht der Stadter nie
Den Sturm vovaus; allein dev Landmann,
der

Fiiv feine Saaten sittert, wird das WhlEdyen

Am Hovijont gewahr, das wachjend fich

Hevauf waljt, und den BDlis im Schoofe trdgt.
Antoz
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Antoninsg,
@o fpridh! aus weleher Himmelsgegend trobe
Dev Sturm ?

Cleopatra,

Soll idh, cin Weib, den BlicE div fehavfen ?
Dir Rinfekundigen? — Woblan, ¢s fey,
Dein 3ug nady Fom wird de§ Gefchwifters

! Paaves
Lriumph — mit deiner abgeffohlnen ' Frcunds
fihafe
Wird Octavian die eigne Hevefucht fehmbEcr—
Wird immer Fibner, weiter um fidy greifen,
il du es billigeft, und Hilbgen mupt —
Mit deinen Fedevn {dhymickt ev feine BDlife —
Des Weifen Mantel decke den jungen’ Thoten-—
Was div gelingt, fdheint et gethan ju halben —
$8as dir mifilang , das wlst ev vou fich ab—
Du fhaffeft, €rv genieft — du ', v
erndtet —
Und mit dem reichen Schas der Bolfeslice,
Den du ertworben, wird v wudhern, bis
S eignee Keafe ov ficher fteht — dann geht
&

Gy feinen MWeg allein, Herrfeht nady Gefallen,

Und lachelt hamifdy des betrognen Schwdrmers.
Antonius. )

Weib! du haft ticf ing Cafars Hovs gefchant,
Cleopatra,

C Und Sie — mich diinkt, idy feh Detavien

Durch Roms gefdymicite Thove prunfend gichen,
SRie ffoly und guadig [achelnd fie dem Boife

~ Den Uebermundinen jeigt, — ,,feht, das hab idh

,,Bermogt! iy bring’ ihn euch ! dev Fibhne Lhive
,Sdmiegt unter meiner Hand fich wie ein
Lamm, ! —

Und horch! cin wildes Jandysen tdnt hevab

Bom Capitolium durch Mavke und Sevafen:

Octavial erfehalle e5 in den Siiften:

€3 leb Dptavia!l €38 lebe Cafar! —

RKaum [afit noch Hier und dovt ein alter Krieger,

Der unter div gcfndjten, deiven Naren,

Mehr' " cinem Senfger  gleich dev Lipp> ents

' o {dyweben,

Klienten fammeln fidh) um ihn, den Jiingling,

Des, Willtihr Gold und Chrenftellon fpendet—
Auch
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Audy dein Haus wivd von Dittenden belagert,

Doch nicht ju div, gu deiner Gattin dringen

Sie ungeftiim , denn fie verimag ja Alles!

Sie ladelt, nickt, verfpricht — und du muft
Halten.

Auch hat fie ja, wenn du den Wunfd) verfagft,

Den Druder nody, det madhtiger als du —

Antoniug,
Sdyweig! Du verwundeft nur die Eitelbeit,
Daf fie miv Pflicht und Tugend i‘aberfd)vcx)c.
$Bie aber dann, wenn Eajar vedlidy handelt ?
Wenn BVateelandes SMicE und meine Rube
At diefer Stunde hangt!

Cleopatra.,

Auch deine NRuhe?

Seh war gewdhnt fie nicht su tvennen von
Der meinigen.

Antoniug.,
Div bleibt mein Hery, doch audh der Gattin

Rechte

Gind heilig — Yeiliger, je minder laut
Sie diefe Rechte geltend madhen will.

.

Cleo:s

T ————

ez, s

Cleopatra. ‘
Mennft du, fie liebe dich gleich mir? o nein!
Sie bangt ja nod) an Dingen anfer dit,
Hat Kinder — einen Druder — ein Gefchlecht—

S Diicgerin — bat einen Ruf ju jdonen —

Sn der Gefdhichte will fic glangen, dafh
Die fpdte Nadytvelt ihren Namen preifie!
Das ibre Licbe — du die Staffel nuy, ‘
Auf dev fie floly empor gnm Fadyrubm (Feigs!
&3 war ihe nidt einmal willfommen, wenn
Antoniug ein unbefholtner Ehmann
Gleich taufend andern wdre — denn wie Fdunte
Des Geiftes Hobeit fie dem Volfe jeigen?
Mit  fhaaler Qulbung ;o falter  Grofmuth
pennfen ?
Senst wird es ihe fo leicht, fo Einderleidht,
Die fraunende Vewunderung 3u feffeln ;
Se baveer du, je grdfer ihr Tviumph.
Antoning,
Dey alfen Gdetern! du verfennfi die Edle.
Cleopatra.
Sie trete auf, und meffe fich mit miv.
Gely,



Gely, frage fie, o Kinder, Bruder, RNadh:
: rubm
by feil find, um den Preif von deiner Yicbe I—
Sy aber — ady! — idh) habe nidhys alg didh!
Mich bat mit ernfien abgemefnen Sepritten
Dic Staatstunft nichi viv dverliefert — nein!
Sy Avm dev Liebe Hipfe idh div entgegen,
Und feine Kettenr, die den Heldengeift
Bald an verjdhree fdhaale Ordnung , bald
An drickende BVerwandfhaft {dhmicden), bradt’
ey div gum Drautfdhas, —  Deine DBuhlevin
Sebile mich dev Pdbel, idy bin ftoiy davauf!
Begehre Eeite Rechte vom Gefek,
Wnd bettle nuy bey deinem Hevyen — Iy,
Die Kénigin! bin willig deine Selavin!
Die Entclin der Ptolomder fhast
Cidy grof und reich), wenn gue Leibeigenen
Du fie evfohren — das ihy SRuhm, iy Ehs
: gein!
Um dicfenn Preiff evtrag idy jeden Sejimypf!
Es gicht nur € inen Sdimpf: von div vevs
ftoen! —

-

Was

Wag Eimtern mid) Bevwandee, Kinder, Kro:
‘ nen!
S div, in div allein ift meine el !
$Reg Diadem! ich habe Muth su fagen:
Dief Kiunigreich war mein! — laf um mid
; her
Des Todes Sichel meine Kinder maben,
Wit trocknem Auge werd” ich leife feufzens:
S hatte Kindev! — dody entveife miv
Dein Hory — wo fand ich Muth es augus
i forechen s
Antoning way mein! —
Antoniusg,

Deftivme nicht
Ein fhwadyes Hery, das feine effeln licht,
Und foldhenn FMaffen nimmer widerfand,
Bedenfe, was die BVorficht hier gebeut,
Die Furcht fogar —ein Wore,  daf meine

- Lippen

Nue Lich’ entreiffen fann! — Antoniug
Dav'f zittevn, denn Cleopatva ift in

- Sefabr! € darf, was feine Madt auf Erden

Shr
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Fiiv feine NRettung ihm enteeiffen wiirhe,

Sip die Gelichte ohne BVorwurf wagen;

Denn foll ihs div verheelen? € ine Sihlacht

LKanti div die Krone, ja das Leben vauben.

Clecopatua.,

@o weit Wy es mit unsg gefornmen ?  nid
dod.

@ fiege Cajar — was s mehr? — die
Sdiffe —

Die Legionen fann v diberwinden,

Nicht vich und midh, — dem BVolE mag ev ges
- bieten,

Nidht div und miv— s Faun fein Wurfgefehis

Die Manern Alcrandriens erfdyiiccern,
Nicht deinen Wuth und nicht den meinen.
Antoning.
, , Dody
Den graflichen Gedanfen feiner Knedytfchaft,
Kannft du ihn tragen?
Cleopatra.
. Hal nidhe cinmal fafyen!
Wo wive Knechefchafe? wo? fo lang’ und auf
‘ Den

Den erfien Tinf der Tod gehordhen muf? —
Alfein fo [hlimm fFebt unfre Sache nicht.
Seit geftern trag’ i cinen Bihnen Plan
Sm Bufen.
‘ Antoniug.
Weldyen?
Cleppatra.
Unvermeidlich: ift
Die Sdhlacdht — fie fey werlohren — fechtend
siehen
Wir ung juricE, vevtheidigen die Stadt.
Antonins.
Die Stade 2 wie lange?
‘ Cleopatras ,
- Rauger , alg wiv braudyen,
Wm fiber jenen fehmalen Lanbdfivich, dev
Ung von dem Meer Avabicus nodh trennt,
Die Sehiffe durch den Sand ju wdlsen, dann
behende
Mt allen unfern Schanen su befeachten,
Und im Geleit dev Lieh an fernen Ufern
Den Wohnplas dev SJufvicdenheit ju juchen.
Dann

Whae Vit e
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Dain eh er ein, der Held in Hde Manern,
tind hevvfche Wbcv witfte Glurge Trdmmer,
Snveffen wiv in Indiens Gefilden,
o eivig junges Grin die Walber fdhymuicke,
1nd ewig Sriichte mic den Blhiithen wedhfeln,
Ein fiones Neich im Schoos dev Rube fiften,
Wohin fein Krieg, fein Ungehener Toms
3u folgen wagt.

Antonius. ;

Bertwegener Gedanfe!

In weldes Jauberland der: Phantafie:
Betjtfe mich deine Holde Schwdrteren! —
Do) Vaterland! das feine ftavfen Faden

Aus jedem Morgentraum de Kinbheie fpinnt!l—

Ein Buntes unvergingliches Gewebe,

Das felbft des Ungliices Flamme, wie Asbefl,
e teinige, nide verbrennt — twer [S{E mein
! Herg

Wer meine Picht vou div!

Cleopatra. .

&ie find geldft.

Das Schiverd dev Tyramiey Hat jedern Saden

Durdys

Durdhfchnitten , unterjocht dein Vaterlond!
Du fiehft von fevne, fieh(f, wie aug den Tniihs
mertt
Dev Republit ein Konigsthron fich Hebt,
Und Retten liegen auf den Stufen, um
Den erftén'@claven'—.« dich! — davon su fefr
feln —
o Sbm willfe du frauen? welden Biivgen
hajgidbu?
€twa bic Saule, die mit eigner Hand =
€t cinft im Tempel dev belognen Eintracht
it deinem Bilde {hmicfte? — Langft hat ev
Dief ew’ge Denfmal einer Ta ge sfreundicdhaft
Sn Stanb getveten.
Antonius
£ Verbifien it fid) muttitelng.)
Daf fie Recht Hat!

Cleopatras
: Was
W' ihm nody heilig? ihm, der fichy nicht
* feheute
- Dev Vefta Tempel ju entweihen, um
Den
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Dett Testen Willen: eines  Rom fehen Feldherrn
Dem Heiligthum ju vauben — ju crhres
den —
Antonius.
Ha! wavum wuff du diefes Dubenftict

oiting Gedadenif! Eavger Fludh und Radye

Dem Buben, der mein Heiligfes nicht Khonte!—

%Na, du haft Redht: oy Fann der Tiberfrom

Sidy mit dem Nl vereinigen — el wird

Sm Alpenfchnee Aegyptens Palme wadyfetr,

&Y diejes Hery an feinem BDufen Elopft!
Cleovatva,

@o fpridht du mannlich — und fo handle.
Antoniusg.

. Dodh

Nicht Dot oll feine Bitbevey entgelten

S hu dacf i haffen! meinem Vaterlande

Hab idy der Tveue heil gen Schrur verpfiandet.

“Ein Lichtfevabl éucft wiv ploalich durd) die

; ©eele,
Die Gbtter jeigen miv die rechte Bahu, —
* Mann

— 161 —

Mann gegen Mann!  Scdhwerd, Muth und
Nedye entfefeide!

£e6 wohl! il

Cleopatea.

Wohin?
Antomiug. .
NRafdh werde dev Sedante

Jur That.— Die citle Hoffnung der Ber{dhnung
Magft du Octavien gelaflen ranben,

“Jeh feloff vermag ¢ nidht — gelaffen —

milde —
Lerfteht du mich 2 fein blutiger Gedanfe —
Denn bey den Gdteern fey es div gefchworen?
Dein Leben bafeet fiiv das ihrige. cev vuft)
Ventidiug !
Ventidiugd writt aud dem Zelte,)

Cfer!
- Antonius,
Solge mir.
BVentidiusg.
Du wollteft
Qctavien allein —
g Anto:
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Antoning. ;
‘DBefivchte nidyts,
Spu Leben ift gefichert. Komm!
Bu Clevpatra.)
{ Hud du
Gedente meinet Wovte, meines Sdours.
B b (€ gehtd
Ventidius,
Nody Einmal, Hevr! —
Antoniusg (exnfi
Gehovehe!
Ventiding (sudt die Adfeln.)
Meine Pflicht. (Er folgtd
Cleopatra (allein)
Was Pat ev vor? gleichviel! mein ifE der
Sieg!
Grrungen , mithfam Eimpfend — aber mein!—
&eh nur, verhafte Nebenbublerin!
Dichy todten davf i) nicht? wenn Doldy und
Sift
Allein den Lebengfaden trennten — o!
s

i 163 —_

&g giebt noch andre jdhavfre TWaffen,
(Gegen dag 3elt))
Auf!
(Die BVorhinge ses Jeltes vaufdjent anf.)
an exblicet Detavien figend von ihrenKinz
tern umarmt. Chavmion fleht feitivires)
Cleopatra (e fidg)

Sch mufi ed vafeh vollbringen, ey cin Windftof

Aufs neue jenes Rohr heriber Geugt,

Neunte Scene,

Cleopatra. Octavia mit ivren Kindern.
Hevuad) ver Centuvio und voimifde und
dgyptifche Soldaten.

Cleopatra,
Octavia , tritt naber.
Detavia
(fteht auf und ndhert fich mit fefiom Wiick,)
FWag begehft du?
Cleopatra.
Sen ohne Fureht.
€3 Detas

e
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Detavia.
Das bin id).
Cleopatra,
Qimmer ol

@in Mord, cin foldher Mord! die alee IWBoly .

nung
Des Peolomiers fdhanden. Siel’, das hal’
Sy ernfilich ihm evélaves mit dem BVevluft
Bon meiner Freundfchaft ihn bedroht; ev ging
Defchame, und deinen AUnblicE meidenid —
Detavia erwundert) "
S
Cleopatra.
Benuke diefen Augenblict, entfliche!
Detavia.
% ? flichn?
Cleopatra,
€l cine Fuvie aufs neue
Die Geifel dber feinem Haupte fhwingt.
Detavia Chitter.)
SGohl peinigt ihn die Furie,

&

€lens
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€leopatra.
Deum eilet —

MWiv find getdufht, du, idy, wiv alle —

Detavia,
- Nein.
Cleopatra.
Die fchndden IWovte div ju wicderholen,
Es fallt miv fdhwer — y
Detavia. .
- Der My entlaf? idh bich.
X Cleopatra.
Audy dann, wenn dein Semabl durch meinen
Mund

" Gebietet?

Dcetavia.
Stein, fo tief exniedrigt
Antoniug die Sattin nidht.

Eleopatra.
Bertwegne'!
Du wagfe micy pu vevadyten?
D ctavia (adeind)
Wagen ?
Cleon:
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Cleopatra G fafiensn

s wive fhon der Mithe wereh, mit Anftand

Die Nolle auszufpielen. —  Geh! dur follft =~
Wid)y nicht um meine. Faffung bringen.— Aus

- Defnem Fricdenstraum erwache;

« Bis mein Gemabl juricte fehre, oo

)

Bergebens offen wir,, fo lange jener Sdhalf
Bentidiug, der Doppelylingige, ‘
Die Afche von den Koblen blage. » Deunt gehy,

&3 mzbcmef Antoniug.

Anirus OED tadia.
Seh Bleibe,

ci€leopatta,

Nod) jepe?

Da feine blinde Futh dir Gift Geveitet ?
Tui Detavia dideind,)

Er? Sife? Sdus N 91d wuinosnl
2€leopatra.
L Wer - fonft?
T Qctavia.

¢ Genug der Wore, idh I»{exbe.

€leo;

Sleopatra.

Sein Einftliches Cuffauncn tiujdyte bich s

s Dat wobl.gar mid deit Berdacht getvoffen?

Du refe.. Jd) wor e, die bich fdpinte.

i Octavia ademd)
B o SivElich ?

i RL (‘.leopaua.

2[(5 er, dev frenndlichen Berftellung mube,
Schon gegen deine Druft den: Dalch gegiice.
bt s D Otan Eag il it T el

S danfe dit, und bleibe. 11
fis @lenpatta. :

, - Welch -ein ‘Iwrg,

Sch warne btc{y, baﬁ nicht: Semalt:dich fehimpfs,

B ol ot bish oo B
m“jﬂg"- o sitadd Uaunsid ali
CDetavian

- @chitupflich? und fir wen?
wClespatrar
Du fpannft

Den Bogen, fi m'f, gxe& Acht , es wird der Pfeil
Die: it den eignen Dufen fhwireen
; Detas
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Detavia

"@ﬂ} eé, ‘

#Benn nur- widt von des Gattent Hand !
‘Cleopatra.
So grof !
©o unerfdyitterlich! du trokeft miv
Bewundrung ab,'— iy fann, i) davf nid
: it jauderts
Der wachfenden Gefabhr did) su entreifien.
Was filr den Fricden noch gefchehen Ednnte,
@ey miv, miv Gbetlaffen , denn begeifit
Du nidht, wic viel audy iy dabey gewdnne?
&eh, frage deirien Druder; lange {chon
$ab iy, wie du, in fEiller Thatigleit
Setwivkt; ev fennt mich beffer. Seh, did) t’oﬂ
Cin Ehrenvoll Geleit —
Detavia.

Sy brauche Eeines.

Mein veincr Wilke war und blcibt mein Schild,
Cleopatra (fid Eaum nod) Daltens.)

o wollteft du mid) ywingen havt ju fheinen ?
Hart um des Suten willen? — Sich’, iy habe
: . Befchlofz

..—Jﬁg——

Befdhlofien , dich gt vesten, mie idy audhy,, -
So md) mivé thut,  did) mit Gewalt  vers
¢ 1o teeiben, i Eske
3 4 G AT 1L VTS SRR
@Jenug — o8 wird.die Molle div su fdhwer,
Madhy dir's bequener,, wivf -die Lavve weg, -
Cleopatra Guit ausbredender Wuth)
Mepnfe du? — Fohlan b fo ittre! — Drahs
7 levin o
Dody warum Hielt idys auch dev ﬂ)?n'd)e werth-
Durdy fehonende BVovftellung dich ju chren?
Genug des Mitleids! Wadye!
(in Centuyio mit cinigen Vewaffueten tritt auf)
Nl gy Sihet. fie fove?
Fie jest und immer bleiben diefe Thove
Siiv fie verfehloffen !t fort!
Die Wadpe madt eine BVewwegung gegen sctabfcn.)
Detavia .
(ritt den Soldaten vuhig entgegen.)
Seyd thr niche Nomer?
Sa, idy evfenn’ ench, ihr fopd ddmer, und-
ey bin: Octavia, die Enfelin
: Des
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Dedgfofien Cafar . eutes Feldierrn ‘Sattin,
Dies 06D ifE feine Dublevin — muflidy
Noch mehr cudy fagen ? idy begebe tmich
Su cuven Schus, -€Gut was'ihe Ennt und divfe.
s@ ey weraum &y - el
Centiitio? bey defom’ Kol gehordheris Lt
Dev @etitnrio oL
W cmit) kot Takert entfetofen. ) 000
Mein Vater wat ihe Jreygelafjener —
Meitt’ Feldherr hat miv nidys geboten = drum
Vergieh, o8 widevfireben Hets nnd Plidts
(b hit Gon Bewhfneren L0 :
Gl @ e ppat var Gulthend) i D)
‘Bal diefen Grevel follf du Bitfen! — hat
Die Hille didy 3it meiner Quaql hier auds 7
@cfmcu" @tebft o i Dunde mit den
Cientale e R ORGd) bd
Deg Erebus? — §leichvicll — du odev idh!
Herbey Aegyptier? Herbey Trabanten D
{ (Aeayptifthe Solbaten crfdeinen.)
Werft fie hinaus ! fort? fore aus meinmi?tugcn,!
(Dic Wadye' frivst ftd) Lanf Octavieni)
e Detas

A A A R e e P

— OLTL =

Dctayia(sudEh eifien Doleh.)

- Sl Rafende == iy weiche deiner Wiy

W dna L 1pn(Gie ebgreift ibredRinber)

Kommt Kinder! Fommetibic Goeece lebeninoch!
Caduit oy GuiCieopatiend i w2 O
Gpridider Tugend nurHobnficcitt ladjonty dic

Dot Unfduld mit Siifent
3 sberHand des! Gemalgen’ leudseen feon
bt md)enbe Blige!
(Gievtoithy foredinu i siuus 3R
L Cleopatra,
Dicht: alfo! veifit die Kindeviwbeg von il T
Daf fic die jungen Hevsen nidht vergifte,
Nidht Abfcheu file Dden | BVatet in fie pflange.
sBevsvetet iHr den QSegz 1Die Kinder uiﬁt
She von der: Seite. )
Dectavia oie Kivder an fich droitensiys”
s o sSored .c"bt"uhgel)euer!
Reiget die Lwin nicht, die ihre Sungen vers
fudin ﬂ)@i'bigt!
‘Bittert, wenn die Verjweiflung eine Mutter
' Detwaffnets

& o sl e LA
EB M

Larhni

€leo:



Eleopatra: o

Sy feigen Stlavent fore! entwafnet felis

(Die Gplbaten: habenw Octavien umyingt, uud evs
1o ggreifen fie powr Hihitens)
O ctavia dinkt erihbpft su Boden

Run: fo mdgt ihr: 'micf)xxmf mefient Kindern evz

AR

bt motden!

.Rlammm eudr feft um midy, Ahe armen vers

wayfien Gefchdpfe!
Qafit cuve Mutter nicht log! o Elammert cud)
feft um den Nacken!
Dafi in euver Wmarmung midy die Seele vers
< laffe.
, Cleopatral 4
Haby ;d) den Ieg umHevien docdy gefunben"
Bevadyteft du midy noch? — Trvabangen!
Zrennt-fie von ihren Kinbern! '
(Die Golpaten. gehordyen.)
Die Kindev
(ihre Arme ausdfiveckend,)
Muteor! Mutter!

Detar

Dctavia (id firiubens)
Hive fein menfdliches efen — Dbvt fein
Giott meine Stimme!
O Antoning! Gatte! Bater! hove mid)! hove!
Ady umfonfe! — meine Kinder! j
Die Kindel.
Ly Mutter !
Detavia
Cindem fie forigefthleppt wird.)
“Liebt cuven Vater!
Bringt ihm dew Segen dev Mutter ! Lebt woh!!
lebt wobl! meine Rinbev!
(Der Worhang falt.)

Ende des bdritten Afes.

Biere
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Cifars Lager.

Cefte @cene‘.w

> Cafar ums ver Angur im Gefpridys :

Cafar.
@cnug, mein Sreund.  Jch fhabe bigf)‘ .begv"rﬁen.
FNoch gefEcrn war det Bogel Flug miv giinftig ;
Die Hithner frafen — :

Detr Augur (tie el udens.)
Aber Yeute —
Cafar.
Sreplid),

Da hait du in der Dimmerung fo mandyes

Mit meiner Schwefter abgevcdet — {
Der

Der Augut,
AIEET 708
Cifar.
Mepnfe du, ich hatte nicht erfabren, was
Bor meinem elt gefhehen i ?
Dev. Aungut.
Mein Ame —
Der Wabtheit und den Gdttern Heilig —
f Cafar.
! ®ut.
Wir fennen ung.  Ein Wirtchen im Bevtranen.
Gy fubhrt ihn weiter vor und ﬂorict;t' hale leife.).
Der Augur, dev auf diefem Juge midj
Degleitet , wird einft Erfier Pontifer. — Nun '
geb,
Sdlacht> einen weifen Stier, und bringe Hald
Miv gute Bot{dhaft aus den Eingeweiden.
Der Augur Glad einer Paufe)
Reidy miv die Hand. }
Cafar.
D haft mich dodh verfianden ?

Det
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Der Augur.
S faffe dich beym ISt
Cafar. i
&3 foy — unb\mm?
Der Aungur.
Die Hithner freffen fhon. @6
Cafar Catein, ihm nadfehend,)
RNothwendiges Uebel!
Dir widerftehn ift fhwer— dody dich jum Suten
Mit Ktugheit lenfen, wird dem Madhtgen
leicht,
Dev in der Hand den goldnen Jigel halt.

Bwepte Scene,
Cifar. Geminiusg,

Cafar.
Nun Freund? nodhy immer nidyts von meiner
Sdhtoefter ?
Geminius,
Sie ift beveits im Lager.
Cdfar.

J— 17,‘7 —

_ Cafar,

SBL S sl St fie? t00?
Geminius, R

€3 Dalten Schaam und Teauer fie Juriled,
Berftohlen durdy die Porta Decumana

O fie hevdingefchlichen, Bae fich aw o

Den Pallifuden in das Sras geworfen, 11

Gicht ftave auf den bethrdnten Boden , taub”

Fiir dag’ @mdum) Dev TG exk — il ficly Tame

Wi R ey Rl 832 A0

Das ngt ‘teocknen == baftig foringt fie atif —

Und wenig Scritte wankend, finft aufs RNewe

Sie fraftlos nieder — die Tviavier,

Die dort im Lager fichn, umgeben fie,

Sie wird 8 nidht gewahr, — das Mitleid
fliftere,

Sie hort es nidyt — e bicten hundert Avme

Sidy hillfreich) dar, fie fehiittelt nur das Haupt,

Cin fd)mexgbaft Ladheln Blicke duvd) Thudnen.
wolfen,

Mich fchien fie nicht ju Fetinen.

Mm Eds
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Cafar.
oS, Avme Schtvefece !
Du baft vetfcf)m&bt Die budderlide Warnung !
@o weine Duldevin! fein jhaaler Trofi)

Soll deinen evften Sdhmers entrweihon.~ Aueh
Dedarf es feiner Antwort, weiff, idh doch, 1
‘Genug., —  Woblaw Seminius! auf! die -
obevten follen fehiel. fich waffuen,  aus 11
Dem:Sager vicys, an-des Meeves Ufew
S Schlachtordnung geffellt, der Tuba Ruf
B, Angrifi -alfobald evswartens +Eifed”
Sy folge div fogleich. ; 9
o Bemining
CoehE-und Eehut wicder ‘um,)

MR ¥ng it idy doch fosk
Bergefien = : :
v S &fat.
‘&‘aé"

Qiemtma 8. :
: LBentidins vellamt
Wit diy ju fovechen.

€ &‘}'d ¥

.

Ry

¢ € dfar, wermundert), ,
!‘ JUN "o 1Y izn":f“:‘.) Qge":?’ %enﬁbmgj
Gemining.

€ fommtrvon Alerandrien, und, wie

€v fagt, it feine Dotfchaft 'wié)t-is.‘ 1S
Cdfaw.
Ik £ap

S3hn Fommen. SN s

Gemining b v i
Cafar @ueind

Wl mnons @ NeueLif veemuthlidy,  Ein
}Beuud) burdh, ogern Auffchub, su gewinnen.

@yart euve Kunft, mich tiyfdhe i ddnger nidse.
Rp ipied entll .

SD visge: i u@lecene,
E&fat. ‘Bentidiug,

Q‘«ifu., i

K1) bin_qpfteut, %ent;bms, denn Mann,

Den ich fo oft miv.gegeniiber fap,

An meinevr Seite ju evblicken, wo,

Ma Die.

e
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Die veine Tabrheie’ u ‘gefiehen 7 ich
b lieber fehi - FWag bringft du miv?
SBe‘n 't‘i dins.

N DRl fendet
Antoning wit: @St‘uﬁ and %otfd)afts At

Ehfar,
Wirklich?
9)m'f) deucht nur unfie Sehwerdedte follden ‘iod)
Gemeinfchaft Hdbens v 0 0 d
HB"&'Wtibi'us)

S0 Ll S %edbt, o dinft audy ibn,
Doy was b ebod Sutr e @d)mm'b’tev nanhtéﬁ
Sferibnt ein ‘engevey ' Seariff. REER L

Cdfar.

Was heipe das?

0oy A Bemtiding oo L
D ﬁel)ft - unb gmar mit ‘Yed); — in jedes
/ ‘Sdmers
Geydfrom Sdhmerdt das deinige — dod) Er,
@t nefint dag Seinige— und atidh it Recht—
. Nur dad an feiner Hifte-— ¥

Ehyar.

me= FRE =

: G&f'ﬂ:l’--. yigR
Welche Rathfel ¥
%cnttbwﬁ,‘ RO o
Sn diefern Sinne winfdht Antonius
Den langen blut'gen Fwift duvd) fein und
A Deiw

- Sdywerd ju entfcheiden.

Eafar, :
. LBenn idy vedht vetftel)e,
@ ift wobl gar vou ciner Sweptampf hicv

Die NRede? . )
Ventidiusg,
‘ Cafar.
© D fderseft.
Bentidinws,
Nein..
Q‘éiac.
e : Soll idy
Dariiher ldd)glp obet ylivnen?
BVen:
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Bentidvius.
i ; Keines
Bom beiden — fedhten. '
Cafar. :
Das it unverfehdme.
BVentidius.

ag nennft du fo? Das Anerbieten? pder
Die Weigerung ?
j " ‘ChTar.
© O DBeneidiugy "

Ventidius. Il N

Bergeid.
Sein Leben wagen, um dem Vaterlandé
Den lang evfenfsten Fricden su evfimpfen
Sein Blut vergicfen, um der Biivger Blut
3u fdhonen, dinkt mich warlich! grof und edel!
Nicht unverfchame! — daher die fihne Frage.

@é)’av:
Meynt ev, idy fey ein Abentheuver, dev
Al3 Fechter, auf dem Mavsfeld , fich dem
Bolfe
Ium Schaufpiel gicht?
Ben:

—— E 83* —

il o Bentiding,
Meynit du viclleicht, o8 feoyy
Gegiomender, tenn fid)y um blur'gen Sdyaz
I il
Dag: Vol div weihers muf? Pl
Cafar. 21
Bermuthlidhy will
Eleopatra cin Feft nady hrer Wkeife
Degehn.
BVentidius.
Dasg Friedensfeft.
Caforanyl
Da mag fic fich
Ein neues Fechtevfviel erfonnen bhaben,
Wo ~= um die Seltenheit ju fdauen — fratt
Gedung ner Fedtee, ' Noms Triumvirn
Eampfen..
Ventidiusg.
Die Konigin weiff nidhts von meiner Botfhaft,
Cafars
S meiﬁ‘es Ehavmion , die Jof und der
Bev:



— 1«84 —
Bevfdnitt'ne Sinfling Mavdion; es hat
Yutoniug dev Hevven wiele.
Bentidiug.:
! tUm
[u fragen , werd’ iy Hergefondt, nicht aber
Um Sdymabungeu su Horen. Lebe wohl,
Cafar.
@sch fag* ich, wenn ju fecben ihn gehifte,
RNody heute ftinden viele Weg® ihm offens:
Bentidius.
Du fhligk den Jwepfampf aus, das ift genug,
Und mehr u jagen, wive — Prablevey,
Die, Cafar, div nidt ausjuftofen, miv
Su wiederholen, nidyt gegiemt.
(v will: gehnd
Cafar,
: Nodh Gins!
DBey Seite die m’tbtuﬁhd)en Sefchafte.
Cin Wout gu dir, du vauher Vicdermatin,
@o flug, al$ tapfor Haft du langft begriffen,
Wie nabe hier der Kunogen der @Sntw,icﬁung,
Und tie ev fich vermuthlidy) ISfen werde.
SWillfE

9Billfe du evivareen, bis juleht ‘aud) dic) - -
Ein unvermeidliches BVerhangnif in.
Den 2(bgumb {tirst?

Bentidius.

Sy will’'s erwarten,
Cajar.
v . Gyprid),

SBas hatteft du davon, i, CShre, Leben
Shm fenchelos anfuopfern?:

Bentidins.

Cafar.

ﬁaunﬁ du ihn vetten? fannft du Wunder
thun? /
NRoms ganse Madhe ift gegen ihn bewaffnet,
Senat und DBolf evbittert, unverfohnlic),
Dyum fberlaf aud) du ihm' feinem Schickfal.
BVentidius Uademd)

Du nimmft mid) wobl fir den Domitius?

e Taryi B
Jch nehme did) file einen flugen Mann,
Der, o die TNoth ihm feiner Plicht entbindet,

Siiv

Das Q’)ewuﬁtfgly‘ni
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Fiiv Selbferhaltung wadht, und nidyt die Hand
SueERSHE, die ein Freund ihm bictet.
Ventidiug.,

Du

Dift diefer Freund 2

Cafars
Jdb.
- Bienwbi biwss wd sl

Sudhft: du meine Freundidyafe,

Um an dev Tafel cinen Sehwelger mehe
[ 3dhlen? oder um in Jeiten der
Gefahr div vedlich Kopf und Avm ju weihen?
104 Cdfar.
Seltjame Frage!” Um das lekte.
Beytidinsg.
QBDI)!
SWenn in dev metb td) ihn verlaffen Ednnte,
Bag dirfreft du von miv erwarten?
_ (@r verbeugt fich und gehts)
Cafar (allcin)
Teefflich! —
Der

i

il B

Der wtann ftcht feinen Stu!)m — Wir mb-
W il gl S gen jwar

Die Wabhrheit nidht, doch wider Willen chren -
Wiv ben %‘al)tl)aften. TSeh iy veht? fie
IR AR L 11 o

Die Kinder meiner Schweffer — und- gefitfre
BVon cinem Graufopf, deffen Iige miv
Betannt.

Bierte Scene.
Crog mit sen Kinvern, Cdfar,

Die Kinder hufen ju Cifor,
D4 ift der Dheim !
Cafar,
o Recht, biev bin idy.
%Go Fommt iht her? wo Habe ihr euve Mutter ?
Wer B:[‘t bu, Alter ?
@ tog.
L R ein Sklave des
Antonins., .
€afar,



= B —
Gtk ppees? - o Cafap. e g 82
Gang, vehe. . Jd fah dich Sfter
Su. Dom.  Was willfe du? e 0 A
A S 415 @Lpé. ‘ p ‘ < -",'
J 190 Der vertrichnen SJtuttet
Dic Kinder Bungm.,. B i LER e

j g?‘:ﬁ“.‘? :

Antonius die Gattin? Cfars Sdywefter?
€ros.
Nidyt E — o nein L— Cleopatra—ad) Here!?
€5 wive viel davon 31 rebép‘,' aber ih
Muf cilen, man vermife ing fdor —
¢ dfar.
o ey furg
Evos.
Mein: guter’ Hotr, = durch LifE der Bublevin
€urferat, wic Fonut’; cv alnden? folde Doss
beit? 4
Die, nicht gufricden; Edelfte dev ?Lauen,
Mit- fehimptlicher. Sewalt dich ju vertveiben,
D

Wie ? vertrichen Hat

(v ;1\8’9 - 7
Dby de Riniddi ans Beti Abkne ¥ -
*W m'i‘ﬂebrﬁﬁ ffe S Ry I B
glafa.
3(])?\.;']'! i Va9~ sadstl aadias %ﬁi‘rg'
FuoR srisatn, HaiE@pIh gl ¢ i 3 9

Bielleicht audh nui“}“@n?*’ﬁwﬁ‘,‘&:i‘b'i" ot
S idonend,
‘B Sicger’ gleiche Langmuth abjutroken.
Des Bateds* Augen WHIOG Te ehegagens 22°-
Sn oder Nade vev!juﬁt’_é T Gewimmer —
ol tmkr ) OO 1Y Mtbevcutend Bl
-z‘mg e ber szs&dyéer ‘i Bee MALE tere
H995% 4wl ¥ f;félt, T L
Audy mich gu-tdufdhen! — So gelang es miv
N g Gevaufchen, cindufblaforn, und
Auf Pladen, die nut miv bekannt find , mit-
Der fdidrien BVeute ficher ju entfommen.
Hier find die Kinder, 'MWy ifi ihre QJ“uttm

‘Cdfar”
Nody fami fie nidht gurihes,
: U@ pg. TR
f RNodh) nidht? — o Sore!
Jdh



3 batte dodh fo gevn an dem Entyicfen ;-
Der Mutter mi_c‘f),,-se,labt.! — €5 foll, gight
fm)n'

£ o 34

\Die Stunden flichen — Herr! ich ubetgel’)e

Gie div, und trage meinen grauen Kopf

it Freudigheit guny, Blocke. -~ wpiunsire

o Edfar.
ynkdn  den YE'"H ’: zho‘!""h m'
~‘§'ﬂ‘ ﬁ*&beff on %%‘wm o Qidherheit =,
S qa it E" O s0ait b ui
S Blewe mdﬂ:. Jeh f,ncf);-.memer} Rerenm,

Shwg will-id, 08, gefdhohn, cutdecten., Bme

Sie witd mid) dann wohl aus dem Wege
ey o st gdafien,  dam el
Dod) t(’t mein I0eg, ja. shnehin voﬂénbe;. e
£ebt, wobl, ihr licben, Kieinen! — Lebe. mobl
Py W s fRRY

- @éfac Cach einer Paufed - -
J’Qa[’t bu, Antoniug, nody viele gteunbe ]
Wie jenen Feldhervn, diefen. Stiaven, warlich!
So bift du ftavber, alg ich glaubte,

v ade

Mar:

. T -

Maveellus.
Ll IR L
o ift Bie DMutter? ey s

Cgdfarls
] 2 @E ik, Bald afdciien.
@ebt m'm&n"%ﬂt indefferty Gisiidy vufe. -

SR TAntenialoo snll
D vhf s de!b-!Mes ift fo-tduige fdon ¢
Daf wiv: die'Mutter niche géfeben, 1
= o g g mmcellue' y a3

LI ant 9 ;';,,.gmg’é-!
 ud B RS il oe (@
Und al8 fie von uns ging, da weinte fie?
Matvcellusg.

& 1sd

Sie weinte fehrt © o 0 {é;-

@arar

@eb; nur, xd) wf* euch Bald,
(Die Kinver gehu invas ety

\\

a1 o
Finfee
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T B fie Sic€n
Cafar (aein)

Sf fie e8 nidht . die dovt hevdber fhmantt?

Dev die Sofdaten qus dem Wege tuetent,

Und chrfurdhtsvoll {hr wadfehn? ja, fie if's! —

TWie anders nunt — Vefliigelt-war ihy: Sdritt,

Al8 frobe Hoffaung. fie hindbevotengsivn 0

Sest wankt eiﬁ,bleicbe_v_ Sdyatten ju mir hev.—

Die Argenei wav bitter, armes $Reib!

')Dod) von dev Scywdrmerey bift du gebeilt.

4

ou ag T D

Sedhfte Secemeyn

Cifa o

i

Dctavia.
1 R R
Cdfar(ife entgegend
@ich dal ift meine gute Scwefter endlich
Queiice von threr Wallfahre? — Sey gegrife!
Qetavia

-

)
Auch du?
Cdfar.

i o

Cafas
€in wenig teibe, wie mid) dendht ?
Detavid,
RNur mide,
Cafar. :
Du baft viel getweint,
Detavia,
Sdyon. fuih
Am Morgert, j
Cafar.
Nun, was bringft du?
Qetavia.
Srieven !
€afar.
Wivklich?
Octavid,
RNoch immer iff Antonius, wie vormals,
Empfanglich fiir das Sute; ‘immer nody
Der Rafdhe , leicht Entglibende, dev gertt
Den nieuen Groll in alter Licbe [fche.
Mt Herglichfeie ward ich empfangen —

n ¢

o
-
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o 3P4
Cafar Gidemd)
Du?
Dctavia,
O BDruder! fodttle nidht, idy fprady die Wahus
heits
i Eajar,
So rede weiter,
Detavia.

Dot BVergangenheit
®elicbter Schatten, die Crinnerung,
Ging -ibanb in Hand, mit ihrer Schwefter,

Wehmuth,
An ihm vorfiber; da gedadyt ev freundlidy
Der beffern Tage,  wie unt eudh und Rom
Die Hoven cine Dlumentette jogen.
Wie jeder im Sefithl dev cigien Gudfie
Das Grofe willig neben {ich evfanntes
Wie nur Cin Swe, €in Streben euc Hor
Y handle 5
Wenn auch durd) Laurterr des Gefchmacks ges
trennt,
Wie

v—-!- 195 s

Wie das gemeine TWohl end immer wicdes
Gav bald jujammen fiihrte —

Cafar.
P &) : Alles das
HAte' er empfunden ? laut empfunden ?
Detavian
Alles,
Cafat. '
Und die — twie nenn’ idy fie?— Cleopatra ?—
Detavig,

€3 that hm webh, daf es fo weit gefornmen
Daf er, wie du, 3u raf), 1 wavm gehandelt;
€3 lag cin todecr Sunder gwifchen eudh,
Nur ein gevinger Junte fiel hinein —
Acht damals hase' cin Finger thu gevdriicke)
Dody ev blich unbemerfe — 6is Neid und Ha
Mit vollen Backen ibhn sur Flamme bHliefen!
4 c€afat,
Was forady Cleopatra?
Detavia, |

S Warum von ihr? —
Antoniug ergab fich gern dev Hoffnung,
: Nz €3
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&3 Eonne alles wieder werden, wie
€ einft gewefen —
Cafar.
Und Cleopatra?
Detavia.
$3as Eimmert didh) die Fremde? — Mein Ses
5 mabl
Cntfagt dem Anjpruch auf Sicilien;
Wag Lepidus befeffer, bleibe dein;
@4 mbdgen deine Krieger audy die Aecfer
Staliens behalten 5 denn sufriedett

Mit dem, was ihm fein cignes Shwerd erz -

rungen,
Wil ev hinfore nur Afien behevvfehen.
Sbo reicht ev div jum neuen ew’gen Bunde
Durch midy die Hand — fhlag ein!?
Cafar.
! Biel, warlid) viel !
Dody was die lift'ge Peolomderin- 3 e
Sefprodhen, foll idh nicht evfahren ?
I soe (s et avia.
' Marn !

Hier

Hier ift die Nede von dem Kinfrgen Hoil .
Der Republif, und nicht von %eiﬁcrsxviﬁ\.
Cafar,
Al Geldherr Eonne’ idy fhweigen, — doch alé
: Druder —
Octavia.
$Hap idy g meinem Schus dich anfgefordert?
Bedarf id) deffen?.
Cafar.
Gute Schtvefter! bhof
Du fiber nichts ju EHagen?
Detavia.
Ueher nidyes.
Cafar.
So Bat man didy geehre, wie deine Herbunft,
Und mehr nody, deine Tugend , 8 geboten ?
Dctauia.,/f’. 4 ‘
Der Gattin Ehre ift des Mannes Licbe —
€ lieht mid) wieder — idy bin hoch gechue!
»@&ﬁar. LG f'-
Hnd Hat die Bublevin gefhriegen?

) ctas
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Detaviam
DBruder!

I weif nidyt, weldve Eleine Freude div,o
Soft [prach i) hamifdy — aus dew Augen

leuchtet.
Didy frellte das Verhingnif an die Urne,
Aus der dad Wohl des Vaterlandes firdmt,
Du follt dem Strom die Richtung geben, und
Statt deffent {tehft du wie ein Knab® am Ufer,
- Boviibergebende mit Kiefeln werfend —
Gefent, ¢8 hatte mid) die Konigin
Nidht fo empfangen, wie es ihr und mit
Gegiemt, was Bimmert's dich? Soll Roms

Lriumyir

Die Feinen Fehden iwifchen Weibern fehlichs '

| ‘ ten? —

Was dort gefdhal’, .bas hab® ich langft vergeffen,

BVevgif 0w nidht, was Hier ju thun div oblicgt.
! tan Gafar. _

Bevgeffen haft du? Freylich wenn es fo iff,

©o muf ich’ fhreigen. 3

Qctas

— a0

Detavia.
Handeln !
Cdafat.
, Allerdings.
N Eing nodh. e vermiffe deine: Kinder.
MWo find fie? '
Detavia (vervirth)
Meine Kinder?
Cafar,
Sa, micy dunte,
Du nahymft fie mit div?
Detavia.
Nedyt, fie Olicen bey
Dem’ Baters -
Cafat.
Sie? du Fonnteft dich fo leiche
WVon ihuen trennen? :
Detavia ;
o uo 0 RNue auf furge Jeit.
Cafar. ]
enn gleich). — Dot Ovt, wo du fie liefeft —

Dctas
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Detavia,

;Der Hervihaft ihres BVaters unterivorfen,
Cafar.
Dody Eonnte leicht Gefahy —
Detavia,
(mit inerer faff, ausbvechender Angft)
Das hoff’ idy niche!
Jhe guten Gdtter! nein, das hoff idh nidhe!
Cafar.
RNue Hoffnung? —  alfo Iweifel? — avme
Mutter !
Octavia,

3 bitte — fdhweig davon — g8 war der

Wun[d)

Deg Vaters. '
i Cafar,
Wirklich ?
Detavia,

Und die Kinder felbft —
, Cafar,
Sie blicken gern?

! Octas

Detavia,
o fdien ¢$ mir,
Cafar,
0 Sdywefter!
Dctavia,
QBas foll der favre BDlick?
é&f at.
Dctavia!
Detavia,
Bag Bruder?
Cafar.
Sy verfteh. Du wille mich nidye
Eebittern, darum fdyweigft du, und verleugneft
@ogav die LWabrheit, div fo heilig fonfi;
Erduldeft lieber {dhmabliche Defhimpfung
Bon ciner Frembden, einer Buhlevin —
_ Octavia. 3. 0]
Mehe als bier ndihig war, fdeinft du u
wiffen,
Dienfifertge Schwdger famen mir juvor —
Hovw einmal auf, fo naly am fhdnen Jiele
Nady jeder Dlume dich su bucken, die
Em
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S Kampf seveveten ward, —
Rom,

Miv und den Goteevtr feperlich gelobend,

€3 folle BVatevlandes Wohl allein

Miv jeden Schrite des fauren Pfads begeichnen ;

S wolle nicht der Dovnen achten , die

Den cignen Fuf — " das cigne Hery nicl:
feicht! —

Sanunben mddyten! — dag mein Shour!—
drim, Brider, - '

I weiff von Feiner Ungebiihr, idy will

S jog aus

Bow: Ecimer wiffen!

YEafar.,
-Nady @efa[fen. Dody’
\sd) forach ja nicht von dir — von deinew’
e Kindern,

Die meinem Hergen nabe find , und die
Bielleicht in diefemn Angenblicke —
Detavia aftig)

' Wag? —
Du fd)wergW -~ mas foeift du? — BDiuder!
" vede!
Cafar,

Ea— 203 e

Cafar.

FBavum fo dngflich? liefeft du fic doch J
Dey ihrem Vater 7 war ¢ dody ihr Wunfeh?
Dctavia.

9 quéle nidyt, du Kinderlofer Mann !
Dag Mutterhery! forich! haft du Kundfchafe ?
fie,
I Gin gefaft —
Cafar. ;
- Wennt nun Cleopatra
Det Kinder Tod befchloffen hatte —
Detavia (foft fhreyens.)

Nein!
Cafav.
Jch fage dir, o8 war befchloffer,
o Dctavia
(heftig erfdyiittert und ihven %Brut'er Arigftlicy ' az
ﬁamub )
MWay —

Jft aber nicht gefdhehett — war nur — wie?
O nein! gefdehen ift ¢s nidt! — b BVar
ter —
Cafar.
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Caftar.
Beftvickt, getdufcht — %
Detavia.
Bentidinsg —
Cafar.
Entfevnt —
Qctavia.
Und Eros —
Cafar.
Muf gehordyen.
Detavia (fofi Ereifdens)
Und die Sdtter!
Kev fann audy die entfernen oder tdufchen !
Cafary

Dicf Deben  fivaft den jhwadien Slauben

Ligen ;
Dodh tuhig nur.. Sie find gevettet.
fn 203 Belt tretend.)
Kommt!
Octavia.
Hat weine Kinder!.

Siebens

ARSI

Sieberite Scene.
Die Vorigen md bdie Kinder bew
[ Detavia.
Die Kinder
(eilen wit offnen rmen §u Octavien.)

Muttey !
Cafar cnady einer Paufe.)
Schwefter! idy weiff Alles.
hr Cben danfit du Eros Tvoue.  Jest

‘Ein ernftlidy Wort: ifF meine Bruderliche

Div werth, o fdiweige Einfeig von Schimdver,

- Die cine vege watme Phantafie

Dem’ Hevgen aufgefhwant. €3 fann nidt feptr.
€y mdy’ am Fivmament aus ew’ger Bahn
Der Sterne Kreislanf treten, ehe jwifden
Antoniug und miv der Delbaum wacfi.
Noch heute — nody in diefer Stunde foll
Der [este Kampf Deginnen.

‘ Detavia.

) Hov i vedyt?

Spridht o cin Rdmer, dev fein Wort weus

: pfanbet? j
Ein
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Cin Feldhere? — Cafars Enfel? — Bafe du
v Rihrung
Criinftelt nur, cin armes FWeib 3u tdufdyen ?—
Sm Angeficht der Gidtter foradhit du Friede!
S Yalte dich beym TWort! was iff gefeheln,
Dag¢ foldyen Widervuf entfchuldigt? Sieh,
ey bringe div den Frieden, jehie evfille,
Was du miv maanlich jugefagt.
Cafavys - j
O Sdhwefter!
Du fragfi nodh, was gefthehn? hor' und vers
fiumme! '
Von deines Gatten  fricdlicher Sefinnung
Belehre dich die faum empfangne Botjehafts o
v bat jum Jweifampf mich. gefordert.

Detavia. ¢
‘ W Er?

3 ift Detrug! Dev. BVote war evkouft.

Cajar.
Ul ne’ b div: BVentidius.

Detavia, .
Unmdglic !
Cayar.

Edafar,
& felbft.
Dctavia.
€3 fann nidyt Jeyn.
Cafar.
&g ift.
Detavia.,
v iR Nun dann,
So ift audy ev Befiodhen, abgefallen ;
©o bat audh ihn die lif'ge Shlang’ umwunden?
Fcy feeh allein, und gegen cine Ielt
Debhaupt’ idy &ihn: Antoniug iff gue!
Cr ift ein grofier edler Mann! nur dem
Gefangnen Lowen gleidy, den auf dem Kampf:
plag
Mit Feuerbranden jeder Dube neekt,
Bis endlich brillend er empot‘-fpvingt, und
Die Klaue fiveckr.  Laf midh) nody Sinmal ju
L
Iy will dag Rachfel (fen, den Betrug

- Entlavven —

C Cafar



€afat.
Sdywejter, du evmilbef meitc
Geduld.
Dctavia (bitter.)
Hal die gepriefnen Helden! was
Mmit Ginem Streidhe ju gewinnen fiehe, -
Das mdgen fie vollbringen’, doch wo nur
Aushavren gilt, cemiidet ihre Tugende
Cafars
Retu 08 an Guinden mangels, der witd bitter.
Genug! die Picht gebeut. Miv haben Bolf,
Senat und Herr die Madt nicht anvevtraut
Wm fie durd) Wiegenlicder cingufehldfern.
&clbft deine Rube heifeht Cutfdheidung —
/ bald —
©p obdet o — denn leidjter trdgt dev Menjch
Dag fichre Unglﬁ& alg die Furvcht dafiiv,
Detavia,
af miv die Furdhe! wo fie iff, da lebt Hoff
. nung!
Der, dem cin Blis das lecfe Sehiff setfvaltet,
SBann lit® v mehr, a8 nod in finfver Nadt
Auf

Auf Tedmmern ev umberfdhmwamm, hoffend, da
Die Morgenfonw ihm nabhes Land entdecte?
SWie? oder wenn der evfie ©Strabl des Tages
Gin teites Meer von Wellen nut begrenst
Shm eigt, und mit dem Bang evfeufzten Lidhe
Die leste MiglichEeit dev Nettung fdhroindet ?—
@o hale audy idy an meinen lekten Triimmern,
u'nz» minder furchtbar iff mir ew’ge Nadyt
A8 deine Dlike , die den Abgrund mi
Celeudpten! — Bruder! — gich mir Hoffs
nung! — Iaf
N Eiamal noch die wohlbekannte Stimme
et Weg u deinem Hevgen finden! — Ein
Berfudy —
Cafav,
Ru fpdt. '
Detavia,
Der lehte! — |
Cafar,
- Raf micdh?
Detavia,
CAnfichub !
(3] Car




Cafar.
ey davf nidht,
Detavia.
Nue ECin LIag.
Cafar.
Nicht cine Stunbde.
Detavia.
Shn Hat die Buhlerin beftvicke —
€afar,
e it
Kein Kind.
Detavia.
WillfE du mit cinem Trunfren Fampfen?
Kann fold) cin Sieg div Rubm verleihn?
Lafar.
Doch NRache!
Detavia.
9 pfuy der Eeinen Leidenfchaft,, bdie gleid)
Der Spinw’ auf deinem Lovbeer friecht.
Dtan Govt die Luba in der Ferned
Ha! was
War das!
Cafar.

r—

oot i 8 e

Cafar.
Du hdefe, es ift u fodt,
Die Tuba.
Detavia (mit feigenser Angft.)
“Ruft? wopu?
Safar.

Schon ruft

Die Heeve fiehn
Seviiftet. ‘
Detavia
Stehn ? warum?
Ciafar.
Die Shladht beginne,
Detapia  (bevens.)
Die Schlacht!
! Cafar,
~ - Reb wobl, i) eile —
Detavia ((hn umfafens.)
Druder!
3 €afar.
aff mich !
Detavia,

it meinem Leben nug,

Q3 €4-

LR e i i en Ll UL
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Cafar Cunwillia,)
$Bag foll vas ldnger?
Detavia Gn Verzweifiung.)
N werfe mich div in den Weg! du mufit
Die Sechwefter erf gevtveten! deinen Fup
S ihree Kindev Eingetweide ftampfen!
Cafar
Gich mit Ungefiim Tofiveifens.) .
Unfinnige ! entweidye meinem Jorn! (fanelt ab)

¢

Adyte Scene.
Qciavia mit ten Kindern,

Detavia
¢ nodh auf ter Srde liegend,)
Halt Bruder! fey bavmbergig! foll mich hiev
N Staub jevtreten Todesangft vernichten! —
Wmfonft ! ev hovt mic) nicht! gejogen ift
Dag Movdfchwerdt! — Kinder, helft miv auf,
¢s ift
Die lette Keaft von miv gewidpen — ady!
R{
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Sep fannt nicht mehr! idh ‘Fann nicht mebr!
ihr Gotter!
By Eudy allein ift Hilfe! vottee! vettee!
Auf cure Knice Kinder! Detet ! Detet!
(Die Kinver fallen aitf die Snice)
Sy Eann nidht beten — blutige Gefvenfier —
Sie grinfen dberall midh) an — Mavcellug —
Du beteft? —
Maveellus.
Gir detr BVater !
Detavia.
Und den Oheim? —
Antonia.
S fiit: den Olpeim !
© o Detavia, “
Und dein Bater ! — auf!
Wit find fo elend, daff wir nidt cinmal
Mebhr Geten diiefen! — hordy!

Danfe.  Dan hore in weiter Fetne Priegerifche

Sufteumente und Sdyladytgetds, weldyes big
yuin Ende de8 AGKs fovtdamert)
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Srdplich tont in dev Ferne dev Krieger Wwildes
SGeheul !

Schneidend Freifehe der Lituus und die verhals
lende Tuba

Und das gebogene Hovn vuft wie aug Grabern
hevauf!

Unter dem  Leichengewimmer  fFampfere  die
fhuaubenden. Roffe,

Und dev fterbende Seufier verfehlingt das Buiils
fen der SKampfer! —

-fgu' da fohwivet ein Pfeil — ev traf den fins
fenden Bruder! —

J'gn! da Elivet ein Sdywerdt— halt Unmenfel !
¢$ ift mein Gemahl!

Tovtet! thdtet auch midh! nuv cine Sterblide
bin idy!

Langer vermag idy es nidit die Quaalen der

$Hille ju dulden! —
Alles gucke und bricht — die feften Fugen des
Kovpers
Reiffen von jeder Nevve fich log mit fchneidens
dem Sdymers! —

Dens

Denmoch fann ich niche frerben! muf, cin gevs
teetener Wurm,

Qeiimmen in longfamer Dein. mich um den
Stadyel des Todes! —

O fo folget miv, Kinder! auf ing Setimmel
der Schladt !

Mit dem Much der Vergweiflung wollen wi
swifdhen fie fifivgen!

Rettung! Nettung! wo niche, dew Tod! den

Tod aufdem Schlachtfeld?

(Sie fuirat forr.  Die Kinder folgen)
(Der "Borjang filt,  Gine wilte Spmphonie
areift in ag Sdladytaetds hinter dev Seened)d

€nde des vierten Afes.

Sitnf-
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Ssunfier ALL

Cin Gaal im  Palfafe der Cleopatras

e

Cefte Scene,

(Diehreve Seclaven find emfia  befdiftigt dad bhin
und wieder aufgethlivmte Eofibare Hausgerath
fortzufdaffen.)

Chavmion critt cind

Sl)v Selaven eilt! die gildenen Sefafe,
Kovinthifh Sry, Gemahlde, Specereyen
Sovt! alles fort! es iff die hodhite Jeit.
. Diec Gclaven entfernen fid.)
Charmion.
Wie foll das enden ?— witd die Sehlaue nidht
Sn ihrem ecignen Neke fidh verfivicten ?

Swepte

Bweyte Scene.
Cleopatra. Charmion,

Cleopatra
Nun', Ehavmion, die Wivfel liegen. -
Charmion.
~ Ein
Gefahrlich Spiel!
Cleopatta.
Um Kronen, Ehe. und Leben.
St mein BVefehl volljogen?
Charmion,
Piinftlich.
€leopatra,
Wohl.
@o bhitten wiv in diefen: fahlen Maucrn
Nichts mehr ju thun. Das Sdhlachtgetiimmel
naht,
Bom Dadie deg Pallafts fah idy die Kampfer,
Und Feld und Meer lag meinen Dlicken offen.
Entichieden iff der Sieg.
Charvs

el R R N SRR By e AL L e iy



— 318 P
Charmion,
Giie wen?
Cleopactra,

Das fragft .

Du noch?  Kaum daf dev fidjre Feind das
Seichen

Sum Angriff gab, da eilten meine Sdhiffe

Den Sehiffen Cafars ungefitim -entgegen ;

Am Ufer franden fhweigend beyde Heeve,

Den blut'gen Kampf eewartend ; — aber fiche,

A3 nody ein Vogenfchuf die Flotten trennte,

Begrifiten fie mit ihren Rudern fic,

Und cinverftanden wurden meine Schiffe

Sn Edfars offne Reihen aufgenommens

@ tiicten fie veveint dem Hafen ndber,

Den feine Madht vertheidigt.
Charmion,
. Unbd der Feldherr ?
Cleopatra. :
Nodh ftand ev dberrajdht von diefem Schaufpiel,
RNodh wufe ev nidt, wic ihm gejchah, oda
trennte
Sidy

Sidy pIdglich auch bdie Neuterey von ihm,
Und flog hindber mit verhangten Juigeln.

Chavmion.
UnglicElicher! Bervathener !

Cleopatra.

Scyweig! hier wird
Des Mitleids Fliffern vom Gefreifch der Noth
Bevfchlungen. Langer fount’ ¢8 fo nidht bleiben,
Des Sliickes Rad ift feiner Fauft entfehlipfe;
Soll id) verfchwicgen in die Speichen greifen,
Daf vollend es auch mich gerfchmettre? Nein!
Denn fprich, was mddt’ es dem Befiegten
frommen,

Wenn ich in Cinfalt feine Ketten theilte ?
Und jede Hoffnung, die miv leudytet,

© Wie eine Lichefieche Dirne

Berfdhwarmee ?
€harmion.
Hofinung? weldye ?
Cleopatra.
. Bin
Sch denn fo alt? fo Haglich? daf ein Siingling

Wie



g, 1 1

Wie Cdfar, ungeftraft miv waben dicfe?
@ Guhlt um Ruhm, cv geibt nach Golo, alleiny
Gt hat audy Sinne; und der Schmeicheley

Steht feine Druft weit offen. Dody €8 fiege b

Die Rache uber Eitelfeit und SRolluft,

So fiehy idy noch mit Bruderlieh und Habgier
Sm Bunde — meine Schike— jene Kindetr —
Verfchlofien in mein Grabmal, droly ich alles

Durch Schwerdt und Feuer u vernidhten! —

Hal
Mich dinke, ich fely ihn bittend fdhon am
& Gitter,
WWie cv die Kvone willig miv efeftigt.
ChHavmion.
o tonnteft du den Helden, dev fo lange
Bertvanen , Licbe, Sehus div gab, den Eonnteft
Du im Tviumph entfiihren fehen? fiihllod
Der Schhande Preff thn geben?
Cleopatra.
Neine —  Cr ftevbe! —
Sein Tod allein iff Jettung miv und ihm.

Chars

x«.««.q;
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Chavmion Onit Cutfeyen.)

- Du tinnteft ihn ermorden?

Cleopatra Addend)

Wogu das?
Kurgfichtge Thdvin, fenn’ idy etwa nicht
Den Mann, dev nue in mir fein Dafenn

; liebte ?

Dem obne midy dag Leben eine Bivde? -
Mein Plan it cinfach: du erwavteft ihn,
Sndeffen meine fichre Gruft mid) bivge.
G fommt— er fragt— Cv will mid) retten—

ou
Cmpfingft ibn fdluchiend, vedeft nur duvd
Seufger! —
Cr ftust — dringt in did) — ahndet — und
‘ evfabue
S abgebrodynen Worten —
Charmion,
Was?
Cleopatra.
MWas fonft
A18 meinen Tod ? i
' Chav:

e
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Charmion.
Du fterben?
€leopatra.

RNarechen, nue
$hiv ibn, verftebf du mich? nur ev foll glauben,
&3 habe die Vevjweiflung mich getddtet,

TWeil jede Hoffnung miv verfdhwunden — weil —

Kury, nady Sefallen fhmickf du die Ges

fchidyte, — /
®ich Adpt, dann wird, vom crffen Schmers
erguiffen,
Das cigne Schrerde in feinem Bufen wiblen;
So fallt er, wie e$ einem Helden iemt,
Hud wiv behalten frepes Spiel.
Chavmion.
' Wenn aber —
Gleopatra.
Kein Aber. Kenw’ ich niche feit viersehn Jahren
Sbn, dev fo leicht su fennen iff 2 — Vedarfs
Den Geift dev MWeiffagung, um 1 verflinden:
€3 werde fidy der BDlumenteld) verfdhlieSen,
So bald die Sonne untergeht T — Mich deucht,

=
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Keh hdve feine Stimme — fore! ev iff'g! —
Sest fpiele deine Rolle gut. Erdidhte

Mir nach Sefallen eine Todesart ;

Dann eile mit den Kindern su dev Sruft,
o ich indeffenr alfes worbeveite, (b0

Dritte Scene.

Chatmion allein,
Mein Herg empbre fich gegen dicfe Molle.
Dodh Yat fie Recht. Gebicterifdhy Verhingnif !
Div weidien — oder mit ihm untergehn! —
& fomme, — ihe beudﬂevi}’dxn Thranen ficft!

\\

Bierte Scene.

€havmion. Antoniusd (hafig cintrctens,)

7 “Antoniusg, |
Wo ift die Konigin?
Ehavrmion, o
Ay Here!
Antors
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{ Antoniusg.
Du weinf ?
Du sitterft? vede!
Charmion,
Kann iy — meine Thranen —
Antoniusg,
Du foltert midyt was if gefihehen? vede!
Charmion.
Cleopatra — .
Antoniusg,
Wo ift fie ?
Charmion,
Wit !
Antonius. ¢
Entflohn ?
Chatmion.
Shr Seift —
Antoniug (vebend)
Wie! ;
Ehavmion.
Sie ift todt! —

Antos

Antonins en Dol zhckens.)
Verfludyte Lige !
ECharmion.
©toff ju, i Jegne deine Hand.
Antonius.
€3 ift
Nicht wabhr ! fie will mic) prifen —
€Charmion,
Wi e$ ol —
Antonius.
Cebarme dich! du haft gelogen —
Charmion.
, Nein?
Antoniusg.
Nimm alles, alles was miv Ubrig blieh,
Nur widerrufe!
Charmion,
Konae® idy! —
Antoniug Cven Dol aufhebens.)
Weib ! es gilt
Dein Leben !

P €hars
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Ehavrmion.
Todte mid)y —
Antonind.
5 DNun fo-
St alles aus!
€havmion.

9 Hevr, meynft du, idy hdtte !
Sic tberlcht, wir dicfe Traucrbotfhaft
Nicht meine leste herbe Plicht gewefen?

Antoniug.
Wohlan! es fept — ich bin gelahmet — ver-
| nichtet —

€harmion.
Gin ligenhaft Gevdche aee ihr verkindet,
€3 fen die Schladpt verfohren, du vertundet
S der Getwalt des fdbermiithgen Feindes ;
Da pactte dic BWerjiveiffung graglich Ealt
Shr treues Sevy, es war im Snnerften
Die Pein mit ehrnen Feffeln angefdymicdet,
Rein Seufjer fEdhnte, Eeine Thrdne quoll;
Noch einmal ftammelten die bleidyen Lippen
L Gely, dring’ in feinen Kevfer, bring” ihm Troft,
Dap

72

,Daf e um die Gelicbte nidht veryage:
,/Sie ift vorausgegangen; fag’ ihm das:
&ie bavve fein mit Bang.cq@ebnfud)t in
SEium 1 — So fprach fie ladelnd , leife,
Und machte unbemevfe dem fEeilen Ufer
Deg Nils — cin Sprung — die Flut vers
fihlang das Dpfct
Dev trewen Licbe! —
Antoniusg. .
Trew bisg in den Tod! —
Warum evgreift mich diefe farrende
Bernicdhtung? — wie? durfe i gevingeres
DBon diefer hobhen Seele ahnden? — trey
Dis in den Tod! — Sie ift der Schmady enes
widyen —
Dem Feinde war der Sieg, mit dev Lriumph?
Kehy il ihn feyern! ) bey @ott, o ward
Nodhy fein Tviumph gefepert! micht mit Lot
beerur,
Mit Steenen will ich meine Scheitel Frdangen!

_ Kein trunfnes Bolf— es werden dag Trinmph:

lied
e Die
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Die Himmlifhen miv laut entgegen jaud:
et —
Auf!: fihre midy su dev entfeclten Hiiile,
Daf fie jum lekten Mal an meinem Dufen
Grwarme, dann mein Heifes Blut enterfert
Den falten Leichnam dberfrdme! fort!
’ €harmion.
Heve, was verlangft du? — baben nidyt die
, Weilen
Den Kirper Iangft hinaus ing Meer getvas
gen? ]
Antoniusg,
Audy diefen Eleinen Trofe foll ich entbehren!
Den leichtern Tod an iher Drufp! — E3 fey!
Auch Chavmion, laf midy allein.
Charmion.
9 Hevr!
MWag willfe dul.
Antonius.
Wolfen? — Thbrin, hab id) aud
Nodh  einen Willen? — Mit gebundnen
Avmen
Schwimm’

Sdwimm’ iy auf cince Welle und der Strom
ZTrdgt mid), wobin ev muf, — vielleicht auf
eig
Die Beute cittes grengenlofer Meeres,
Bielleidyt beftimme an unbefannten Ufern
@inft ju erwadyen — Geh, laf mid) allein.
Eharmion
(geriihrt und usu{difis.)
Dein Schinery — wie wenn nody Hoffaung —
Auntoniug,
Sie ift todt!
Das Licht des Lobens und der Stern dev Hoff
i nung
Berlbfhen mit einander.  Lebe wohl!
Willfe du den lepten Dienft wmiv nidt vevs
i fagen,
So fende mefnen Selaver mit,
Chavmion ¢bei Geite.)
Nein, langet
Konnt id)y den Anblick feiner Leiden nidht v
fragen! (@b

Finfee
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daunfee Scene

Antoniug affein. Cinvem e Havnifdy umd
Sehw ablegt,)

Nun o ift das Spiel gu Ende! —
Cin wenig fefber, als wiv glaubten — dod),
Was licgt davan! TWir haben ja gewonnen,
Was su gewinnen war — cin Tropfen el
Sum fauern Qébcnﬁeﬁig. —  (Panufed Undant:
! baver! —
Nur Einen Tvopfen batte div das Sehickfal
Jn feines Bedyers Eteltrant gemifyt ?

€8 gab die edle Hevbunft, NReichthum, Hovrs

fchaft —
€3 gab Gefundheit dir, und leichten Sinn —
Hnd mebr als Alles — Freundichaft — Liche! —
Lice! \
Die noch den Weg jum Grabe div mit Blu
men
Deftrenet! — Unerfattlicher ! was willfE
Du
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o mehr? Genug — i) murre nidyt — Habe
: Qanf,_

b Gdtter L nehme: gurief die ctle Gabe;
Bertilget, wenn ¢s foyn muf, jede Spur
BVon dem; was iy gethan , gefiihie, gelitten!
Nur die Erinncrung an teene Licbe

Die lafit miv! fie fey mein Elpfium!

Scedfie

J
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Sedifte Scene.

Antoniusg, Eros§ ctuitt fhicdhtern auf)

Eros.
Here!
Antonius.
Sey willfommen, licher Erog! ndaher!
Tritt s miv.  NReiche miv die Hand. Du
gitterft?
€ros.
Sy tweiff nidyt —
Antoniug.
MWas hice vorgegangen? Nidhts
Defonderes. Das Gl hat jeine Kugel
Cin wenig fovt gevolle, das ift ¢ Alles.
Dabey gefchab Eein Eleines Wunbder, denn
€s blieben\ﬁieb’ und Freundichaft miv gur
v, —
©o fabre wohl, du wanfelmiithge Sottin!
S fehe div mit trocknen Augen nad).

MWas

B

b gl \

S@ag diefe Drufl wuf Grog beateny) und jene
MWellen bergen,
Das fonnte miv ein blinder Sufall vauben.
Eros.
S febe dich o Heiter —
Antoniusg,
Solit -idy nidyt ?
Miv hat der Gdter Hud den lesten Kampf
Erfpavt; sum Leben jeden Vorwand miv
Genommen,
Eros.
Deine Kinder —
Antoniusg.
Audy ihv Sehickfal
Wivd milder fepn, wenn E&fqré NRachedurfE
Sn ihres BVaters Blut fidh Bfdyte.
€ros.
Hery —
Dein Weib —
Antoniug,
MWen nennft du fo? Dic vom Sefess
Mir fiiv das Leben Sugetheilte? oder ‘
Die
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Die von der Licbe Ferbend jur Gefdhutin
i{erbciﬂ'enc? — Genug, du weift ja nidt,
Weldy Kleinod die Cyprefien miv Hefhatter ! —
oblan, mein guter Gros, das Gefchent
BVon diefems Movgen — du erbleichf 2 — ich
hoffe,
Du Haft e$ tren bewahrt?
Erod (bebend)
ag meynft du, Heve?
Antonius.
Nein, jiteern mufe du nidht, wie Eonnt’ id
~fonft
Bon deiner Hand den fichern Stof crwarten?
Eros. :
Wie? du begehrfp —
cAntonius.
Crfiliung deines Sdyours.,
€ros. ‘

‘um ®ottes twillen! Hevr!

Antoniusg.
WWo ift der Dolch?

Evosd.

i
|
|

R —

Erog.
I = ach! verlobren Hab® ich ihn —
Antoning,
So nimm
Mein Schverdt. %5
o Eros.
Berfchone micdy!
Antoniug.
Dein Schyue !
Cros.
j €5 mbgen
Die Gdtter diefen Meineid fErafen! Nein,
S fann nidye !
; Antoniug,
Grog!
Cros,
Sn der Wiege fehyon
Hab’ idy dein erftes Lacheln einft belaufde ;
Auf meinen Avmen Yab ich dich gefchantelt,
An meinem Bufen in den Schlaf gefungen ;
Die Knabenfpicle dich gelehrt; und fchluchsend
Daben geftanden, ald man auf dem Marfee
um
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Sum cvfEenmal dich mit der Toga fdymuicktes

Qum Mann und Helden Hab’ ich ' nach und
nad

Dich veifen fehn — die Odfen Tage wie

Die guten Haft du miv vergdunt, mit div

Su theilen, fiifer obn dev Tveue! — nein!

Ny Eann dein Dlut midt Ficen fehn! i
fann

Die Hand, die betend fich fo oft fiir dich

Empov geftvecft, nidt gegen dich bewaffnen !

Antoning.
Menfdy ! Hah® ich dag um dich verbient 7— Du,
dent , ‘
Seb nie dem Sehimpf der: Kuecdtfdhafe Preif
ga[sv';.ben

Sy meinen Freund genannt; du wollteft von
Der Stlaverey, der fhmahlichften mic) nide
Defrepn ? — Die Schande droht — die Liehe
winft — ;
Und du verfagfe miv deinen Arm? — Du
j fonnte(t

Bor Cafars Wagen mich in Feffeln fehn?
Des

b BiR =

Des Pobels Spott,  ded - Siegers  Hohnges

lacheer
Gelaffen  bdren? — Freund! idy bitte —
flehe —

Selay ! ich befehle!
Cros.
Wohl 1 Hier ift der Doldy.
Antonius,
Hal jest crfenn’ ich fie, die Siige des
Gefahuten meiner Kindheit! — nodh ein Wort:
Was mir von Schdken 1brig blich, das theile.
Du fennft fic Alle, die 'es vedlich meynten ;
Gruf, Dant und Segen ihnen Alfen! Yoef
dpu? j
Eros
(Enieend und {hludzend.)
Auch mir!
Antoniusg, «
Auch dir! — hab® iy div je ju viel
Gethan, hav® i) im DMaufh, im Sovn,
did) je
. Setranke,
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Gefranft, vergich! Dem Hevsen blieh o8
fremd. — "
S meine Avme, du mein lester Freund!
An meine Bruft laf dich noch cinmal dris
; et —
Und jest — ffof ju) —
Eros.
Gefegnet hat er midh! —
3n feinen Avmen lieg idh — fiifer Tod! —
(Cr ftoft fid) felbft ven Dold) in die BVruft)
Antonius.

(3hm o entfihrt ein  umwilERhrlider Launt  es
Sdjrectens, v 36t denr Stexbendent {anft ans
feintes Avmen auf den Voden hinabgleiten, und
betvadytet ihn eine eit lang {dhweigens.)

Dich durfty ich Selave nennen? — pfuy der
Schande! —
€s fennt die Welt nur ausgeprdgees
Sold;
Hier gab Fu fpat der Tod ihm das Geprage. —
(Paufe.)
Sm Leben hat Fein Purpur didy gefchmiict —
So

So mdge fterbend dich deg Frenndes Purpuy,
BVon feincr lesten Thrdne feucht, Oedecken.
(Gr 13t feinen Purpur = Niantel von dser Shuls
ter und verhiidt damit den Leichnam.)
(Paufe.)
So fiely idh nun allein! — Nody wenig Jror
pfen,
Und ausgevonnen iff bes Lebens Uhr.,
Seen fdyweben die Seliebten vou miv bev ¢
Und nah und immer naher dringt der Feind.
Was sogerfe du? {ivh als ein freper MRowmer !
(Cr zieht fein Schwerst,)
(‘.%‘mxfc; Dante beginnt cr feierlich,)
MNatur! du cwig Kreifende! und ewig
Die faum Gebovenen BVevfhlingende!
Auf! teenne dief Gemifcy vou Atomen
Die blinder Jufall einft jufammen Hauchee
Rerftrene fie in deinen lecren Raum,
Bis fie vielleidht in ferncn Tagen fich
Degegnen, eine menfchliche Geftalt
3u furger Luft, mit neuer Kvaft ju bifden., —
Glicfeligheit! du hadites Gut! Gefdyent
Der
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Der Tugend! lang genofi’ id) dein.

Mit jedem Kvany, mit mandem Diadem !

AWar diefes Haupt gefdhmiett! fo murre nidy,

Und 1ibe nun des Weifen Lebhre fFandhoft! —

Bergehen wird im Teeven Naum Fein Kovper.

€5 156t der Tod nur die Atomen auf; —

Fuiih, oder fpdt, gleichviel! verfhwindend

seigt

Das GINE div an: nun iff es Jeit ju fterben!
(Paufe. Dannt in Eatzicung.)

Willfommen , holde Tvuggeftale! die auf

Dev leichten Wolfe miv voriber fdhwebt!

Bift dw$ Cleopatra? — Ein fdhymershaft La:

deln
Sdyeint den geliebten Jaudernden 3u frafen—

O jdwinde niche! — daj jum Olympus miv

Dein Strahlenbild  den Pfad = begeichne! —
Oleib !
Sy faffe deinen leiditen Saum — ich folge!—
(Snoem ep die linFe Hand gegen den Hunmel auss
fireckt, fiammt er mit der Redjren 08 Sehiverd
gegen den Bobdert, und fidvst fich Dinein)

Vauifes)
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Maufed
GIntoniug erhebt fich langfam mit Balbem Leibe,
Bedectt mit dev Linken die Wunve ind rubt anf
dev zitternben Rechten, ) :
Web mir! iy lebe nod! — Crgrimmee Gotecr,
$Habt ihe die herbe Duaal mir aufgefvart,
Daf midy der Sicger leBch_S tfinbeb? —  weld)
Gevanfdh ? — ift et e3? 8 @d)adm vollende;
ag
Die tngetretie Sauft nur balb véﬂbréd;t! -

it 486

2 ‘ Sies



Siebence Scene,

Auntontus, MWentidius.

BVentidius (haftis)

Wo find idh thn? —was feb ich?2—ha! fotreg
Die fhwarge Ahndung nicht ! Antonfus!
Mein Feldherv!

Antonius.

Du, Ventidius ? bift du e$?
Tohl miv! ein Freund!

Lentidins,

Teldy eine That! ju Hilfe!

Antoniug,
9 [af mid) vubig fterben!

Bentidius, ol s
Nod) {fE fa

Nicht alles div verlohren —
Antonius.
Ulles.

Bentis

Bentidius,
: Nue
Die Schiffe gingen treulos dber, nue
Die NReuter waven langft verfauft —
Antonins,
LBevfauft ?

Bentidiusg,
Gcfammelt {teht dein Fufvolf, rubig rie
Bom Vlik umleudiet, eine Mauer trokt!
Sieg oder Tod ihr Scwur! Flud) den BVoys
" rathern!
Antonius,

Bevvather?
 Bentidiuns,
Slucdh dem undantbaren Weibe!
Antonius,
Wen meynft du?
Bentidiud,

Siebt ¢$ auffer ihr nodh Eine? —
Eleopatra —
Antoninsg.
Menfeh ! Bife du vafend ?
Q2 DBens



BVentidius.
Hal
Do leptenn Botenr,  ihrer Shande Sprad)/
robr,
Tiv haben ihu evtappt, und fein Befennt:
fWiff —

$eldy cin Gewebe teuflijhen Detrugs!
Auch hat die Wuth der Krieger ihn ferviffen !
Antonius,
Cleopatra — Bervdtherin? — nodh Einmal
Enelockf du miv ¢in Ladyeln —
Bentidius.
Wie? du fweifelft?
Antoniusg,
Sic ftard fiv mich —
; Bentidius,
Sie ftard?
Antoniud,
Kb hobher Geift
Betbrady die Feffeln , die ihy fehimpfich drobs
fery'—

Ven:

Ventidius,
Aug dag noch! —  du Betrogener! — Sie
j lebe.
Auntoniusg,
Halt! &
{34 BVentidius,
Sal fie febe? idy felbft bin Seuge —
Antonius
(von Ceymerz und TWuth exgriffen.)
| EBc'ntibiué,"
So cben fandte fie an Cajar Doten,
Sha freundlidy einguladen — !
Antoniusg,
Sey barmberzig!
BVentidius,
Sie bavvet, Edniglich gefchmiicEe, an dem
Berfhiofnen Gitter ihres Grabmahls —
Antonius off fpragios,)

f ;@d[f!

DN —

SHaft fie gefehn? —

BVentis
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Bentidius.
S felbfr.
Antoniusg.
- ann?
Bentidiusg,

€hen jert.

Antoniug.
- Genug — du hajt midy gut getvoffen —
Bentidius,

‘ Hillfe!
9 laf mid) Hilfe fudhen, oder Radje! wo.

Adpee

— 247 —.

Adte Scene.

Antoniug Calicind :
Dag traf — graufamer Freund — warum den
Fahn

Miv vauben! — Tod! — jebt fithl> ich — du
!  Bift bitter —

Dag Blut dev Funde ftockt, i fo blute du,
Qervifnes Hery! — weh miv! — ich bin als

Iein —
Cin Ealter Sdhweif — cin Brennend beifer
v Durft —
Qein Labfal — el dir, einfam Stevhender!
Octavia! — muf aud) dein Bild  evivas
den! —
Detavial — an dit Hab’ ich's verfchuldet! —
DC‘tauta

(o Dinter der Scene)
@ wuft! e vuft! mein Gatte ! mein Ges
licbter!

PO

Neunte
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Neunte Scene,

Antonius, Dctavia mit sen Kindern,

Antoniusg,
Was ift dag — welde Stimme — Gott! —
. 3u viel —
Detavia
(neben ihm nicderfifivzend,)
Antoniug! el
Antonin 8.
Mein Weib !
Octavia,
Und deine Kinder !
Die Kinder (um ihn éniccnb.\‘)
Antonius,
Jeht habe Danf, mein Scwerdt, daff du dem
© <pergen
Die legte Wonne gdnnteft —
. Detavia,
RNiche die lekte !
D wirft genefen! Unfichtbave Madyte

Berhindesten die vafdhe That, Schon cilt

Bentis

-ﬁ‘_,,ﬁ\

s

e A Al e

LBentidiug um fhnelle Hilfe — lof
Jndeffen meinen Sdyleyer —
(Sie reipt den Swyleyer vom Haupt , und vers
I;iubg__t Enicend feine SBunde,)
Antonius,
Sehydrer. Traum!
Der tir den ew’gen Schlummer vorbereitet —
Duft du allein miv (brig, du BVerftofine?
s deine Hand, die meine Wunde fanft
Berbindet? — hab’ ich das um dich verdient? —
LDetavia (ittend) o
Schteig i
Antoniusg,
Kaunft du miv vevgeihn ?
Detavia,,
Q fhweig ! die Kinder —
Antoniusg,
Weh avmer Bater! dem vor feinen Kindern
Die Sdhaam die Sunge lahme! —
Qetavia (anofilich aufidhauens. )
Bentidius!
o Blcigt er? wo!

Antos
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Antoniud,
30 fpdae!
Detavia,
Nein, du wirfe leben!
Antonius.
ur Quaal?
Detavia
Der Gattin Lch’ evfennft du dantbar,
Und moHteft dennod) fcheiden? fchiedeft gern?
Antonins.
ol idy die Schmady dev Jufunft mit dir theilen?
Detavia.
“a[; dem Sieger die Hevefdyaft! Alled mdg ev
ung vaubes,
RNue nidie Tugend und Frepheit! nur nidye
@oﬂ’nung und Licbe!—
Sich nud) Yerrfchet Lerwirvung unter dem fies
genden Feinde,
Und die Schatten der Nacht, fie winfen jur
gltictlichen Fludt!
Anf! das Schiff ift beveit! auf! fehon platfchern
die Ruder,
Hin

L —

g

\
}
:
£

—— 2;.51’ e

{?m an Griechenlands Ufer tragen nus gin:
ftige Winbde!

Ja biv baue die Licbe doct eine freuudliche Hiitte !
Srudytlos haben wiv micht am Qucll der Weig:
[ Yeit gefchpfe;

O! wiv wiffen und filblen, in der Sufricdens

heit nup
%obut, von Avbeit geswnivst, der beffeve Qes
benggenufi ! —
Aber dn bét[’t midh nidit?  Antoniug! I)ét(f
midy nidht?
Antoniug
(mit {dwader Stimme,)
Mufié vor meinen Ohren —dody mein Auge—
Umfdpleyert fhor der Tod — o find die Kinder—
3 fehe fie nidht mehr —
Dctavia
(9on peinigender Ungft evgrifien, )
Hiilfreiche Gdeeer | —
Habt ihr dieh edle Hery nur darwm miv
Uufs neue jugewvande, um cs fir cwig
3u vauben ! —

Anto:
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Antoniug.
_ Meine Kinder— bomme —wo feyd ihr—
Daf idh end fegne‘,‘,—-ﬁ
Die Kindey Gich an i fhmicgend)
 Batev! ‘
Antoniug,
vl &g wird dunfel —
Uud Ealt— und immer dunfler — immer falter—
(@yr legt die Hand auf vie Rinver und fprid)t
lant mit der leten Kraft,)
@3 mbge Gote die Mutter cudy evhalten!
Das ift mein befter Segen !
- Cexfdyppftd &
— 1 BBy — o Bift du—

 Detavia — noch Einmal faffe mid)

S deine treuen Avme —
(Octavia mmidylingt ihn.)
Yntoniug,
- Wohl! wohl miv!
Borgebung ! — Dant! g '
Detavia ((ﬂergmcifert‘tb,)
Ru viel! idy fann nidyt mehr!
Antos

o

A —

o= Nk 8

S

s
y

5y

o

AN

Antonius,
Detavia — - Bergebung — Danf — 2
Sein Jgnupt fiuft an Octaviens Bruft)
Detavia. :
(nady einer grdflicdhen Stille)
’ &3 ift
Sejdjelen !
(Sie legt den Leichnant fanft auf den Boden und
exhebt fich Fraftlos.)
Wittwe! —
Cite witft einew SBHE 98 Heffent Samers anf
bie Kinder,)
Wapfen! —
Clatge Paufe,  Cin Wik der BVerzweifung it
umber,) g \ ‘
, “Hal fein Schwerde!
Sein Blut!
(fie vaft das Blutige Shwerdt vom Boven auf,
Shre wilvenr Jiige vervathen den innern Kampi)

Darf idh! —

Die




e

L
Die Kinder

(welthe in frummer Betiubung tebent dev Leidye

Eniccten, fichen auf, und wmarment fic) fefi.)
Marcellus.
Crhalt’ uns Gott die Mutter!
Antonia.

S Dat der Vater frerbend ung gcfegmt.! i

D:Cpaviialt T Bhariy

Cin 9Behmut) fibergehend, fhleudert’ das Schiverde

von fid), ) ) ) 3 y

So tuft die Unfhuld miv die Dificht jurded !—
%a leben will ich! feine Tugend in A
Die gavten Hergen pilangen! fo vergefie
Die Gattin ihre 91&.:-{)@,.-—- ibren Scymery —
Sndem die Mutter ihm cin Denfmal baut!

(Der Worhang fﬁﬂt.) '

€n b e
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